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PHKOBOACTBO 3a 3an03HaBaHe

[ ] www.hp.com/support/ljMFPM176series
9‘ www.hp.com/support/ljMFPM177series

4. U36epeTe MeTOA Ha CBbP3BaHe U NOATOTBETE HHCTAZIMPAHETO Ha copTyepa

N

JMpeKTHa Bpb3Ka Ha KOMNIOTHPA
c npunTtepa c USB kaben

M3non3eante USB kaden tun A KbM B“.
Windows

1. 3aWindows 7 unu no-ctapa Bepcus He cBbp3BaiTe USB kadena, npeam
[a uHcTanvparte codTyepa. [pouechT 3a MUHCTanMpaHe Ha codTyepa
LLie B4 NOAKaHM Ja CBbpXeTe Kadena, korato e Heo6xoAMMo. AKO
KadenbT e Beye CBbp3aH, pecTapTMpanTe NpUHTEpPa, KOraTo NpoLecsT
3a MHCTANMpaHe BM NOAKAHM A CBbpXKeTe Kadena.

2. Npogbnxerte c,,5. HamepeTte unu usternere copryepHute paiinose

. 38 MHCTanauua“.

[i}‘ 3ABEJIEXKA: Mo Bpeme Ha MHCTanupaHeTo Ha codTyepa usdepete
onuusaTa Directly connect to this computer using a USB cable
(OnpekTHo cBbp3BaHe C TO31 KOMMIOTHLP € USB kaden).

Mac

1. (CBbpxeTe KOMMOTbpa U NpuHTepa Yype3 USB kabena, npeam aa
MHcTanupaTte codTyepa.

2. Npogbnxete c,,5. HamepeTte unu usternere copryepHute paiinose

k 3a MHCTanauua“.

N

.S Kab6ennaBpb3ka c mpexa (Ethernet)

10 W3non3BaiTe cTaHAAPTEH MPEXKOB Kader.

1. CBbpxeTe MpexoBus Kaden KbM NpUHTepa U Mpexara. U3yakante
HAKOKO MUHYTK, AOKATO NPUHTEPBLT NONYYM MPEXKOB afpec.

2. B KOHTponHuA naHen Ha NpuHTepa foKocHeTe dyToHa Network
(Mpexa) =. Ako e nocoueH IP agpec, Bpb3kaTa C Mpexara e
0CbLLUECTBEHA. B npoTUBEH Cyyaii M34akanTe oLLe HAKOMKO
MWMHYTU M onuTanTe oTHoBO. OTOenexete cu IP appeca, KOMTO Lie
13non3saTe N0 BPEME Ha MHCTANMpPaHeTo Ha codpTyepa. MpumepeH IP
aapec: 192.168.0.1
3a na koHdurypuparte pbuHo IP agpeca, BuxTe ,,Pbuna
KoHurypauus Ha IP agpeca.”

3. Npoabnxete c,,5. HamepeTte unu usternere copryepuute daiinose
3a MHCTanauma“.

onuusaTa ,,Connect through a network* (Cebp3saHe KbM Mpexa).

E}‘ 3ABENEXKA: Mo BpeMe Ha MHCTANUPaHeTo Ha codTyepa usdbepete

N

((7)) Bpb3ka ¢ de3xuyHa mpexa
(camo 3a de3xuunusa mopen M177fw)

1. 3apacebpxeTe npuHTEpa KbM desxunuHa (Wi-Fi) Mpexa, gokocHeTe
KOHTPOJTHWA NaHeN Ha NpUHTEepa U cnep ToBa dyToHa Wireless
(Be3xununa Bpb3ka) (7).

2. [JokocHete Wireless Menu (MeHto ,Be3xununa Bpb3ka“) u cnep Tosa
Wireless Setup Wizard (CbBeTHMK 3a HACTPOMKA Ha He3XMYHa BPb3Ka).
M3depeTe umMeTo Ha mpexaTa oT SSID cnncbKa unm ro BbeeaeTe, ako
He e MoCoYeHo.

3.  W3nonsBaiiTe KNaBMaTypaTa, 3a Aa BbBeAeTe NAponaTa, ceq Koeto
nokKocHete dyToHa OK.

4. W34akaiTe, 4OKATO NPUHTEPBT OCHLLECTBY Bpb3Ka C MpexarTa.

5. B KOHTpONHUA NaHesn Ha NpuHTepa AoKocHeTe dyToHa Network
(Mpexxa) . Ako e nocoueH IP agpec, Bpb3kaTa C Mpexara e
0CbLLEeCTBEHA. B NpoTMBEH CrlyYaii M34akainTe OLLe HAKOMTKO MUHYTH
n onuTanTe oTHoBO. OTdenexete cu IP appeca, KOMTO LLe U3non3BaTe
o BpeMe Ha MHCTaIMPaHeTo Ha copTyepa.

MpumepeH IP appec: 192.168.0.1

6. 3ameyat oT KOMMIOTHP NPOABLIIXKETE KbM ,,5. HamepeTe unu
usTernere copryepHuTe painoBe 3a MHCTANALUA . 3a NeyaT camo
oT TenedoH unu TadneTt NpoabXKeTe KbM ,,8. ModuneH 1 He3xuyeH

e MEYAT (no usbdop)“.

[i}‘ 3ABEJIEXKA: o Bpeme Ha MHCTanupaHeTo Ha codpTyepa usdeperte
onuuaTa ,,Help me set up a first-time wireless connection“
(MomoL, Npy MbpBOHAYaNHO HAaCTPOMBaHE Ha He3XKNUYHA BPb3Ka).

O PbuHa koHdurypauus Ha IP agpeca

Bu>kTe pbKOBOACTBOTO 33 NOTPedUTENA Ha NPUHTEPaA 3a UHPOPMALMA KaK fa
KOHdUrypupate pbuHo IP agpeca:

e www.hp.com/support/ljMFPM176series
e www.hp.com/support/[jMFPM177series

C€Z165-91013




5. HamepeTte unu usternere copryepuute pansiose 3a HHCTANALMUSA

E-.—' Metogp, 1: UsTernete ot HP Easy Start (Windows u 0S X)
OTtupete po 123.hp.com/laserjet u wpakHeTe Bbpxy UsTernane (Download).

2. CnepnBanTe MHCTPYKLMUTE HA eKpaHa 1 NoAKaHuTe, 3a Aa 3anuiuete daiina Ha
KOMMHOTbPA.

3. CrapTupaitte codpTyepHua dpain oT nankara, B KOATO CTe ro 3anucani, u
npogbmxkere kbM “6. MiHcTanupaHe Ha codTyepa®.

(B MeTtop 2: U3Ternere ot yeb caiiTa 3a NoAAPBKKA Ha
npuntepa (Windows u 0S X)

1.  Otnpete Ha www.hp.com/support/li]MFPM176series unu

www.hp.com/support/lj]MFPM177series.
2. W36epete CodpTyep u apaitBepu.

1.
2. [Mpopbnxete KbM 6. IHCTanMpaHe Ha codTyepa“.

3.  W3ternete codpTyepa 3a MOAena Ha BalLMs MPUHTEP M ONePaLMOHHa cMcTeMa.
4. CrapTupaiiTe MHCTaNauMoHHUA dais KaTo WpakKHeTe BbpXY .exe Uiu .zip

dain, ako ce Hanara M NpoAab/IXeTe CbC “6. HCcTanupaHe Ha cobTyepa“.

@ MeTop, 3: UHcTanupaiiTe 0T KOMNAKTAUCKA HA NPUHTEpA

(camo 3a Windows)
MNMocTaBeTe KOMNaKTAUCKa Ha NpUHTEepa B yCTpOVICTBOTO Ha KOMNKTbpa.

6. UncTanupaHe Ha coPpTyepa

LianocTHo peweHue 3a Windows )

1. [locTaBeTe KOMMNAKTAMCKA HA NPMHTEPa B KOMMIOTbPA MMM CTapTUMpanTe
¢daina 3a MHcTanauma Ha codTyepa, KOMTO CTe U3TErNUM OT UHTEPHET.

2. [punoxeHueTo 3a MHCTanupaHe Ha codpTyep yCTaHOBABA €31Ka
Ha onepaLMOoHHaTa CMCTeMa U NOKa3Ba rMaBHOTO MEHI0 Ha
MHCTanaunoHHaTa Nporpama Ha cbLums esuk. Korato nHctanupare ot
KOMNAKTAMCKA, ako MHCTaNaLMoHHaTa Nporpama He CTapTupa cneg,
30 cekyHAM, OTBOPeTE AMPEKTOPMATA HA KOMMAKTAUCKA Ha KOMMOTbpa
u ctaptTupanTe danna SETUP.EXE.

3. Ekpanbr Software Selection (M350p Ha codTyep) nokasea
noApOSHOCTY 3a coPTyepa, KOUTO LLe Sbae MHCTaNUpaH.

¢ [penopbyuTenHaTa MHCTANALMA BK/IOYBA ApaliBepa 3a neyar
1 codTyep 3a BCUUYKU HANNYHU PYHKLUUM HA NPUHTEpa.

* 3a [a nepcoHanu3Mpare MHCTaNMpaHusa codTyep, KNMKHeTe
BbpXy Bpb3kaTa Customize software selections (360pu 3a
nepcoHanu3supaHe Ha codTyepa). Korato npuknounTe, KNMKHETE
Bbpxy dyToHa Next (Hanpen).

CnepBaiTe yKa3aHUATA HA eKPaHa, 3a 1 MHCTanupaTe copTyepa.

KoraTo nonyuuTe nofkaHa aa usdepete Tun Bpb3Ka, Nocoyete
nogxogduiaTa onuua 3a BMaa Ha Bpb3Karta:

e JlMpeKTHO CBbP3BaHe € To3u KomnioTbp ¢ USB kaden
e (Bbp3BaHe KbM Mpexa

¢ Help me set up a first-time wireless connection
(MomoLw, Np1 MbpBOHAYaNHO HACTPOMBaHe Ha §e3)KMYHa BPb3Ka)

E}‘ 3ABEJIEXKA: Npu cBbp3BaHEe KbM Mpexa Hal-NeCHUAT HAYMH [a
oTKpWeTe NpuHTepa e kaTo usdepete Automatically find my printer on
the network (ABTOMaTHuHO OTKpMBaHe Ha NPOAYKTA MM B MpeXaTa).

li}‘ 3ABENEXKA: 3a uHcTanupaHe Ha de3xxuyHaTa Bpb3ka u3depete
onuuaTa Help me set up a first-time wireless connection (Momouy
Npy MbPBOHAYasIHO HAaCTPOBaHe Ha 6e3XKMYHa Bpb3Ka) U creq,
ToBa u3beperte [la, U3TErNIM HACTPOHKMTE 3a e3)KMUHa Bpb3Ka OT
KOMMIOTbPA MM.

LianocTHo pewenue 3a 0S X

1. Craptupaite .dmg daina 3a UHcTanauus Ha copTyepa, KOMTO CTe
M3TErNUK OT UHTEPHET.

2. TpunoxeHWeTo 3a MHCTanMpaHe Ha codTyep yCTaHOBABA e31Ka
Ha OMepaLMOHHaTa CUcTeMa M NOKa3Ba MaBHOTO MEHH0 Ha
MHCTanauMoHHaTa NPorpamMa Ha CbLLWA e3MK.

CneppaiiTe yka3aHMATa Ha eKpaHa, 3a Aja MHCTanupare codTyepa.

B kpas Ha npoueca 3a MHCTanUpaHe Ha codTyepa M3non3sanTe
HP Utility Setup Assistant (HP noMoLLHMK 33 HACTPOMKA Ha MOMOLLHM
nporpamu), 3a fa KoHdUrypmpare onuuuTe 3a NpuHTepa.

OcHoBHa MHCTanauua 3a 0S X

3a 3 MHCTanMpaTe OCHOBHUTE ApaiBepy 3a neyar u dakc, 6e3 na
M3M0o/3BaTe LAMOCTHOTO peLleHue Ha HP oT KoMnakTaucKa unum cneg KaTto
ro usternute ot hp.com, Mons, U3NbiHETE ClIeHNUTE CTHIKMU:

1. (BbpxXeTe NPMHTEPA C KOMMOTbPA UM MpexarTa.

2. Ot System Preferences (CcTeMHM NpeanoYnTaHNA) KIIMKHETE BbPXY
Printers and Scanners (MpuHTepy 1 ckeHepu), C/ief KOETO BbpXY
OYTOHA NNHOC B A0NHMA NAB brba M u3depete M176 unnu M177, kato
u3nonseaTe gpareepa AirPrint unm Secure AirPrint.

\

\

Readiris Pro 3a HP

M3TerneTe To3v de3nnateH cohTyep, 3a 43 aKTMBMUPATE AOMbHUTENHU
YHKLMM 33 CKaHWpaHe, BKIKUYMTENHO OMTMYHO pa3sno3HasaHe Ha 3Hauw (OCR).
3a na usternuTte codTyepa OT MHTEPHET, noceTeTe
www.hp.com/support/ljMFPM176series nunu
www.hp.com/support/lj]MFPM177series n usdepete Drivers ([paiisepn),
u3depeTe NOAX0AALLATA OMEPALMOHHA CUCTEMA U KNMKHeTe Bbpxy Next
(Hanpeg). KnukHete Bbpxy Application - 3rd Party (MpunoxeHue — TpeTa
cTpaHa) u crieq Toea Bbpxy dytoHa Download (M3ternane).

|
1. < W3nonsBaHe Ha GYHKLUMUATA 3a CKAHUPaHe

M3nonseaiite codtyepa HP Scan (HP ckaHupaHe) Ha KOMMIOTbPa CK, 33 Aa CTapTMpaTe 3a[laHune 3a CKaHMpaHe Ha NpUHTepa.

Windows 0S X

KnukHete Bbpxy Start (CtapT), u3depete Programs (Mporpamu) unu All Programs KnukHete sbpxy Applications (Mpunoxenus), nsdepere HP u cnepn tosa HP Scan
(Bcuukm nporpamu), usdepete HP v cnen tosa HP Scan (HP ckaHupane). (HP ckaHupaHe).



8. @5 Mo6uneH u 6e3xuueH neyat (camo 3a 6e3xuunua moaen M177fw)

8.1 CBbp3BaHe Ha yCTpoﬁtTBOTO KbM de3)XHuHaTa
MpeXxa
3a neyart oT TenedoH UM TadneT CBbPXKETE YCTPOICTBOTO CbC ChLLaTa
6e3>XKMYHA Mpexa, C KOSITO e CBbP3aH MPUHTEPDT.
Apple ycTpoitctea c i0S (AirPrint)
OTBOpeTe enleMeHTa 3a neyar u usdepere nkoHata Action (Jeiicreue).
M3deperte Print (Meuar), usdepete npunTepa v cneg Tosa Print (Meyar).
Mo-HoBu ycTpoiicTea ¢ Android (4.4 unu no-HoBa Bepcus)
OTBOpeTe eneMeHTa 3a neyar 1 usbepete dytoHa Menu (MeHto). U3depeTe
Print (Meyar), u3depete npuHTepa u usdepete Print (Meyar).
HsKou ycTpoicTBa U3UCKBAT U3TEITIAHETO Ha MPUJIOXKEHMETO Ha
npuctaskata HP Print Service ot marasuHa Google Play.
Mo-cTapu ycrpoiicrea ¢ Android (4.3 unu no-ctapa sBepcus)
M3ternete npunoxenueto HP ePrint ot marasuna Google Play.

Windows Phone
M3ternete npunoxenueto HP Ai0 Remote ot marasuHa Windows Store.

O Hayuere noBseve 3a MOSMNHKUA nevaT

3a Ja HayyuTe noBeuye 3a ApYyry onumy 3a ModuneH
neyar, BK/IHOYMTENHO AOMbHUTENHU PELLeHNA 3a
ePrint, ckanuparite QR koga unm BuxTe pasgena
»,ModuneH neyat” B pbKOBOACTBOTO 33 MOTPedUTENs.

OTcTpaHnaBaHe Ha npobnemu

8.2 Wireless Direct Ha HP

HP Wireless Direct no3sonsga neyat ot 651M3K0 pa3CcTossHME OT MOJUHO

ycTpovicTeo ¢ Wi-Fi gupekTHo ypes padoTely c HP Wireless Direct npuHTep,

6e3 fa e He0OX0AMMa BPb3KA C MpeXa UMM MHTEPHET.

Pa3pemaBaHe Ha AMPEKTHUA 6e3)XKnueH nevaT Ha HP
0T HayanHMs eKpaH Ha KOHTPOJTHUA NaHes Ha NPUHTEpPa [OKOCHeTe
dyToHa Wireless (Be3xuuHa Bpb3ka) ().

2. OTBopeTe cnegHUTE MEHHOTA:
¢ Wireless Menu (MeHi0 3a 6e3)XuuHa Bpb3Ka)
¢ Wireless Direct Settings (HacTpoiiku 3a Wireless Direct)
¢ 0On/Off (Bkn./U3kn.)

3. [JokocHeTe enemeHTa On (Bkn.) oT MeHIoTO. [pUHTEPBT 3anasea
HACTPOWKMTE U Clief, TOBA BPbLLA KOHTPOJHWA NaHen KbM MEHHTO
Wireless Direct Settings (Hactpoiiku Ha Wireless Direct).

o 3a noseye MHOOPMaLMA OTHOCHO BE3XKMYHUA NeyaT U desxmnyHaTa

HacTpouKa, nocetete www.hp.com/go/wirelessprinting.

PbKoBOACTBO 3a noTpeburens

PbKOBOACTBOTO 3a NOTpeduTeNs BKNHYBA MHDOPMaLMs 3a ynoTpedaTa

Ha NpUHTepa 1 3a OTCTPaHABaHe Ha Npodnemu. MoxeTe fa ro HamepuTe B

KOMMAKTAMCKA Ha MPUHTEPA U B UHTEPHET:

1. MNocetete www.hp.com/support/liIMEPM176series unu
www.hp.com/support/ljMFPM177series.

2. W3bepeTe npuHTEp UM KaTeropus oT CMMCHKA M crief TOBa KIMKHeTe
Bbpxy User guides (PbkoBoacTea 3a notpedutens).

3a Windows PbkoBoACTBOTO 33 NOTPeduTens ce Konvpa B KOMMKTBLPA Mo

BpeMe Ha NpenopbyuTeNIHaTa MHCTANaums Ha codTyepa.

Windows’ XP, Windows Vista® u Windows® 7

KnukHete sbpxy Start (Crap), usdeperte Programs (Mporpamu) unu All

Programs (Bcvuku nporpamm), usbepete HP, usbepeTe nankara 3a npuHTepa

Ha HP, cnep koeto usbepete Help (Momoww).

Windows’ 8

Ha ekpaHa Start (CTapT) KnMKHeTe ¢ AecHWUs dyTOH BbpXy NPa3HO MACTO

Ha eKpaHa, knukHete Bbpxy All Apps (Bcuukun npunoxeHus) B neHTara c

NPUNOXEHUS, KNIMKHETe BbpXY UKOHATA C UMETO Ha MpUHTEpa, cneq KoeTo

n3bepete HP Help & Learn Center (HP ueHTbp 3a noMoLL, M HayyaBaHe).

\

MpoBepkKa 3a akTyanusawum Ha pbpmyepa

1.

2.

Mocetete www.hp.com/support/ljMFPM176series nnu
www.hp.com/support/liMFPM177series.

KnukHeTe Bbpxy Drivers ([Jpaiisepu), usbepete onepaumoHHaTa cuctema
1 KNuKHeTe BbpXy dyToHa Next (Hanpepn).

M36epete Firmware (Dbpmyep) 1 knukHeTe Bbpxy dyToHa Download
(W3TernsHe).

ﬂonbnnu'rennu NMOMOLLHH pecypcu
Mocetete www.hp.com/support/lj]MFPM176series unm

www.hp.com/support/[iIMFPM177series 3a LANOCTHa NOMOLL, 3@ MpuHTEpa oT HP:

PewwaBaHe Ha npodnemu

HamepeTe pa3sLMpeHn MHCTPYKLMK 3@ KOHDUTypupaHe

M3Ternete akTyanusauum 3a codptyepa

MpucbeamnHeTe ce KbM GOPYMM 3a NOALPBXKKA

HamepeTte HopmaTuBHa MHOpPMaLMa M MHPOPMaLMSA 3a rapaHumMaTa
Pecypcv 3a modunen nevat

=~ Kadenna spwb3ka c mpexa (Ethernet)

 [lpoBepeTe Aanu NPUHTEPDBT € CBbp3aH KbM NPABUIHUA MPEXOB NOPT C
NMOMOLLTA Ha Kaden C NpaBu/IHa Ab/IXKMHa.

* [lpoBepeTe ganu NnamnuuykuTe 4O MPeXKOBUSA MOPT CBETAT.

* VYBeperTe ce, Ye ApalBEPBT 3a MeYaT e MHCTANIMPaH Ha KOMNTbPa.

« [lpoBepeTe Bpb3KaTa C MpexaTa Ype3 KOMaHAaTa ping:
Windows
KnukHeTe Bbpxy Start > Run (CtapT > M3nbnHu). Hanuwete cmd n
HaTucHeTe Enter. Hanuwerte ping, noctaseTe uHTepsan, HanuweTe IP
appeca Ha npuHTepa u HaTucHete Enter. Mpumepen IP agpec: 192.168.0.1
0sX
Oteopete Network Utility (MomoLuHa nporpama 3a MpexoBa Bpb3ka) 1
Hanuwere IP agpeca B noneTo 3a ping. HatucHete Enter.
NMpumepen IP appec: 192.168.0.1

¢ Ako B npo3opeLa 6bAaT NokasaHW BpeMeHa 33 0TMBAHE 1 BPbLLAHe, 3Hauu
MmpexaTa padoTu.

¢ AKo KOMaHfaTa ping He padoTu, onuTalTe Aa pecTapTMpaTe NpUMHTEpa
M NMpoBepeTe 0THOBO BCUYKM CTHIMKKU HA CBbP3BaHETO.

(1) Besxmuuna mpexcosa epv3ka

VBepere ce, 4e MpeXoBMUAT Kadbes He e cBbp3aH. MPUHTepPBT He MoXe Aa ce
CBbPXe € He3)KMYHa Mpexa, KoraTo e CBbp3aH MpexoB Kaden.

VBeperTe ce, Ye NPUHTEPBT M HE3KUYHMAT MApLLPYTM3aTOP Ca BKIHOUEHNU U
MMaT 3axpaHBaHe. YBepeTe ce CbLuo, Ye He3KUYHUAT KOMYTATOP € BK/THOUEH.

VBepeTe ce, Ye NPUHTEPBT € B 00XBaTa Ha He3xKMYHaTa Mpexa. 3a NoBeYeTo
MpEeXM NPUHTEPLT TPAdBA Aa ce HaMupa Ha He noseye oT 30 MeTpa OT
TOYKaTa 33 6e3xkMueH [oCTbn (5e3)KMYHUA MapLLpYTM3aTop).

VBeperte ce, Ye ApanBepbT 33 NeYaT e UHCTANUPaH Ha KOMMKTbpa.

VBeperte ce, Ye KOMMOTHPLT U NPUHTEPBT Ca CBbP3aHM KbM €[ Ha U CbLUa
6e3)kKMYHa Mpexa.

Mpu Mac ce yBepeTe, Ye de3KUYHUAT MapLLUPYTM3aTOp Noanbpxa Bonjour.
PectapTupaiite de3XMYHMUA MapLUpyTU3aTOP.
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0 VAZNO:

Slijedite korake 1 - 3
na posteru za postavljanje
hardvera pisaca, a zatim
nastavite s korakom 4

u nastavku.

Color LaserJet Pro MFP M176, M177
Vodic za pocetak
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4. 0Odaberite metodu povezivanja i pripremite se za instalaciju softvera

Izravna USB veza izmedu pisaca i ra¢unala
Upotrijebite USB kabel vrste A do B.

Windows

1. Zasustav Windows 7 ili stariji nemojte povezivati USB kabel prije
instalacije softvera. Proces instalacije upozorit ¢e vas da povezete
kabel u prikladno vrijeme. Ako je kabel ve¢ povezan, ponovno
pokrenite pisa¢ kada vas instalacija upozori da povezete kabel.

2. Nastavite na,,5. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju
softvera”.

";'} NAPOMENA: Tijekom instalacije softvera odaberite opciju Izravno
povezivanje ovog racunala s pomocu USB kabela.

Mac

1. USB kabelom povezite racunalo i pisac prije instalacije softvera.

2. Nastavite na,,5. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju
softvera”.

N

.= Zicana (Ethernet) mrezna veza
O Koristite se standardnim mreznim kabelom.

1. Povezite mrezni kabel na pisac i na mrezu. Pricekajte nekoliko minuta
da pisac pribavi mreznu adresu.

2. Naupravljatkoj ploti pisata dodirnite gumb Mreza . Ako se IP adresa
nalazi na popisu, uspostavljena je mrezna veza. Ako ne, pri¢ekajte jos
nekoliko minuta i pokusajte ponovo. Zabiljezite IP adresu za uporabu
tijekom instalacije softvera. Primjer IP adrese: 192.168.0.1
Za ru¢nu konfiguraciju IP adrese pogledajte ,,Rucna konfiguracija IP
adrese”.

3. Nastavite na,,5. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju
softvera”.

E}« NAPOMENA: Tijekom instalacije softvera odaberite opciju Povezivanje
putem mreze.

N

((7)) Bezicna mrezna veza
(samo za bezi¢ni model M177fw)

1. Zapovezivanje pisata na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu dodirnite gumb
Bezi¢no ‘1 na upravljatkoj plo¢i pisata.

2. Dodirnite Bezi¢ni izbornik, a zatim dodirnite Carobnjak za beziéno
postavljanje. Odaberite naziv mreZe s popisa SSID, ili unesite naziv
mreze ako ne postoji na popisu.

3. S pomocu tipkovnice unesite pristupni izraz, a potom dodirnite gumb
U redu.

4. Pricekajte dok pisa¢ ne uspostavi mreznu vezu.

5. Na upravljackoj ploti pisata dodirnite gumb Mreza °#=. Ako se IP adresa
nalazi na popisu, uspostavljena je mrezna veza. Ako ne, pricekajte jos
nekoliko minuta i pokusajte ponovo. Zabiljezite IP adresu za uporabu
tijekom instalacije softvera. Primjer IP adrese: 192.168.0.1

6. Zaispis s racunala nastavite na ,,5. Pronalazak ili preuzimanje
datoteka za instalaciju softvera”. Za ispis samo s telefonaiili tableta
nastavite na ,,8. Mobilni i beZicni ispis”.

E}‘ NAPOMENA: Tijekom instalacije softvera odaberite opciju Pomo¢ za

5

prvo postavljanje bezicne veze.

© Rucna konfiguracija IP adrese

Informacije o tome kako ru¢no konfigurirati IP adresu potraZite u korisnickom
priru¢niku pisaca, osjetite:

e www.hp.com/support/liMFPM176series
e www.hp.com/support/liMFPM177series



5. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju softvera

3. Preuzmite softver za svoj model pisaca i operacijski sustav.
I:._—l Prvi nacin: Preuzmite s usluge HP Easy Start (Windows 4. Pokrenite datoteku za instalaciju tako da kliknete na .exe ili .zip datoteku ako je
i0sS x) potrebno i nastavite sa “6. Instalacija softvera”.

1. Idite na 123.hp.com/laserjet i pritisnite Preuzimanje (Download).

2. Slijedite upute na zaslonu i u odzivnicima za spremanje datoteke na racunalo. @ Treéi &in: | lacii D . v ( Wind )
3. Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju ste spremili datoteku, a zatim reci nacin: Instalacija s -a pisaca (samo Windows

nastavite na 6. Instalacija softvera”. 1. Umetnite CD pisaca u ratunalo.
2. Nastavite na “6. Instalacija softvera”.

= Drugi nacin: Preuzmite s web-mjesta za podrsku
pisaca (Windows i 0S X)
1.  Idite na www.hp.com/support/lj]MFPM176series ili

www.hp.com/support/liMFPM177series.
2. Odaberite Softver i upravljacki programi.

6. Instalacija softvera

Potpuno rjeSenje Windows Potpuno rjeSenje 0S X

1.  Umetnite CD pisaca u racunalo ili pokrenite datoteku za instalaciju 1. Pokrenite .dmg datoteku za instalaciju softvera koju ste preuzeli
softvera preuzetu s interneta. s interneta.

2. Instalacijski program softvera prepoznaje jezik operacijskog sustava i 2. Instalacijski program softvera prepoznaje jezik operacijskog sustava i
zatim prikazuje glavni izbornik instalacijskog programa na tom jeziku. zatim prikazuje glavni izbornik instalacijskog programa na tom jeziku.

Ako se pri instalaciji s CD-a instalacijski program ne pokrene nakon 3. Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali softver.
30 sekundi, pretrazite CD pogon na racunalu i pokrenite datoteku pod

nazivom SETUP.EXE. 4. Nakraju instalacijskog postupka softvera, s pomo¢u usluznog

programa HP Utility Setup Assistant konfigurirajte opcije pisaca.
3. Zaslon za odabir softvera prikazuje softvere koji ¢e se instalirati.

* Preporucena instalacija softvera uklju¢uje upravljacki program Osnovna instalacija za 0S X

pisaca i softver za sve dostupne znacajke pisaca. . o . L Lo
Za instaliranje osnovnih upravljackih programa za pisac i faks bez

¢ Da biste prilagodili instalirani softver, kliknite na poveznicu za odabir pokretanja HP-ovog potpunog rjieSenja s CD-a ili preuzimanja s hp.com
prilagodenog softvera. Nakon zavrsetka, kliknite na gumb Sljedece. slijedite sljedece korake:
4. Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali softver. 1. Povezite pisac s ratunalom ili mrezom.
Kada se od vas zatrazi da odaberete vrstu veze, odaberite prikladnu 2. U Postavkama sustava kliknite na Pisa¢i i skeneri, a zatim i na gumb
opciju za vrstu veze. s oznakom plusa na donjoj lijevoj strani i odaberite M176 ili M177

ss . . . ¢ ljack i AirPrintili S AirPrint.
¢ lzravno se povezite s ovim racunalom s pomocu USB kabela 5 Pomocu upravijatkog programa s nazivom AIrFrint il >ecure AlrFrin

¢ Povezivanje putem mreze k

e Pomoc za prvo postavljanje bezicne veze

\

=). NAPOMENA: Pri ivanj ze najjed iji je naci

- : Pri povezivanju putem mreze najjednostavniji je nacin -

[—' prepoznavanja pisaca odabirom opcije Automatski pronadi moj Readiris Pro za HP
proizvod na mrezi.

E}‘ NAPOMENA: Za bezi¢nu instalaciju odaberite opciju Pomo¢ za prvo

Preuzmite ovaj besplatni softver da biste omogucili dodatne znacajke
skeniranja, ukljucujuci Opti¢tko prepoznavanje znakova (OCR)

Da biste preuzeli softver s interneta, posjetite

p:::::::::]:;iz'lecnl:er::::,ai\uzatlm odaberite Da, dohvatite bezicne www.hp.com/support/iMFPM176series il
P I : www.hp.com/support/liMFPM177series i odaberite Upravlja¢ki programi,

odaberite prikladan operacijski sustav i kliknite na Sljedece. Kliknite na
karticu Aplikacija - tre€a strana, a zatim pritisnite gumb Preuzmi.

\

\

|
1. < Upotrijebite znatajku skeniranja

Upotrijebite softver za skeniranje HP na svojem racunalo da biste pokrenuli skeniranje na pisacu.

Windows 0S X
Kliknite na Start, odaberite Programi ili Svi programi, odaberite HP, a zatim Kliknite na Aplikacije, odaberite HP, a zatim odaberite Skeniranje HP.
odaberite Skeniranje HP.



8. [‘T]_.FMobllmlbe iCni ispis (samo bezicni model M177fw)

8.1 Povezite uredaj na beziénu mrezu

Zaispisivanje s telefonaiili tableta poveZite uredaj na istu bezi¢nu mrezu na
kojoj je i pisac.

Uredaji Apple iOS (AirPrint)

Otvorite stavku koju Zelite ispisati i zatim odaberite ikonu Radnja. Odaberite
Ispis, odaberite pisac i zatim odaberite Ispis.

Noviji uredaji Android (4.4 ili noviji)

Otvorite stavku koju Zelite ispisati i zatim odaberite gumb Izbornik.
Odaberite Ispis, odaberite pisac i zatim odaberite Ispis.

Neki uredaji zahtijevaju preuzimanje aplikacije dodatka HP Print Service
(HP-ove usluge ispisivanja) iz trgovine Google Play.

Stariji uredaji Android (4.3 ili stariji)

Preuzmite aplikaciju HP ePrint iz trgovine Google Play.

Windows Phone

Preuzmite aplikaciju HP AiO Remote iz trgovine Windows Store.

© Saznajte viSe o mobilnom ispisu

Da biste saznali viSe o drugim opcijama mobilnog
ispisa, ukljucujuci dodatna rjesSenja ePrint, skenirajte
QR sifru ili pogledajte odjeljak ,,Mobilni ispis”

u korisnickom priru¢niku.

RjeSavanje problema

8.2 HP Wireless Direct

Znacajka HP Wireless Direct omogucuje ispis iz blizine s bezi¢cnog mobilnog

uredaja izravno na pisac¢ s omogucenim ispisom HP Wireless Direct bez
potrebe za uspostavljanjem mrezne ili internetske veze.

Ukljucwanje opcije HP Wireless Direct
Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb
Bezitno ().

2. Otvorite sljedece izbornike:

* Izbornik za bezicnu vezu
o Postavljanje izravnog pristupa bezi¢énoj mrezi
o Ukljuéeni/lskljuéeno

3. Dodirnite stavku izbornika Ukljuéi. Pisac sprema postavku, a zatim
upravljacku plocu vraca na izbornik Postavke izravnog pristupa

bezZicnoj mrezi.

O Dodatne informacije o bezi¢nom ispisu i bezitnom postavljanju potrazite

na www.hp.com/go/wirelessprinting.

Korisnicki prirucnik

Korisnicki prirucnik ukljucuje informacije o koristenju pisaca i o rjeSavanju

problema. Dostupan je na CD-u pisaca ili na internetu:

1. Posjetite www.hp.com/support/liMFPM176series ili
www.hp.com/support/ljMFPM177series.

2. Odaberite pisac ili kategoriju s popisa, a zatim kliknite na Korisnicki
prirucnici.

Za sustav Windows korisnicki priru¢nik kopira se na racunalo tijekom

preporucene instalacije softvera.

Windows® XP, Windows Vista®, i Windows® 7

Kliknite Start, pa odaberite Programi ili Svi programi, zatim HP, potom

odaberite mapu za HP-ov pisac te na kraju odaberite Pomo¢.

Windows® 8

Na pocetnom zaslonu desnom tipkom misa kliknite prazno podrucje na

zaslonu, pa kliknite Sve aplikacije na traci aplikacija, potom kliknite ikonu s

nazivom pisaca, pa na kraju odaberite Pomo¢ i centar za ucenje tvrtke HP.

\

Provjerite azuriranja firmvera

1. Posjetite www.hp.com/support/ljIMFPM176series ili
www.hp.com/support/lj]MFPM177series.

2. Kliknite na Upravljacki programi, odaberite operacijski sustav i kliknite
na gumb Sljedece.

3. Odaberite Firmver i kliknite na gumb Preuzmi.

Dodatni izvori podrske

Posjetite www.hp.com/support/ljMFPM176series ili
www.hp.com/support/liIMFPM177series za HP-ovu sveobuhvatnu pomo¢

za pisace:

e RjeSavanje problema

* Pronalazak naprednih uputa za konfiguraciju
e Preuzimanje softverskih azuriranja
 Pridruzivanje forumima za podrsku

¢ Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
¢ Izvori mobilnog ispisa

'E.E"']:T Zitana (Ethernet) mrezna veza

* Provjerite je li uredaj spojen s ispravnim mreznim priklju¢kom pomoc¢u
kabela ispravne duljine.
* Provjerite jesu li svjetla pokraj mreznog priklju¢ka upaljena.
* Provjerite je li na racunalu instaliran upravljacki program pisaca.
 Testirajte mreznu vezu pinganjem mreze.
Windows
Kliknite na Kreni > Pokreni. UpiSite cmd i pritisnite Enter. UpiSite ping,
upisite razmak, upisite IP adresu pisa¢a i zatim pritisnite Enter.
Primjer IP adrese: 192.168.0.1
0s X

Otvorite Mrezni usluzni program i upisite IP adresu u okno za ping. Pritisnite
Enter. Primjer IP adrese: 192.168.0.1

* Ako se u prozoru prikaZze test vrijeme, mreza radi.
* Ako ping ne radi, pokusajte ponovo pokrenuti pisa¢ i ponovo provjeriti sve
k korake za povezivanje.

() Beziéna mrezna veza

¢ Provjerite je li spojen mrezni kabel. Pisac se ne moZe povezati na bezi¢nu
mrezu kada je mreZni kabel povezan.

¢ Provjerite jesu li pisac i beZi¢ni usmjerivac ukljuceni i imaju li dovod
napajanja. Isto tako, provjerite je li bezi¢ni prekidac ukljucen.

¢ Provjerite je li pisa¢ unutar dosega bezitne mreZze. Za ve¢inu mreza pisac
mora biti unutar 30 m od bezi¢ne pristupne tocke (bezi¢nog usmjerivaca).

¢ Provjerite je li na racunalu instaliran upravljacki program pisaca.

¢ Provjerite jesu li racunalo i pisa¢ povezani na istu bezi¢nu mrezu.

¢ Za Mac provjerite podrzava li bezi¢ni usmjerivac Bonjour.

¢ Ponovo pokrenite beZi¢ni usmjerivac.




/

® www.hp.com/su

9‘

0 DULEZITE: B @
L]

Postupuijte podle

krokii 1-3 na
instala¢nim letaku pro
nastaveni hardwaru
tiskarny a potom
pokracujte krokem 4 nize.
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www.hp.com/support/liMFPM177series

HP Color LaserJet Pro MFP M176, M177
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4. Volba zpuisobu pripojeni a pfiprava instalace softwaru

PFimé propojeni tiskarny a pocitace
kabelem USB
Pouzijte USB kabel typu A-B.

Windows

1. Pokud pouzivate systém Windows 7 nebo starsi, nepfipojujte pred
instalaci softwaru kabel USB. K pfipojeni tohoto kabelu vas ve vhodny
okamzik vyzve instala¢ni nastroj. Pokud jiz mate kabel pfipojen,
restartujte tiskarnu, jakmile instala¢ni program vyzve k pfipojeni
kabelu.

2. Pokracujte krokem ,,5. Vyhledani nebo stazeni souborii pro instalaci
softwaru“.

E}« POZNAMKA: Béhem instalace softwaru vyberte moznost P¥ipojit
k tomuto pocitaci pfimo pomoci kabelu USB.

Pocitace Mac

1. Pred instalaci softwaru propojte pocitac a tiskarnu kabelem USB.

2. Pokracujte krokem ,,5. Vyhledani nebo stazeni souborii pro instalaci
softwaru“.

N

.= Pripojenik siti kabelem (Ethernet)

E 2 Pouzijte standardni sitovy kabel.

1. Pripojte sitovy kabel k tiskarné a siti. Vy¢kejte nékolik minut, az
tiskarna ziska sitovou adresu.

2. Naovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko Network (Sit) ¢#5.
Pokud se zobrazuje IP adresa, je sitové pfipojeni navazano. Pokud se
nezobrazuje, pockejte nékolik minut a zkuste to znovu. Poznamenejte
si IP adresu pro pouziti béhem instalace softwaru. PFiklad IP adresy:
192.168.0.1
Chcete-li nastavit IP adresu rucné, postupujte podle ¢asti ,,Rucni
konfigurace IP adresy*.

3. Pokratujte krokem ,,5. Vyhledani nebo stazeni soubori pro instalaci
softwaru“.

E}‘ POZNAMKA: Béhem instalace softwaru vyberte moznost PFipojit
pomoci sité.

(1)) Pripojeni k bezdratové siti
(pouze bezdratovy model M177fw)

1. Chcete-li tiskarnu pfipojit k bezdratové siti (Wi-Fi), stisknéte na
ovladacim panelu tiskarny tlatitko Wireless (Bezdratové) (7).

2. Stisknéte nabidku Wireless Menu (Bezdratové pfipojeni) a poté
moznost Wireless Setup Wizard (Privodce instalaci bezdratové sité).
V seznamu SSID vyberte nazev sité. Pokud sit na seznamu neni,
zadejte nazev sité.

3. Pomociklavesnice zadejte pfistupové heslo a potom stisknéte
tlacitko OK.

4. Pockejte, az se tiskarna pfipoji k siti.

5. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlac¢itko Network (Sit) o=5.
Pokud se zobrazuje IP adresa, je sitové pfipojeni navazano. Pokud se
nezobrazuje, pockejte nékolik minut a zkuste to znovu. Poznamenejte
si IP adresu pro pouziti béhem instalace softwaru.

Priklad IP adresy: 192.168.0.1

6. Chcete-li tisknout z pocitace, pokracujte krokem ,,5. Vyhledani
nebo staZeni souborii pro instalaci softwaru®. Chcete-li tisknout
jen pomoci telefonu nebo tabletu, pokracujte krokem ,,8. Mobilni
a bezdratovy tisk“.

pomoc s prvotnim nastavenim bezdratového pripojeni.

E}‘ POZNAMKA: Béhem instalace softwaru vyberte moznost Pot¥ebuji

© Rucni konfigurace IP adresy

Postup rucni konfigurace IP adresy naleznete v uzivatelské prirucce k tiskarné
na nasledujici adrese:

*  www.hp.com/support/li]MFPM176series
e  www.hp.com/support/liMFPM177series




5. Vyhledani nebo stazeni souborii pro instalaci softwaru

= Zpusob 1: StaZeni z aplikace HP Easy Start (systém

Windows a 0S X)

1. Prejdéte na stranku 123.hp.com/laserjet a kliknéte na tlacitko Stahnout
(Download).

2. Postupuijte podle pokyn( a vyzev na obrazovce a ulozte soubor do pocitace.

3. Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen, a pokracujte krokem
“6. Install the software”.

(B Zplisob 2: Stazeni z webovych stranek podpory
tiskarny (systém Windows a 0S X)

1. Prejdéte na stranku www.hp.com/support/liMFPM176series nebo

www.hp.com/support/lj]MFPM177series.

2. Vyberte polozku Software and drivers (Software a ovladace).

3. Stahnéte software pro vas model tiskarny a operacni systém.
4. Spustte instalacni soubor kliknutim na soubor EXE nebo ZIP a pokracujte

krokem ,,6. Instalace softwaru®.

@ Zpusob 3: Instalace z disku CD tiskarny

(pouze systém Windows)
Vlozte do pocitace disk CD tiskarny.

2. Prejdéte ke kroku ,,6. Instalace softwaru®.

6. Instalace softwaru

Kompletni FeSeni pro systém Windows

1. Vlozte disk CD tiskarny do pocitace nebo spustte soubor k instalaci
softwaru stazeny z webu.

2. Program k instalaci softwaru rozpozna jazyk operacniho systému
a zobrazi hlavni nabidku instala¢niho programu v prislusném jazyce.
Pokud se instala¢ni program pfi instalaci pomoci disku CD nespusti
po 30 sekundach, najdéte na jednotce s diskem CD v pocitaci soubor
SETUP.EXE a spustte jej.

3. Otevie se obrazovka Software Selection (Vybér softwaru)
s podrobnostmi o softwaru k instalaci.

« Software doporuceny k instalaci zahrnuje tiskovy ovladac a software
pro vsechny dostupné funkce tiskarny.

¢ Pokud budete chtit zménit instalovany software, kliknéte na odkaz
PFizpuisobit vybér softwaru. Po skonceni kliknéte na tlacitko Dalsi.

4. Priinstalaci softwaru postupujte podle pokynt na obrazovce.

5. Kdyz budete vyzvani k volbé typu pripojeni, vyberte vhodnou moznost:

¢ Pripojit k tomuto pocitaci pfimo pomoci kabelu USB
o Pripojit pomoci sité
¢ Potiebuji pomoc s prvotnim nastavenim bezdratového pripojeni
E}« POZNAMKA: Nejjednodussim zpiisobem zjisténi tiskarny pfi volbé

pripojeni pomoci sité je pouziti moznosti Automaticky najit miij
produkt v siti.

";'} POZNAMKA: V piipadé bezdratové konfigurace vyberte moznost
Potiebuji pomoc s prvotnim nastavenim bezdratového pFipojeni

a poté vyberte moznost Ano, nacist nastaveni bezdratového pfipojeni
z mého pocitace.

Kompletni FeSeni pro systémy 0S X

1. Spustte soubor .dmg pro instalaci softwaru, ktery jste stahli
z webovych stranek.

2. Program k instalaci softwaru rozpozna jazyk operacniho systému
a zobrazi hlavni nabidku instala¢niho programu v pfislusném jazyce.

Pti instalaci softwaru postupujte podle pokynd na obrazovce.

4. Na konci instalace softwaru pouZijte moznost HP Utility Setup
Assistant.

Zakladni instalace v systémech 0S X

Chcete-li nainstalovat zakladni ovladace tisku a faxu bez spusténi
kompletniho softwarového feseni HP z disku CD nebo pomoci souboru
stazeného ze stranek hp.com, postupujte podle téchto pokynii:

1. Pripojte tiskarnu k pocitaci nebo siti.

2. Vnabidce Piedvolby systému kliknéte na moznost Tiskarny a skenery
a poté na tlacitko plus vlevo dole. Nasledné vyberte polozku M176
nebo M177 s nazvem ovladace AirPrint nebo Zabezpeceny AirPrint.

\

Readiris Pro for HP

Stahnéte si tento bezplatny software, kterym ziskate dalsi funkce
skenovani, véetné optického rozpoznavani znak (OCR).

Chcete-li si stahnout software z webu, pfejdéte na adresu

www.hp.com/support/ljMFPM176series nebo
www.hp.com/support/ljMFPM177series, vyberte moznost Ovladace,

vyberte pfislusny operacni systém a poté kliknéte na tlacitko Dalsi. Kliknéte
na moznost Aplikace - TFeti strana a poté kliknéte na tlacitko Stahnout.

\

1. < Pouzivani funkce skenovani

Chcete-li zahajit na tiskarné ulohu skenovani, pouZijte v pocitaci software HP Scan.

Windows

Kliknéte na tlacitko Start, vyberte moznost Programy nebo Vsechny programy,
vyberte moznost HP a poté vyberte moznost HP Scan.

0SX

Kliknéte na moznost Aplikace, vyberte moznost HP a poté vyberte moznost HP
Scan.



8. @5 Mobilni a bezdratovy tisk (pouze bezdratovy model M177fw)

8.1 Piipojeni zafizeni k bezdratové siti
Chcete-li tisknout z telefonu nebo tabletu, pripojte dané zafizeni
k bezdratové siti, k niz je pripojena tiskarna.
Zafizeni se systémem Apple i0S (AirPrint)
Otevrete polozku, kterou chcete vytisknout, a vyberte ikonu Akce. Vyberte
moznost Tisk, vyberte tiskarnu a poté vyberte moznost Tisk.

Novéjsi zaFizeni se systémem Android (4.4 a novéjsi)

Otevrete polozku, kterou chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko Nabidka.
Vyberte moznost Tisk, vyberte tiskarnu a poté vyberte moznost Tisk.
Néktera zarizeni vyZaduji stazeni dopliikové aplikace HP Print Service ze
sluzby Google Play Store.

Starsi zafizeni se systémem Android (4.3 a starsi)

Stahnéte aplikaci HP ePrint z obchodu Google Play.

Windows Phone

Stahnéte si aplikaci HP AiO Remote ze sluzby Windows Store.

O Informace o mobilnim tisku

Chcete-li se dozvédét vice o moznostech mobilniho
tisku, véetné dalSich feSeni ePrint, naskenujte kod QR
nebo nahlédnéte do ¢asti ,Mobilni tisk“ v uzivatelské
prirucce.

8.2 PFimy bezdratovy tisk HP
Funkce HP Wireless Direct umoziuje tisk z okolnich bezdratovych mobilnich
zafizeni v zafizeni s podporou bezdratového pfimého tisku HP, aniz by bylo
nutné pripojeni k siti nebo Internetu.

Povolem funkce HP Wireless Direct
Na tvodni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny stisknéte tlacitko
Wireless (Bezdratové pripojeni) (1) .
2. Otevrete nasledujici nabidky:
¢ Nabidka Bezdratové pripojeni
e Nastaveni funkce Wireless Direct
¢ Zapnuto/vypnuto

3. Stisknéte polozku nabidky Zapnout. Tiskarna ulozi nastaveni a na
ovladacim panelu se znovu zobrazi nabidka Nastaveni funkce
Wireless Direct.

© Dalgiinformace o bezdratovém tisku a nastaveni bezdratového tisku

naleznete na webu www.hp.com/go/wirelessprinting.

Odstraiovani problému

Uzivatelska piirucka

Tato uzivatelska prirucka obsahuje informace o pouziti tiskarny a odstranovani
souvisejicich potizi. Je k dispozici na disku CD tiskarny nebo na webu:

1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/ljMFPM176series nebo
www.hp.com/support/ljMFPM177series.

2. Vyberte ze seznamu tiskarnu nebo kategorii a poté kliknéte na polozku
Uzivatelské prirucky.

V pfipadé systém( Windows se uzivatelska pfirucka zkopiruje do pocitate

béhem instalace doporuceného softwaru.

Windows® XP, Windows Vista® a Windows® 7

Klepnéte na nabidku Start, vyberte polozku Programy nebo VSechny

programy, poté vyberte moznost HP, dale slozku tiskarny HP a poté vyberte

polozku Napovéda.

Windows® 8

Na tivodni obrazovce kliknéte pravym tlacitkem na prazdnou oblast, kliknéte

na polozku VSechny aplikace na panelu aplikaci a poté kliknéte na ikonu

s nazvem tiskarny a vyberte moznost HP centrum napovédy a vzdélavani.

\

Kontrola aktualizaci firmwaru

1. Pfejdéte na adresu www.hp.com/support/ljMFPM176series nebo
www.hp.com/support/ljMFPM177series.

2. Kliknéte na polozku Ovladace, vyberte operacni systém a poté kliknéte
na tlacitko Dalsi.

3. Vyberte moznost Firmware a poté kliknéte na tlacitko Stahnout.

Dalsi zdroje podpory

Kompletni napovédu k tiskarné od spolecnosti HP naleznete na adrese
www.hp.com/support/liMFPM176series nebo
www.hp.com/support/liMFPM177series:

* Reseni probléma

¢ Vyhledani pokynt k pokrocilé konfiguraci
¢ Stahovani aktualizaci softwaru

« Ucast ve férech podpory

¢ Vyhledani informaci o zaruce a predpisech
e Zdroje pro mobilni tisk

= PFipojenik siti kabelem (Ethernet)

¢ Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena ke sprdvnému sitovému portu pomoci
kabelu odpovidajici délky.

¢ Qvérte, Ze sviti indikatory vedle sitového portu.

¢ Qvéite, Ze je v pocitaci nainstalovan ovladac tisku.

« Qvérite sitové pripojeni zadanim prikazu ping v siti:
Windows

Kliknéte na polozky Start > Spustit. Zadejte pfikaz cmd a stisknéte klavesu
Enter. Zadejte pfikaz ping, zadejte mezeru, IP adresu tiskarny a potom
stisknéte klavesu Enter. PFiklad IP adresy: 192.168.0.1

0sX

Spustte nastroj Network Utility a zadejte IP adresu na panelu ping. Stisknéte
klavesu Enter. Pfiklad IP adresy: 192.168.0.1

¢ Pokud se v okné zobrazi ¢asy pripojovani, znamena to, Ze sit funguje.
¢ Pokud pfikaz ping nefunguje, zkuste vypnout a zapnout tiskarnu a znovu
k zkontrolujte vsechny kroky potiebné k pripojeni.

(1) Bezdratové pripojeni k siti

« Ujistéte se, ze neni pripojen sitovy kabel. Jestlize je sitovy kabel pripojeny,
tiskarna se nemuze pfipojit k bezdratové siti.

¢ Qvérte, Ze jsou tiskarna a bezdratovy smérovac zapnuté a napajené. Ujistéte
se také, Ze je prepinac bezdratového pripojeni v poloze zapnuto.

¢ Qvérte, Ze je tiskarna v dosahu bezdratové sité. U vétsiny siti musi byt
tiskarna 30 m od bezdratového pfistupového bodu (bezdratovy smérovac).

¢ Qvéite, Ze je v poctitaci nainstalovan ovladac tisku.

¢ Qvérte, Ze se pocitac a tiskarna pripojuji ke stejné bezdratové siti.

« V pripadé systému Mac ovérte, Ze bezdratovy smérovac podporuje sluzbu
Bonjour.

¢ Vypnéte bezdratovy smérovac a znovu jej zapnéte.
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4. EmAoyn pe006d0u cUVHESNC Kl MPOETOIHAGIA ViU TNV EYKATAGTACH

TOU AOYLOHIKOU

N

AneuBeiag oUvdeon eKTUTWTI Kat

umoAoytloti) pécw USB
Xpnotwpomoujote kaAwdio USB tumou A og B.

Windows

1. E&v xpnowormoleite Windows 7 rj mponyoupevn €K600n, Unv CUVOETETE
10 KXAwS10 USB mpiv eyKATOOTAOETE TO AOYLOHIKG. Katd Tn SLdpKeLa
™NC eyKatdotaonc, Bo oog {ntnOei vae ouvHEDETE TO KAAWDLO
™V KAT&AANAN otypn. E&v To kaAwadio eivat ndn cuvdedepévo,
EMNVEKKIVIOTE TOV EKTUTTWTI OTAV TO TTPOYPAHUNK EYKATAOTAGNG OKC
{NTAOEL VO CUVOEDETE TO KAAWDL0.

2. Xuveyiote pe 1o BApa «5. Evtomopoc i AqWn Twv apyeinv
EYKATACTAONC AOYIGHIKOU®.

E}‘ IHMEIQZH: Kat& TNV eyKaTdotaon Tou Aoylopikou, emAE€te AmeuBeiag
oUvdeon Tou uroAoyioTi HEcw KaAwdiou USB.

Mac
Zuvdéote To KaAwdio USB oTov UNTOAOYLOTH KO TOV EKTUTIWTH TPV
EYKOTXOTHOETE TO AOYLOHIKO.

2. Zuveyiote Pe 10 Brpa «5. Evromopoc i AW Twv apysinv

\ EYKATACTAGNC AOYICHIKOUD.

.= Evouppatn ouvdeon diktuou (Ethernet)

EO Xpnowomolote éva TUmKO KaAwSLo SikTuou.

1. Zuvdéote To KXAWAHLO HIKTUOU OTOV EKTUTWTH Kot 0T diktuo. Nepipévete
Alyo AeTrtd péxpt 0 eKTuMwTAC va AdBel piax 61etiBuvan diktuou.

2. XTov mivoka EAEYX0U TOU EKTUTIWTI, TTOTIOTE TO KOUUTT SIKTUOU
o=, E&v epdavieton pia StebBuvon IP, n ouvdeon SiktUou £xet
onuloupynBei. Ze avtiBetn mepimtwon, MEPIPEVETE PHEPIKK AETTTH AKOUX
Ko dokpdote Eava. Znuewwote tn 6telBuvan IP yiax xprion Katd tn
SLapKeLa eykatdotaong tou AoytopikoU. Mapadetypa d1ebBuvong IP:
192.168.0.1
Mo vo dlapopdwoete t dievBuvaon IP pe un autdpoto tporo,
avotpe€te otnv evotnta «Mn avtopatn diapopdwon diebBuvonc IP».

3. Zuveyiote pe 1o Bpa «5. Eviomopoc | AN Twv apyeiwv
EYKATACTAONC AOYIGHIKOU®.

E}‘ ZHMEIQZH: Katd TNV eyKaTdotoon tou AoyiopikoU, emAEEte Zovdeon
péow Siktuou.
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(( ) Z0vdeon acuppatou diktdou (pévo yia to
povtédo M177fw pe acUppatn Asttoupyia)

1. T v OUVBEDETE TOV EKTUTWTH OE aoUppato diktuo (Wi-Fi), matriote
10 Koupi acUppatne ouvdeanc ) atov mivaka EAEYXOU TOU EKTUTIWTH.
2. Matriote Mevol aoUppATNE CUVEEGNC KOL, OTN OUVEKELX, TTOTHOTE
08nyéc puBpIoNC aclppatng oUvdeonC. EmMA£ETe To Ovopa
SiktUou armd tn Aiota SSID 1 eloaydyete To Gvopa dIKTUOU, EGV HEV
meplAapBdavetal otn Aiota.
3. Xpnolyormotote To MANKTPOAOGYLO VLo VX ELORYAYETE T dpaon
mPAGBAONE KAL, OTN CUVEXELX, TTATAOTE TO Koupri OK.
4. TleplPEVETE PEXPL O EKTUTTWTHAG VoL OAOKANPWOEL T oUvdeon oto diktuo.
5. ZTov mvoKa EAEYX0U TOU EKTUTIWTH, TATAOTE TO KOUUTTH dIKTUOoU
oz, E&v epdavietan pix SteuBuvon IP, n ouvdeon SiKtUou £xet
dnuloupynBei. Ze avtiBetn mepintwon, MEPIPEVETE HEPIKA AETTTH AKOPX
Ko dokipéote Eava. Inuewwote tn dtevBuvon IP yia xprion kotd th
OLAPKELN EYKNTAOTOONG TOU AOYLOHIKOU.
Napadeiypa S1etBuvonc IP: 192.168.0.1
6. Tl Vo EKTUTTWOETE KO UTTOAOYLOTH), CUVEXIOTE PE TO BApX
«5. EVTomopac i} APn Twv apXeinv EyKatactacn AoyLoHIKOU».
o v eKTunwoete amo tnAédpwvo i tablet povo, ouveyiote pe to Bpa
«8. Popnti Kal acUPHATH EKTUTWONY.

E} IHMEIQZH: Katd Tnv eyKaTdoTaon Tou AoylopikoU, emAEETe BonBsia
yla T pUBpLIoN TN aoUppatig cUvdeonc yia mpwtn popd.

O Mn autopatn Siapodpdpwon dieuBuvonc IP

Mo mAnpodopieg OXETIKA HE TN PN autépatn diapdpdwaon tng Steubuvaong IP,
avotpEETe aTov 0dny0 Xpriong Tou eKTUTIWTH otn 6lelBuvaon:

e www.hp.com/support/ljMFPM176series

e www.hp.com/support/l[jMFPM177series



5. Evtomopog n APn Twv apXeiwv EyKataotacnc AOYIGHIKOU

3. Kdwvte Ajwn Tou KatdAANAOU AOYLOHIKOU YLt TO HOVTEAO TOU EKTUTIWTH OOG Kall
(B M£60boc¢ 1: Aqyn ané to HP Easy Start (Windows T0 AEITOUpYIKG CaC GUOTNHE.
ka1 0S x) 4. Avoifte 10 apXEi0 EYKATAOTRONC KAVOVTAG KALK OTO OPXEio .exe ) .zip. ZTn

1. EmokedOeite t dlevBuvon 123.hp.com/laserjet kou emA£€te APn (Download). OUVEXEL®, IPOXWPRAOTE OTO Brilia «6. EyKaTdotaon tou AoyIopkos».
2

AkoAouBnoTe TIC 0dNYieg Ko Ta PNVUpATa ToU epdavidovan atnv 086vn, yix va

armoBnkeUoETe TO apxEio aTov UTTOAoYLOTH. @ , . , , ,
3. Avoi€te 1o apyeio AoylopkoU armo 1o G&KEAO GTOV 0TT0i0 TO EXETE amoBnKeUTEL ME'GOSOC 3: !vautaotaon amo o CD tou EKTUTWTI
KOl OUVEXIOTE pIE TO BAUX «6. EYKOTHOTOON TOU AOYIOPIKOUY. (pévo yia Windows)

1. TomoBetriote to CD TOU EKTUTIWTI) OTOV UMTOAOYLOTH).
2. Xuvexiote pe To BApa «6. EYKOTAOTOON TOU AOYLIOHLKOUN.

@]
E.—I‘Méeoﬁoc 2: AN ané tn dradiktuakni tomobecia

umootipiEne tou extunwth (Windows kat 0S X)
1. MetaBeite otn dievBuvon www.hp.com/support/lIMFPM176series i

www.hp.com/support/lj]MFPM177series.

2. EmA£€te to otolyeio Noylopikoé Kat mpoypappata odiynoeng.

6. Eykataotacn Tou AoyLloHIKOU

MAnpn¢ Avon yia Windows MAnpnc¢ Avon yia 0S X
1. TomoBetnote To CD TOU EKTUTIWTH OTOV UTTOAOYLOTH 1 EKKIVAGTE TO 1. EKKWAOTE T0 ap)eio eykatdotaong Aoylopikol .dmg mou katefdonte
QPXEL0 EYKATAOTOONC AOYLOHIKOU TTOU KaTERGoaTE oo To web. amo6 to web.

2.  Tompoypappa yKaTtdotaong AoylopikoU eviomilel Tn YAWoox Tou
AELTOUPYLKOU OUOTAPNXTOC KAl EPdavileL TO KUPLO PEVOU TOU OTNV (dLa
yAwaooo.

3.  AkoAouBnote tic 0dnyiec otnv 086vVN YL VOt EYKXTROTIOETE
TO AOYLOULKO.

4, Y10 téAoC TNC HLdIKXOING EYKATROTAONG TOU AOYLOUIKOU,
xpnotporotrjote to HP Utility Setup Assistant yio va Siapopdwaoete

3. Xtnv 086vn EmAoyn AoylopikoU spdavilovTol ol ASTTTOPEPELEG TOU TIC EMAOYEC TOU EKTUNWTH.
AoyLopLKoU TTOU TTPOKELTOL VX EYKOTXOTROEL. , ;
Baowkn eykatdotaon yia 0S X

2. Tomplypappa eykatdotaong AoylopikoU vtormidel Tn yAwooo Tou
AELITOUPYLIKOU CUOTHHKTOC KAt EPdavilel To KUPLO PEVOU TOU GTNV
idl yAwooa. Kata tnv eykatdotoon amd to CD, gév to mpoypoppa
€yKATAoTooNC deV eKKIvNOEi petd ammd 30 deutepoOAenta, petapeite
otn povdada CD Tou UTTOAOYLOTH) KO EKKLVAOTE TO OLPXELO PE TO Bvopa
SETUP.EXE.

* H ouviotipevn eykatdotaon Aoyiopkou nepidapBavel to M0 VX EYKATOGTATETE TX BAGIKG TPOYPAPHATX 081 YNONC EKTUTWONE KA
MPGYPapHX 05rlyNoNnG EKTUMWONG Kot T0 AOYLOHIKG Vi GAEC Tiq DE XwPIC Vo EKTENETETE TO AOYIGHIKG OAOKANPWHEVNC AUong Tne HP amd
dlaBéaiec AerToupyieC TOU EKTUNWTA. 1o CD 1j To apxeio mou KatePaoote amd tn SieuBuvon hp.com, akoAouBrote

o v TPOCOPUOCETE TO AOYIOHIKO TTIPOC EYKATHOTHON, KAVTE O MOXPOKTW Bripoa: ) o )

KAIK oTn oUvdeon Mpocappoyn emAoywv Aoytopikou. ‘0tav 1. Xuvdéote TOV EKTUTIWTH OTOV UTTOAOYLOTH 1} 0TO0 diktuo.
0AOKANPWOETE TN HladIkaoia, KAVTE KALK 0T0 Koupi Emopevo. 2. Zto pevou System Preferences (Mpotipniogic ouotriipatog), emAE€te
i , , i Printers and Scanners (EKTUNTWTEC Kol OOPWTEC), KAVTE KAIK 0TO
4. AKO}‘OUGU‘HE T 06nyieq 6TV 0BOVN VLA Ve EYKATAOTAOETE TO KOUUTT{ € TO OUHPBOAO GUV KATW XPLOTEPG Kot ETTELTX EMAEETE TO
AOYLOUIKO. HovtéAo M176 1 M177 xpnotpomolwvtag To mpoypappa 06ynong
5. 'Otav oo {ntnBei va emAé€ete OO oUVEEONC, 0PioTE TNV KATGAANAR k AirPrint ) Secure AirPrint.
€mAoyn Yl Tov TUTTO TN¢ oUVOEDN(:

e AneuBeiag ouvdeon tou umoAoyioti) pécw KaAwdiou USB w

o Iyvdeon pécw Siktuou Readiris Pro yia HP

¢ Bonfzswa yia T piOpION TNC aolppatnc cGvdesng yia mpwdtn popd KateBdote autod To SwpeGV AOYLOMIKO YLa TIEPLOCOTEPEC AELTOUPYIEC

0GpwWong, HETAEU TWV OTIOLWV KAL N OTTTIKA avayvwplon xapaktripwy (0CR).

=). EHMEIQEH: ‘Otav mpaypatomoteite o0vseon péow Siktiou, o
I_4 payi nu ' Mo va KoteBaoete To Aoylopiko amd to web, petapeite otn dietBuvon

EUKOAOTEPOG TPOTTOC YLO VX EVTOTTIOETE TOV EKTUTTWTH Eival v eMAEEETE ; A
. . . www.hp.com/support/[iIMFPM176series i
Autbuaoc svcomepos Tov mpoTvtoc 4to Slkcwuo. www.hp.com/support/[jIMEPM177series, emAégte Npoypappata odiynong,
Ii}“ IZHMEIQZH: Mo v MpayHAToMOU|OETE XOUPHATN EVKXTATTAON, EMAEETE TO KATAAANAO AEITOUPYIKG GUGTNHA Kal EMetta emAEETe Emopevo.
emA£€te Bofj@ewa yia tn piOpIoN TG aoUppatng 6UVEECHC yia MPpwTN EmAéEte Edpappoyn TPIiTou Kot EMEITa KAVTE KALK 0TO KoupT ARyn.
dopa ko émerta emAEETe Nat, avaktnon twv pubpicewv acuppatng
oUvdEoNC amd Tov umoAoyLoTi pHou. k

\

|
7. < Xpijon ¢ Asttoupyiag cipwong

Xpnotpomotrjote To Aoylopikd HP Scan oTtov UNoAoyLoTH yLa Vo EEKIVAOETE PLX EPYXOIX OPWONG OTOV EKTUTIWTH.

Windows 0S X
Kévte KAk ato koupti ‘Evap€n, emAé€te Mpoypappata i ‘OAa Ta mpoypappata, EmA£€te Applications (Epappoyec), emAé€te HP ko émetta emA£€Te HP Scan.
emA£€te HP ko téAog emA£€te HP Scan.
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D= ¢opntn KAl aoUppaTH EKTUTTWON
'—-F (novo yia to povtédo M177fw pe acuppatn Asttoupyia)

8.1 Zovdeon tne cuckeunc oTo acupparo Siktuo 8.2 Acippatn Apgon Ektinwon HP
Mo va ektunwaoete ano tAédwvo f tablet, ouvdéate tn cuokeun oto 610 H Aertoupyia «AcUppatn Apeon Extunwon HP» emtpenel ty ektinwor) amo
QGUPHOTO BIKTUO |IE TOV EKTUNIWTH. Hlo aoUppaTn GopnTh CUCKEUN aEUBEiNC O Evav EKTUNWTHA PE duvatoTnTa

AcUppoatng Apeong Ektunwaong HP, xwpi¢ va amatteitan ouvdeon o€ diktuo

Zuokeuéc Apple iOS (AirPrint) 4 oTo Internet

Avoi€te auTO oU BEAETE VO EKTUTIWOETE Kol EMAEETE TO €1KovidLo Action

(Evégvsux). !Em)\éitg Print (EktUnwon), emMA£ETE TOV EKTUTIWTI KoL EMTELTO Evepvonomon ™me Aoupputnc A|.l£0‘|‘|( EK'I:I.II'I'NO'I]( HP

sm')\ £€ee Print (EKFU"won)Z L, . Ztnv apxiki} 086vn Tou mivaka EAEYXOU TOU EKTUTIWTH, TTXTIOTE TO
Neodtepec ouokeuég Android (4.4 1y vedtepn ékboon) KoUHTIL pUBLLENG ().

Avoi€Te quTO TToU BEAETE VX EKTUTILIOETE Kot EMAEETE TO KoupTti Mevou. 2. Avoifte m«',;\ouga pevou:
EmA£€te EkTOnmwon, emA£ETe TOV EKTUMWTH Kot £metta emAE€Te EKTUMwon. « Mevou acUppatne Aertoupyiag

Mo 0pLopEVEC OUOKEUEC amatTeital N ARYn tng mpoobetng ebpappoyng HP « PuBpioeic Aoippatng Apeonc EKTomwong

Print Service a6 to Google Play. E inon/ h
NaAwdtepec cuokeuég Android (4.3 1) maAidtepn €kdoon) Vepyomotncn/anevepyomnoincn

KateBaote tnv edpappoyn HP ePrint amd to Google Play. 3. Matnote to otouxeio pevol Evepyomoinon. O extunwtig amoBnkevel
. TN pUBHLON KAt EMOVADEPEL TOV TTIVOKA EAEYXOU 0TO HEVOU PuBpiceig
Windows Phone Acuppatng Apeong Ektumwong.

KoteBdote tnv edappoyn HP Ai0 Remote amd to Windows Store.

Oru TEPLOOOTEPEC MANPODOPIEC OXETIKG PE TNV XOUPHATN EKTUTTWON
KOl T pUBULon tNg acUppatng ouvdeonc, petaBeite otn dielBuvon

O Neproocotepec MAnpodopisc yia tn popntn www.hp.com/go/wirelessprinting.
eKTUTIWON

Mo mepLoootepe MANPODOPIEC OXETIKA PE RAAEC
AUoELC dopNTAC EKTUTTWONG, OTIWCE TTEPLOCOTEPES
AUogL¢ ePrint, ooxpwote Tov Kwdikd QR f avatpé€te
otnv evotnta «Popntr) eKTUNWonN» Tou 06nyoU
Xpriong.

Avupstwmon mpofAnpatwv

08nyoc xprionc ‘EAEYXO0C Y0 EVIHEPWOELC UALKOAOYLOHIKOU
0 06Ny XpHoNC MepAB&VEL TANPODOPIEC GXETIKK HE TN XPAON TOU 1. MetxBeite otn dievBuvon www.hp.com/support/l[i]MFPM176series iy
EKTUTTWTA KL TV QVTIHETWMOn mpoBAnudtwy. Eivan diaBéaipog oto CD tou WWW,h LU ort/lj MFPW T7series. . o
EKTUTIWTH Kol 0T0 web: 2. I;nl)\sﬁtg Mpoypappata o&nynoqc, EMAEETE AEITOUPYIKO GUOTNHO KAL
1.  MetoBeite otn S1e0Buvon www.hp.com/support/lIMFPM176series i EMELTA KAVTE KAIK 0T0 kouprit E,“°|‘£"°,- o
www.hp.com/support/ljMFPM177series. 3. EmA&€te YMIKOAOYIOHIKG KO ETTEITX KAVTE KALK 0TO KOUpT Afyn.
2. EmA€€te ektunwtni N Katnyopio armd tn AloTa Kot, 0T OUVEKELR, EMAEETE 5 M ,
08nyoi xprionc. Nepiocotepotl mopot umooTiPLEng
Tt Windows, yivetau avtiypadr Tou 06nyoU xpriong otov uroAoyiot katd Ty T va Bpeite tv oAokAnpwpévn BoriBeta yia tov eKtunwtr) mou mapeéxet n HP,
£YKOTROTHON TOU GUVIOTWHEVOU AOYLOULKOU. petoBeite otn dlevBuvon www.hp.com/support/[[MFPM176series i
Windows® XP, Windows Vista® kot Windows® 7 www.hp.com/support/MFPM177series:
Kavte KAk oto koupi ‘Evap€n, emAé€te Mpoypappata i ‘0Aa ta . . .
npoypappata, emA£Ete HP, emA£€Te To pakeAo Tou ektunwth HP Kol émerta El:n}\uon npoBZ\nutxtw’v .
emA£Ete BoRBeta. « EUpeon 06nylwv dlapopdwong yLx mpoxwpnHEVoOUg
Windows® 8 e AAYN EVNPEPWOEWV AOYLOULKOU
Ztnv 006vn ‘Evapéng, kavte Se€i KALK 0€ pLx Kev TIEPLOXN TNG 000vNG, EMAEETE * Zuppetoxn o€ pOpoup UTooTAPIENG
‘0Agc ot edappoyéc om YPOUHN E¢>upuovu’av, K(?‘EIIE lI?'\lK otopeuggviﬁlo 8p(le e EUpeon mAnpodopLwv yix TNV €yyunon Kot ToU¢ KAVOVIGHOUG
T0 GVOHX TOU EKTUTIWTH KA, 0TN OUVEXELR, eMAEETE Kévepo BorBetag « MépOLVIA 0DNTHA £KTO
ekp&dnonc HP. poLyta tn popntr EKTUTIWON
«—— EvoUppatn cuvdeon diktvou (Ethernet) ((1’)) Zuvdeon acippatou diktuou
» BeBouwBeite 6TL 0 EKTUTIWTAC Eival cuvdedepévoc oTn owaotr) BUpa SiktUou * BeBonwBeite 6T To KXALSL0 HIKTUOU BEV Eivan GUVHEGENEVO. O EKTUTTWTAG
HEoW KXAWDIOU pe KXTGAANAO PRKOC. oev HTTope V(XIOUVGEBEI 0€ 6oUPHATO BIKTUO OTOV UTTAPYXEL CUVOEDENEVD
« BeBowwOsite 6Tt ot pwrelvég evdeifelg Sima otn BUpa SikTUoU Eivat kaAwdlo Siktbou.
OVOUHEVEC. e BeBotwoeite OTL 0 EKTUTIWTAG KAL O aoupuatoc dpopoAoyntiig € Exouv
 BeBouwOeite 6T TO MPOYPAHHK 08AYNONE EKTUTIWONC EXEL EYKATXOTAOEL 0TOV gvepyoronBei kat tpopodotouvat pe peupa. Emiong, BePouwoeite ott
unoAoyLoTA. 0 AOUPHOTOC HETAYWYENG EXEL EVEPYOTIOLNBEL.
« EAéyEte T o0VBEON SIKTHOU XpROLHOTOLOVTAC T A€ttoupyia ping oto Siktuo:  ° BeEBtwBEite 6Tt 0 extunwnc Bpioketat evide tng pBEAELaC Tou xoUppoTou
Windows SIKTUOU. ZTa TEPLOCOTEPX DIKTUX, O EKTUTIWTG MPEMEL Vi BpiokeTat

) A , . . o€ aktiva 30 m (100 modiar) armd to onpeio acUppatn MpdoBaong

EmAé€te ‘Evapén > EktéAeon. NMAnktpoAoyrote tn AéEn emd Kot motrote (aoUppatog SpopoAoyntig).

Enter. NMAnktpoAoynote tn A£€n ping, adrote KevO, MANKTPOAOYNOTE TN . P . . . . ;
S1e08uvon IP ToU EKTUTIWTA Kal MATAGTE Enter. BeBawwbeite 0Tt To MPOYPAUHK 08 YNONG EKTUTIWEONG EXEL EYKATXOTABEL oTOV

. A | utoAoyLotH.
2cs(|;(a6£|vuu BiedBuvenc IP: 192.168.0.1 * BeBauwOeite GTL 0 UTOAOYLOTAC KL 0 EKTUTIWTIG OUVEEOVTXL GTO 1610
Avoi€ Network Utilit A Aoy B1evd IP aouppaco biktuo.
voi€te o Network Utility kat mAnktpoAoyrote tn 6ieuBuvan IP oto . Ed f PR . .
map&Bupo ping. Matriote Enter. Napadeiypa Sie0Buvonc IP: 192.168.0.1 Eﬁ\éégr?g&z?gglégsj?jﬁ » PePawBeite 611 0 aoUppwTOC SpopoAcyTric
e Edv oto map&Bupo epdaviovial Xpdvo armoaToAig Kot eMaotpodrig, TOTE T0 .

BIKTUO AEITOUPYEL EmavekKIviioTe tov aoUppato dpopoAoyntr.

e Edvn )\atoupvux ping dev Aettoupyei, SOKIPAOTE VX EMAVEKKIVI|OETE TOV
EKTUMWTN Kot Vo eAEyEETE Eava OAX Ta Brporta oUvOEDNC.
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Color LaserJet Pro MFP M176, M177
Elso lépések utmutato

/

@ www.hp.com/support/lIMFPM176series
9‘ www.hp.com/support/liMFPM177series

0 FONTOS: O S @
o

Végezze el a nyomtato
hardveres lizembe
helyezését bemutato R
poszter 1=3. lépését, = & &
majd folytassa az alabbi ai g

4. lépéssel.

I:I www.register.hp.com
N

4. A csatlakozasi mad kivalasztasa, felkésziilés a szoftvertelepitésre

Kdzvetlen USB-kapcsolat a nyomtaté () Vezeték nélkiili halézati kapcsolat (csak

és a szamitogép kozott
A-B tipust USB-kabelt hasznaljon.

1. Havezeték nélkiili (Wi-Fi) halézathoz szeretné csatlakoztatni a
. nyomtatot, érintse meg a Vezeték nélkiili () gombot a nyomtato
‘vaflli:c‘lgvis 7 vagy régebbi rendszer esetén ne csatlakoztassa az kezelGpaneljén.

" USB-kabelt a szoftver telepitése eldtt. A telepitési folyamat a 2. E;Eﬁ&?ﬁ?;;’::ﬁt‘;:fg;‘gé;?flgrésn;gdk? ;’ ﬁgfgze:t':g‘i(éutl;
megfeleld pillanatban felkéri, hogy csatlakoztassa a kabelt. Ha a kabel halozatnevek (SSID) listajabol v'ag ha nem szerepel a név a listan
mar csatlakoztatva van, inditsa Ujra a nyomtatét, amikor a telepité a adia me ! »vagy !
kabel csatlakoztatasara keri. 3 A o elsbt billentyiizettel. maid érint 0K dombot

2. Folytassa az 5. A szoftvertelepitd fajlok megkeresése vagy letdltése : ,J_a meg a'je szotabi (:zn’yuze €l, maj enn’ S,E m‘eg az Ok gombot.
cimi lépéssel. 4, \!arjon, amig a nyomtato létre nem hozza a halézati kapcsolatot.

oy . L | ) 5. Erintse meg a Halozat °5 gombot a késziilék kezelépaneljén. Ha

[14 MEGJEGYZES: A szoftver telepitése kizben valassza a Directly megjelenik egy IP-cim, létrejbtt a halozati kapcsolat. Ha nem, varjon
connect this computer using a USB cable (A szamitogép kozvetlen még néhany percet és probalja Gjra. Jegyezze fel az IP-cimet a
csatlakoztatasa USB-kabellel) lehetdséget. szoftvertelepités kdzbeni hasznalathoz.

Mac Példa az IP-cimre: 192.168.0.1

6. Haszamitdgéprél szeretne nyomtatni, folytassa az

1. Még aszoftver telepitése elétt kosse dssze a szamitogépet és a
nyomtatot USB-kabellel.

2. Folytassa az 5. A szoftvertelepitd fajlok megkeresése vagy letdltése
cim lépéssel.

.2 Vezetékes (Ethernet) halézati kapcsolat

O Szabvanyos haldzati kabelt hasznaljon.

E}‘ MEGJEGYZES: A szoftver telepitése kizben valassza Help me set up

vezeték nélkiili M177fw modell esetén)

5. A szoftvertelepitd fajlok megkeresése vagy letdltése cim résszel.
Ha csak telefonrél vagy tablagéprél szeretne nyomtatni, folytassa a
8. Mobil- és vezeték nélkiili nyomtatas cim(i résszel.

a first-time wireless connection (Segitséget kérek az els6 vezeték
nélkili kapcsolat kialakitasahoz) lehetdséget.

1. Csatlakoztassa a hdalézati kabelt a nyomtatéhoz és a halézathoz. O Az IP-cim manualis konﬁguralasa

Varjon néhany percig, hogy a nyomtatg halozati cimet kérjen maganak. Az IP-cim manualis konfiguralasarél a nyomtaté hasznalati itmutatéja nyuijt
2. Erintse meg a Halozat °= gombot a késziilék kezelGpaneljén. Ha tajékoztatast:

megjelenik egy IP-cim, létrejott a halézati kapcsolat. Ha nem, varjon «  www.hp.com/support/iIMFPM176series

még néhdany percet és probalja Ujra. Jegyezze fel az IP-cimet a . X
szoftvertelepités kézbeni hasznalathoz. *  www.hp.com/support/jMFPM177series

Példa az IP-cimre: 192.168.0.1
Az IP-cim manualis konfiguraldsaval kapcsolatban olvassa el Az IP-cim
manualis konfiguralasa cim(i részt.

3. Folytassa az 5. A szoftvertelepito fajlok megkeresése vagy letiltése
cim(i lépéssel.

a network (Haldzati csatlakozas) lehetGséget.

E}‘ MEGJEGYZES: A szoftver telepitése kizben valassza a Connect through
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5. A szoftvertelepitd fajlok megkeresése vagy letoltése

3. Toltse le a nyomtatétipusanak és operacios rendszerének megfeleld szoftvert.
I:._—l 1. médszer: Letdltés a HP Easy Start alkalmazasrol 4. Futtassa a telepit6fajlt: ehhez kattintson az .exe vagy a .zip fajlra, és folytassa
(Windows és 0S x) a kovetkez6 lépéssel: 6. A szoftver telepitése.
1. Latogasson el az 123.hp.com/laserjet oldalra, és kattintson a Letdltés elemre
(Download). @ . . e . . o
2. Kovesse aképernyén megjelend utasitasokat és iizeneteket a fajl szamitogépre 3. mods.zer. TEIEPIte'S a nyomtatohoz mellékelt CD-rol
torténd elmentéséhez. (csak Windows esetén)
3. Inditsa el a szoftverfajlt abbdl a mappabdl, amelybe mentette, majd folytassa a 1. Helyezze be a nyomtatd CD-jét a szamitégépbe.
kovetkez6 lépéssel: 6. A szoftver telepitése. 2. Lépjen tovabb a kdvetkezd részre: 6. A szoftver telepitése.

2. madszer: Letdltés a nyomtato tamogatasi
webhelyérdl (Windows és 0S X)

1. Latogasson el a www.hp.com/support/l[j]MFPM176series vagy a
www.hp.com/support/[j]MFPM177series weboldalra.

2. Valassza a Szoftverek és illesztprogramok lehetdséget.

6. A szoftver telepitése

Windows teljes megoldas 0S X teljes megoldas
1. Helyezze be a CD-t a szamitogépbe, vagy inditsa el az internetrél 1. Inditsa el az internetrél letsltstt szoftvertelepits .dmg fajlt.
letoltott szoftvertelepit6 fajlt. R s o
e . L, 2. Aszoftvertelepit6 érzékeli az operacios rendszer nyelvét, és azon
2. Aszoftvertelepit6 érzékeli az operaciés rendszer nyelvét, és azon a a nyelven jeleniti meg a telepitéprogram fémeniijét.
nyelven jeleniti meg a telepitéprogram fémendijét. Ha CD-rél telepit,
és a telepitéprogram 30 masodpercig nem indul el, nyissa meg a

szamitégépen a CD-meghajtdt, és inditsa el a SETUP.EXE nevdi fajlt. 4. Aszoftvertelepitési folyamat végén konfiguralja a nyomtato
bedllitasait a HP Utility Setup Assistant segitségével.

Telepitse a szoftvert a képernyén megjelend utmutatas alapjan.

3. ASoftware Selection (Szoftver kivalasztasa) képernyén a telepitendé
szoftver részleteit lathatja.

« Az ajanlott szoftvertelepités a nyomtaté-illesztéprogramot, Alapszintii telepités 0S X rendszeren
valamint az elérhetd késziilékfunkciékhoz tartozo szoftvert foglalja . . . P .
magaban. Ha cs;k az al'apgzmtu nyomtato- és faxﬂl_esztoprogrgr\jot szeretné
i . . . A telepiteni anélkiil, hogy futtatna a HP teljes megolddasat tartalmazé
* Atelepitend6 szoftverek testreszabasahoz kattintson a Customize szoftvert CD-rdl, illetve a hp.com webhelyrél letdltve, tegye a kivetkezoket:

software selections (Szoftverkivalasztas testreszabasa)
hivatkozasra. Ha végzett, kattintson a Tovabb gombra.

4. Telepitse a szoftvert a képerny6n megjelend ttmutatds alapjan.

1. Csatlakoztassa a nyomtatét a szamitégéphez vagy a halézathoz.

2. Kattintson a System Preferences (Rendszerbeallitasok) teriileten a
Printers and Scanners (Nyomtatok és lapolvasok) parancsra, majd

5. A_mikor a telepitd kéri a csatlakozas tipusanak kivalasztasara, a a bal oldalt alul lathat6 plusz gombra, azutan valassza az M176
kialakitando kapcsolat tipusanak megfelelGen valasszon: vagy az M177 lehetdséget az AirPrint vagy a Secure AirPrint nevii
« Kidzvetlen csatlakozas ehhez a szamitogéphez USB-kabel illesztéprogram hasznalatéval.
segitségével k
e (satlakozas halézaton keresztiil
-t Segitség’et kérek az elsé vezeték nélkiili kapcsolat kialakitasahoz \
[i}‘ MEGJEGYZES: Ha halozaton keresztiil csatlakozik, a nyomtato Readiris Pro for HP

észlelésének legegyszerlibb moédja az Automatically find my printer
on the network (A nyomtaté automatikus megkeresése a halézaton)
lehetdség valasztasa.

EJ“ MEGJEGYZES: Vezeték nélkiili izembe helyezés esetén valassza a

Ennek az ingyenes szoftvernek a letdltésével tovabbi beolvasasi funkcidkat
tehet elérhetévé, az optikai karakterfelismerést (OCR) is beleértve.

A szoftvernek az internetrdl torténd letoltéséhez keresse fel a

Help me set up a first-time wireless connection (Segitséget kérek az www.hp.com/support/UMFPM176series vagy a ] .
elsé vezeték nélkiili kapcsolat kialakitasahoz), majd a Yes, retrieve www.hp.com/support/[iIMFPM177series weblapot, valassza a Drivers

(Illeszt6programok) lehetdséget, valassza ki megfelelé operacios rendszert,
majd kattintson a Next (Tovabb) gombra. Kattintson az Application - 3rd
Party (Alkalmazas - kiilsé) elemre, majd a Download (Let6ltés) gombra.

\.

the wireless settings on my computer (Igen, olvassa be a szamitogép
vezeték nélkiili beallitasait) lehetbséget.

\

. ______________________________________________________________________________________________
7. < A lapolvasasi funkcié hasznalata

A szamitdgépen talalhato HP Scan szoftverrel indithat beolvasasi feladatot a nyomtatdn.

Windows 0S X
Kattintson a Start gombra, valassza a Programok vagy a Minden program Kattintson az Applications (Alkalmazasok) elemre, majd valassza a
lehet6séget, valassza a HP mappat, majd a HP Scan parancsikont. HP, azutan a HP Scan lehetdséget.
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8. @5 Mobil- és vezeték nélkiili nyomtatas (csak vezeték nélkiili M177fw tipus)

8.7 Az eszkiz csatlakoztatasa a vezeték nélkiili 8.2 HP vezeték nélkiili kdzvetlen kapcsolat
halézathoz A HP Wireless Direct segitségével kdzvetleniil nyomtathat vezeték nélkiili
Ha telefonrél vagy tablagéprél szeretne nyomtatni, csatlakoztassa azt mobil eszkozeir6l a HP Wireless Direct funkciét tamogat6 nyomtatékra
a késziiléket a nyomtatéval azonos vezeték nélkiili halézathoz. a knoze,lukbol anélkiil, hogy él6 halézati vagy internetkapcsolatra lenne
Apple i0S-késziilékek (AirPrint) szikség.
Nyissa meg, amit ki szeretne nyomtatni, és valassza az Action (Mivelet) A HP vezeték nélkiili kozvetlen kapcsolat
ikont. Valassza a Print (Nyomtatas) parancsot, valassza ki a nyomtatot, engedélvezése
majd valassza a Print (Nyomtatas) parancsot. ) y
Ujabb Android-eszkdzok (4.4-es vagy djabb) 1. Anyomtatd kezel6paneljének kezdéképernydjén érintse meg a Vezeték
Nyissa meg, amit ki szeretne nyomtatni, és valassza a Menu (Menii) nélkili (;) gombot.
gombot. Valassza a Print (Nyomtatas) parancsot, valassza ki a nyomtatat, 2. Nyissa meg a kdvetkezé meniiket:
és valassza a Print (Nyomtatds) parancsot. o Vezeték nélkiili menii
Vannak késziilékek, amelyekre eldbb le kell télteni a HP Print Service * Vezeték nélkiili kozvetlen nyomtatas beallitasai
beépiilé modult a Google Play Aruhazbal. ° Be/Ki ] o
Régebbi Android-eszkozok (4.3-as vagy régebbi) 3. Erintse meg a Be meniipontot. A nyomtatd menti a beallitast, majd
Toltse le a HP ePrint alkalmazast a Google Play aruhazbal. a kezelépanel visszatér a Vez. nélkiili kdzv. beall. meniibe.
Windows Phone ) . o © A vezeték nélkiili nyomtatassal és a vezeték nélkili beallitasokkal
Toltse le a HP AiO Remote alkalmazast a Windows Aruhazbaol. kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el a kvetkezd helyre:

www.hp.com/go/wirelessprinting.
O Tovabbi tajékoztatas a mobilnyomtatasrol

Ha tobbet szeretne megtudni a mobilnyomtatasi
lehetdségekrél, koztilk a tovabbi ePrint-
megoldasokrol, olvassa be a QR-kddot,

vagy tdjékozaddjon a Felhasznaldi ttmutato
»Mobilnyomtatas” cimi részébél.

Hibaelharitas

N

Felhasznaldi utmutaté Flrmware frissitések keresése
A Felhasznaléi itmutatd a nyomtatd hasznalatarol és a hibak elharitasarél Keresse fel a www.hp.com/support/liMFPM176series vagy a
nyujt tajékoztatast. A nyomtatd CD-jén és az interneten is megtalalhato: 5 ‘|/<V\'\t'¥\' rt] comDsg or(t“{ MFF,!"” 77ser|ek)w?blapot | i .
1. Keresse fel a www.hp.com/support/liMFPM176series vagy a : r:ndlgzzgtn ria'ﬂig:iintsegﬁ ;ﬁ?,?tr(a{geébﬁ)emfsf: assza ki az operacios
www.hp.com/support/ljMFPM177series weblapot. . »maj Pl - g : L
T . L . . 3. Valassza a Firmware lehetdséget, majd kattintson a Download (Letéltés)
2. Jeldljon ki a listabol egy nyomtatot vagy egy kategdriat, majd kattintson gombra.
a User guides (Felhasznaldi utmutatok) lehetGségre. . .. ... ;
Windows rendszeren az ajanlott szoftvertelepitési folyamat mésolja a Tovabbi segitség és informaciéforrasok
Fe.lhasznaalm utmutatot a szamitogepre. Keresse fel a www.hp.com/support/liIMFPM176series vagy a
Windows® XP, Windows Vista’ és Windows" 7 . www.hp.com/support/ljMFPM177series weblapot, ahol a HP mindenre
Kattintson a Start gombra, valassza a Programok vagy a Minden program kiterjedd segitséget nyujt a nyomtatéhoz:

lehet6séget, majd a HP elemet, ezutan valassza a HP nyomtaté mappajat, majd

a Sugo elemet. ¢ Hibaelharitas

Windows® 8 * Specialis konfiguracios informaciok

A kezdéképernydn kattintson a jobb gombbal a képernyd egy iires teriiletére, : Szoficvl((erfr'lssne'sek leto’ltg?g eh

kattintson a Minden alkalmazas lehetéségre az alkalmazassavon, kattintson a Csatlakozas a tamogatasi .ofr umoxnoz .

nyomtaté nevét mutaté ikonra, majd valassza a HP siigé és oktatasi kézpont * Garancialis és szabalyzati informaciok keresése

lehetdséget. ¢ Mobilnyomtatasi informaciok és eszkozok

~—— Vezetékes (Ethernet) halézati kapcsolat (1)) vezeték nélkiili halézati kapcsolat

« Ellenédrizze, hogy a nyomtaté megfelelé hosszisagu kabellel a megfeleld * Gy6zddjon meg rola, hogy a halézati kabel nincs csatlakoztatva. A nyomtatd
halézati porthoz csatlakozik-e. nem tud vezeték nélkiili hal6zathoz csatlakozni, ha van hozza halézati kabel

csatlakoztatva.

¢ Gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtato és a vezeték nélkiili utvalasztd be van
kapcsolva és dram alatt van. Gy6z6djon meg arrél is, hogy be van kapcsolva
a vezeték nélkiili halézat az erre szolgdlo kapcsoloval.

¢ Gy6z6djon meg rola, hogy a nyomtato a vezeték nélkiili halézat hatosugaran

¢ Ellendrizze, hogy vilagitanak-e a halézati port melletti jelz6fények.

¢ Gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtaté-illesztéprogram telepitve van a
szamitdgépre.

¢ Ellendrizze a halézat m(ikodését a ping paranccsal:

Windows ) y . beliil van. A legtabb halézat esetében a késziilék nem lehet 30 méterndl
Kattintson a Start > Futtatas parancsra. Irja be a cmd parancsot, majd tavolabb a vezeték nélkiili hozzaférési ponttdl (a vezeték nélkiili
nyomja le az Enter billenty(it. Irja be a ping parancsot, nyomja le a szokéz utvalasztotal).

billenty(it, irja be a nyomtaté IP-cimét, majd nyomja le az Enter billentyuit. . PR . . P .

Példa az IP-cimre: 192.168.0.1 g;;gzéz;?ij%r;gnperg.rola, hogy a nyomtaté-illesztéprogram telepitve van

0S X

. . L L ¢ Gy6z6djon meg rola, hogy a szamitdgép és a nyomtaté ugyanahhoz
Nyissa meg a Network Utility (Haldzati segédprogram) eszkozt, és irja be az a vezeték nélkiili halozathoz csatlakozik.

IP-cimet a ping ablaktablaba. Nyomja meg az Enter billenty(it. . ‘ 5 P LS ILi ] s i
Példa az IP-cimre: 192.168.0.1 Ié’l:;jgﬁ]rasezsoelgeér}tgltlggtc?nzze, hogy a vezeték nélkiili utvalaszté tamogatja-e a

¢ Ha az ablak megjeleniti az oda-vissza Gt idejét, a halézat miikddik. « Inditsa tjra a vezeték nélkili Gtvalasztot.
¢ Haa ping nem mdkddik, inditsa Gjra a nyomtatot, és ellendrizze Ujra a
csatlakozas minden lépését.




Rozpoczecie pracy z urzadzeniami
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0 WAZNE: Simmr B
B

Wykonaj kroki 1-3

na plakacie z instrukcjg
fizycznej instalacji
drukarki, nastepnie przejdz
do kroku 4 ponizej.

Polski

4. Wybieranie metody potaczenia i przygotowanie sie do instalacji opro-
gramowania

E=3 Bezposrednie potaczenie USB miedzy (( ) Potaczenie przez sie¢ bezprzewodowa
drukarka i komputerem (tylko model bezprzewodowy M177fw)
Naleiy.uiyé kabla USB typu A do B. 1. Aby podtaczyc¢ drukarke do sieci bezprzewodowej (Wi-Fi), na panelu

System Windows sterowania drukarki dotknij przycisku tgcznoé¢ bezprzewodowa (¢).

1. W systemie Windows 7 lub starszym najpierw zainstaluj 2. Dotknij opcji Menu bezprzewodowe, a nastepnie opcji Kreator

oprogramowanie, a dopiero potem podtacz kabel USB. W trakcie konfiguracji bezprzewodowej. Wybierz nazwe sieci zlisty
instalacji oprogramowania w odpowiednim czasie zostanie identyfikatorow SSID lub wpisz nazwe sieci, jesli nie ma jej na liscie.
wyswietlony monit o podtaczenie kabla. Jesli kabel jest juz podtaczony, 3. Przy uzyciu klawiatury wprowadz hasto, a nastepnie dotknij przycisku OK.
uruchom ponownie drukarke po wyswietleniu monitu o podtgczenie 4. Poczekaij, az drukarka nawiaze potaczenie z siecia.

kabla.

2. Wykonaj czynnosci opisane w sekgji ,,5. Znajdowanie lub pobieranie
plikow instalacyjnych oprogramowania”.

5. Napanelu sterowania drukarki dotknij przycisku Sie¢ °#s. Jesli
wyswietlany jest adres IP, potgczenie sieciowe zostato ustanowione.
W przeciwnym razie nalezy odczekac kilka minut i sprobowac
ponownie. Zapisz adres IP drukarki, uzywany podczas instalacji

E] UWAGA: W trakcie |nstalaq| oprogramowania wybierz opcje Directly oprogramowania. Przyktadowy adres IP: 192.168.0.1

connect this computer usmg a USB cable (Podtacz ten komputer

bezposrednio przy uzyciu kabla USB). 6. Aby drukowac z komputera, wykonaj instrukcje w sekgji ,,5. Znajdowanie
lub pobieranie plikéw instalacyjnych oprogramowania”. Aby drukowac
SVStem Mac tylko z telefonu lub tabletu, wykonaj instrukcje w sekgiji ,,8. Drukowanie
Podtacz kabel USB taczacy drukarke z komputerem, a dopiero potem bezprzewodowe i z urzadzenia przenosnego”.
zainstaluj oprogramowanie. g o " . . .
2. Wykonaj czynnoéci opisane w sekcji ,,5. Znajdowanie lub pobieranie b UW{\GA: w t-rakue_ |nstal.e.1q| oprogramowania wybierz opcje Pomoc
plikéw instalacyjnych oprogramowania”. w pierwszej konfiguracji potaczenia bezprzewodowego.

\

J

.2 Potaczenie z siecia przewodowa (Ethernet) © Reczna konfiguracja adresu IP

= Uzyj standardowego kabla sieciowego. Informacje na temat recznej konfiguracii adresu IP znajduja sie w Podreczniku

uzytkownika pod adresem:
1. Podtacz kabel sieciowy do drukarki i do gniazda sieciowego. Poczekaj V 3

kilka minut, az drukarka pobierze adres sieciowy. * www.hp.com/support l:MFPM1765er?es
2. Napanelu sterowania drukarki dotknij przycisku Sie¢ °#s. Jesli *  www.hp.com/support/[j]MFPM177series

wyswietlany jest adres IP, potaczenie sieciowe zostato ustanowione.
W przeciwnym razie nalezy odczekac kilka minut i sprébowac
ponownie. Zapisz adres IP drukarki, uzywany podczas instalacji
oprogramowania. Przyktadowy adres IP: 192.168.0.1
Aby skonfigurowac adres IP recznie, zobacz sekcje ,,Reczna
konfiguracja adresu IP”.

3. Wykonaj czynnosci opisane w sekcji ,,5. Znajdowanie lub pobieranie
plikéw instalacyjnych oprogramowania”.

—] UWAGA: W trakcie instalacji oprogramowania wybierz opcje Potacz
przez siec.

\
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5. Znajdowanie lub pobieranie plikdw instalacyjnych oprogramowania

3. Pobierz oprogramowanie dla swojego modelu drukarki i systemu operacyjnego.
I:._—l Sposob 1: Pobierz z HP Easy Start (systemy Windows 4. Rozpocznij instalacje, klikajac plik .exe lub .zip, a nastepnie wykonaj kolejne

i0sS x) czynnosci ,,6. Instalowanie oprogramowania”.
1. Przejdz na strone 123.hp.com/laserjet i kliknij przycisk Pobierz (Download).
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i monitami, aby @ , . - .
zapisac plik na komputerze. SPOSOb 3: InStalaqa z piyty C_D dqiatzonel
3. Uruchom oprogramowanie z foldera, w ktérym zostato ono zapisane, a nastepnie do produktu (tylko w systemie Windows)
wykonaj czynnosci opisane w sekgji ,,6. Instalowanie oprogramowania”. 1.  Wto6z dostarczong z drukarka ptyte CD do komputera.

2. Przejdz do kroku 6. Instalowanie oprogramowania”.

= Sposob 2: Pobierz ze strony pomocy drukarki (systemy
Windows i 0S X)

1. Wejdz na strone www.hp.com/support/ljMFPM176series

www.hp.com/support/lj]MFPM177series.

2. Wybierz sterowniki i oprogramowanie.

6. Instalowanie oprogramowania

) )

Petne rozwigzanie dla Windows Petne rozwigzanie dla systemu 0S X

1. Wt6z dostarczong z drukarka ptyte CD do komputera lub uruchom plik 1. Uruchom plik instalacyjny oprogramowania .dmg pobrany z Internetu.
instalacyjny oprogramowania pobrany z Internetu. 2. Instalator oprogramowania wykryje jezyk systemu operacyjnego, a

2. Instalator oprogramowania wykryje jezyk systemu operacyjnego, nastepnie wySwietli menu gtowne programu instalacyjnego w tym
a nastepnie wyswietli menu gtéwne programu instalacyjnego w samym jezyku.
tym samym jezyku. W przypadku instalacji z CD, jesli instalator nie 3.  Aby zainstalowa¢ oprogramowanie, postepuj zgodnie z instrukcjami
uruchomi sie w ciggu 30 s, otworz zawartos¢ CD w eksploratorze wyswietlanymi na ekranie.

Windows na komputerze i uruchom plik o nazwie SETUP.EXE. . . " L
4. Pod koniec procesu instalacji oprogramowania uzyj programu

3. Naekranie Wybér oprogramowania zostang wyswietlone szczegoty HP Utility Setup Assistant, aby skonfigurowac opcje drukarki.
instalowanego oprogramowania.
* Zalecana instalacja oprogramowania obejmuje sterownik druku oraz Podstawowa instalacja w systemie 0S X

oprogramowanie dla wszystkich dostepnych funkgji drukarki. . i - L .
Aby zainstalowac podstawowe sterowniki drukowania i faksu, nie

* Aby dostosowat instalowane oprogramowanie do swoich wymagan, uruchamiajac oprogramowania petnego rozwiazania HP z CD lub pobranego
kliknij tacze Dostosuj opcje oprogramowania. Po zakorczeniu kliknij z hp.com, wykonaj nastepujgce kroki:
przycisk Dalej. 1. Podtacz drukarke do komputera lub sieci.
4. Ab¥ ze_ninstalovs{ac’ oprogr_amowanie, postepuj zgodnie z instrukcjami 2. W sekcji Preferencje systemu kliknij pozycje Drukarki i skanery,
wyswietlanymi na ekranie. nastepnie przycisk plus u dotu z lewej strony i wybierz opcje M176 albo
5. PowysSwietleniu sie monitu o wybranie typu potgczenia wybierz M177 przy uzyciu sterownika o nazwie AirPrint albo Secure AirPrint.
odpowiednig opcje: k
e Podtacz ten komputer bezposrednio za pomoca kabla USB
* Podtacz przez sie¢ Readiris Pro dla HP )
* Pomoc w pierwszej konfiguracji potaczenia bezprzewodowego Pobierz to bezptatne oprogramowanie, aby korzystac¢ z dodatkowych

funkcji skanowania, takich jak optyczne rozpoznawanie znakow

=). UWAGA: W przypadku podtaczania przez sie¢, najtatwiejszym
I_f (Optical Character Recognition — OCR).

sposobem wykrycia drukarki jest wybranie opcji Automatycznie znajdz

moja drukarke w sieci. Aby pobra¢ oprogramowanie przez Internet, przejdz na strone
e . . . . . . www.hp.com/support/[j]MFPM176series albo
L’. :w?eﬁ-tsvz\’er’)rkzg:f?dEEaT'Sitagqézb::iz rzbz‘gofzoe‘c,v‘i:x:){?;erj (;prffstp m:i?e ¢ www.hp.com/support/liMFPM177series, wybierz opcje Sterowniki i
W pbierz o cl Takg obile rl; n: ten kom u':er ustawien?a'{ cznogsi zaznacz odpowiedni system operacyjny, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Y pale Tak, p P a Kliknij opcje Aplikacja zewnetrzna, a nastepnie kliknij przycisk Pobierz.
bezprzewodowej. \

\

L
1. < Korzystanie z funkcji skanowania

Aby rozpoczac skanowanie na drukarce, skorzystaj z zainstalowanego na komputerze oprogramowania HP Scan.

System Windows System 0S X
Kliknij Start, wybierz opcje Programy albo Wszystkie programy i wybierz opcje Kliknij Aplikacje i wybierz opcje HP, a nastepnie HP Scan.
HP, a nastepnie HP Scan.
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8. E.E Drukowanie bezprzewodowe i z urzadzenia przeno$snego
= (tylko model bezprzewodowy M177fw)

8.7 Podtaczanie urzadzenia do sieci bezprzewodowej 8.2 HP Wireless Direct

Funkcja bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP umozliwia
drukowanie z bezprzewodowego urzadzenia przenosnego bezposrednio
na znajdujacym sie w poblizu urzadzeniu obstugujgcym taka funkcje bez

Aby drukowac z telefonu lub tabletu, potacz go z siecig bezprzewodowa,
z ktéra potaczona jest drukarka.

Urzadzenia Apple z oprogramowaniem i0S (AirPrint) koniecznosci uzyskania potaczenia z siecia lokalna lub z Internetem.

Otworz dokument przeznaczony do druku i wybierz ikone Action (Dziataj). . . , . .

Wybierz Drukuj i wybierz drukarke, a nastepnie wybierz polecenie Drukuj. Wiaczanie funkcji bezposredniego drukowania

Urzadzenia z nowsza wersja systemu Android (4.4 lub nowsza) bezprzewpdqwego HP . . ) .

Otworz dokument przeznaczony do druku i wybierz przycisk Menu. Wybierz 1. Na ekranie gtownym panelu sterowania drukarki dotknij przycisku

Drukuj i wybierz drukarke, a nastepnie wybierz polecenie Drukuj. Konfiguracja @),

W przypadku niektérych urzadzen konieczne jest pobranie aplikacji HP Print 2. Otworz kolejno |Ta'stepu1ace menu: )

Service ze sklepu Google Play. * Menu tacznosci bezprzewodowej

Urzadzenia ze starsza wersja systemu Android (4.3 lub starsza) * Konfiguracja bezposredniego potaczenia bezprzewodowego

Pobierz aplikacje HP ePrint ze sklepu Google Play. o Wt./wyt.

Windows Phone 3. Dotknij opcji menu Wi. Ustawienia drukarki zostang zapisane, a na
panelu sterowania ukaze sie ponownie menu Ustawienia Wireless

Pobierz aplikacje HP AiO Remote ze sklepu Windows Store.

Direct.

O Dowiedz sie wiecej o drukowaniu z urzadzeﬁ © wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego mozna
P znalez¢ pod adresem www.hp.com/go/wirelessprinting.
przenosnych

Aby dowiedziec sie wiecej o innych opcjach
drukowania z urzadzen przenosnych, m.in. na
temat dodatkowych rozwigzan ePrint, zeskanuj kod
QR lub przeczytaj sekcje ,,Drukowanie z urzadzen
przenosnych” w Podreczniku uzytkownika.

Rozwigzywanie problemow

Podrecznik uzvtkownika Sprawdzanie aktualizacji oprogramowania )
€ = y. o _ ) , uktadowego
Podrecznik uzytkownika zawiera informacje na temat korzystania z drukarki 1. Przejdz na strone www.hp.com/support/liMFPM176series albo
oraz rozwigzywania problemoéw. Jest on dostepny na ptycie CD dostarczanej www.hp.com/support/iMFPM177series
z drukarkj oraz w Internecie: 2 Klikni" 0 'c' Sterowniki i wybierz s sten.1 operacyjny, a nastepnie kliknij
1. Przejdz na strone www.hp.com/support/liIMFPM176series albo : przyc#skpblaelej y y peracyjny, & )
www.hp.com/support/lj]MFPM177series. X e N I .
3. Wybierz opcje Oprogramowanie wbudowane, a nastepnie kliknij przycisk

2. Wybierz drukarke lub kategorie z listy, a nastepnie kliknij opcje : Pobierz
Podreczniki uzytkownika. ) . .
W przypadku systeméw Windows Podrecznik uzytkownika jest kopiowany na Dodatkowe zasoby pomocy techmcznej

dysk komputera w trakcie instalacji zalecanych opcji oprogramowania. Aby uzyskac dostep do kompleksowej pomocy HP dotyczacej drukarek, przejdz
Windows® XP, Windows Vista® i Windows® 7 na strong www.hp.com/support/iIMFPM176series albo

Kliknij przycisk Start, wybierz opcje Programy albo Wszystkie programy, www.hp.com/support/ljMFPM177series:

x)i’::i:;sfgqe HP i folder drukarki HP, a nastepnie opcje Pomoc. « Rozwiazywanie probleméw

Na ekranie Start kliknij prawym przyciskiem myszy dowolne puste miejsce ) Znaj.dow:?nle zaavtlans:.owanych |nstrukg| konfiguracji

ekranu, kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, kliknij ikone z ° Pobleram.e aktualllzaql oprogramowania

nazwa drukarki, a nastepnie kliknij Centrum pomocy i szkolenia HP. » Dotaczanie do foréw pomocy technicznej

¢ Znajdowanie informacji o gwarangji i przepisach
¢ Zasoby dotyczace drukowania z urzadzen przenosnych

\

D . - 0
-~ Potaczenie z siecia przewodow3 (Ethernet) (1)) Potaczenie z siecia bezprzewodowa
= Upewnij sie, czy drukarka jest podtaczona do prawidtowego gniazda * Upewnij sig, czy kabel sieciowy nie jest podtgczony. Drukarka nie nawiaze
sieciowego za pomoca kabla o prawidtowe]j dtugosci. potaczenia z siecig bezprzewodowa, gdy kabel sieciowy jest podtgczony.
» Sprawdz, czy kontrolki obok gniazda sieciowego sie $wieca. * Upewnij sie, czy urzadzenie i router bezprzewodowy sg wtgczone i maja

zasilanie. Upewnij sie réwniez, ze jest wtaczony przetacznik tacznosci
bezprzewodowej w drukarce.
¢ Upewnij sie, czy drukarka znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W

¢ Upewnij sie, czy w komputerze jest zainstalowany sterownik druku.
* Sprawdz, czy dziata potaczenie z siecig, wysytajac do niej polecenie ,ping”.

Sy.ste“m Win'dows . L i . przypadku wiekszosci sieci drukarka musi sie znajdowac w odlegtosci maks.
Kliknij przycisk Start > Uruchom. Wpisz cmd i nacisnij Enter. Wpisz kolejno 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera bezprzewodowego).
p:lng, S.‘;?ﬁlgéaf ggs(:F;drukarkL a nastepnie nacisnij Enter. Przyktadowy * Upewnij sie, czy w komputerze jest zainstalowany sterownik druku.
: r:s osx + Upewnij sie, czy komputer i drukarka sa podtaczone do tej samej sieci
Otwwtrz Network il (Narzedzie sieciowe) i u polecenia ping wpi bezprzewodowej.

worz Network Utility (Narzedzie sieciowe) i w panelu polecenia ping wpisz ; ; " .
adres IP. Naciénij Enter. Przyktadowy adres IP: 192.168.0.1 ‘é"ofﬁ.'gtlerf"'e Mac sprawdz, czy router bezprzewodowy obstuguje protokét

¢ Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, .
potaczenie z siecig dziata.

» Jesli polecenie ping nie dziata, sprébuj zrestartowac drukarke i jeszcze raz
sprawdz wszystkie kroki wykonywania potaczenia.

Ponownie uruchom router bezprzewodowy.
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0 IMPORTANT:

Urmati Pasii 1-3 din
posterul de configurare a
hardware-ului imprimantei,
apoi continuati cu Pasul 4
de maijos.

Color LaserJet Pro MFP M176, M177
Ghid cu notiuni de baza

I:I www.register.hp.com
N

alx
Romana

4. Selectarea unei metode de conectare si pregatirea pentru instalarea

software-ului

Conexiune USB directa intre imprimanta

si computer
Utilizati un cablu USB de tip A-la-B.

Windows

1. Pentru Windows 7 sau o versiune anterioara, nu conectati cablul USB
nainte de a instala software-ul. Procesul de instalare va solicita sa
conectati cablul la momentul potrivit. In cazul in care cablul este deja
conectat, reporniti imprimanta cand programul de instalare va solicita
sa conectati cablul.

2. Continuati cu,,5. Localizarea sau descarcarea fisierelor de instalare
a software-ului”.

E}‘ NOTA: in timpul instalarii software-ului, selectati optiunea Directly
connect this computer using a USB cable (Conectare directd a acestui
computer utilizand un cablu USB).

Mac

1. Conectati cablul USB intre computer si imprimanta inainte de a instala
software-ul.

2. Continuati cu ,,5. Localizarea sau descarcarea fisierelor de instalare

k a software-ului”.

N

N

.= Conexiune de retea cablata (Ethernet)
O Utilizati un cablu de retea standard.

1. Conectati cablul de retea la imprimanta si la retea. Asteptati cateva
minute pentru ca imprimanta sa obtina o adresa de retea.

2. Pepanoul de control al imprimantei, atingeti butonul Retea . Daca se
afiseaza o adresa IP, conexiunea la retea s-a stabilit. Daca nu, asteptati
cateva minute si incercati din nou. Notati adresa IP, care va fi utilizata in
timpul instalarii software-ului. Exemplu de adresa IP: 192.168.0.1
Pentru a configura manual adresa IP, consultati ,,Configurarea
manuala a adresei IP”.

3. Continuati cu ,,5. Localizarea sau descarcarea fisierelor de instalare
a software-ului”.

E}« NOTA: in timpul instalarii software-ului, selectati optiunea Connect
through a network (Conectare printr-o retea).
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((7)) Conexiune de retea wireless
(numai la modelul wireless M177fw)

1. Pentru a conecta imprimanta la o retea wireless (Wi-Fi), pe panoul de
control al imprimantei, atingeti butonul Wireless 1.

2. Atingeti Wireless Menu (Meniu wireless), apoi atingeti Wireless Setup
Wizard (Expert configurare wireless). Selectati numele retelei din lista
SSID sau introduceti numele retelei dacd acesta nu este listat.

3. Utilizati tastatura pentru a introduce parola compusa, apoi atingeti
butonul OK.

4. Asteptati pand cand imprimanta stabileste o conexiune de retea.

5. Pepanoul de control al imprimantei, atingeti butonul Retea °%. Daca se
afiseaza o adresa IP, conexiunea la retea s-a stabilit. Dacd nu, asteptati
cateva minute si incercati din nou. Notati adresa IP, care va fi utilizata in
timpul instalarii software-ului. Exemplu de adresa IP: 192.168.0.1

6. Pentruaimprima de la computer, continuati cu ,,5. Localizarea sau
descarcarea fisierelor de instalare a software-ului”. Pentru a
imprima numai de la telefon sau tableta, continuati cu ,,8. Imprimarea
mobila si wireless”.

E}« NOTA: in timpul instalarii software-ului, selectati optiunea Help me set
up a first-time wireless connection (Ajutor la configurarea conexiunii
wireless pentru prima data).

O Configurarea manuala a adresei IP

Pentru informatii despre modul de configurare manuala a adresei IP, consultati
Ghidul utilizatorului imprimantei, accesand:

*  www.hp.com/support/li]MFPM176series
e  www.hp.com/support/liMFPM177series




5. Localizarea sau descarcarea fisierelor de instalare a software-ulu

3. Descarcati software-ul pentru modelul imprimantei dvs. si al sistemului dvs.
= Metoda 1: Descarcarea de pe HP Easy Start (Windows de operare.
i0S x) 4. Lansati fisierul de instalare facand clic pe fisierul .exe sau .zip, dupa caz si

1. Accesati 123.hp.com/laserjet si faceti clic pe Descarcare (Download). continuati cu 6. Instalarea software-ului”.

2. Urmatiinstructiunile si solicitdrile de pe ecran pentru a salva fisierul pe calculator.
3. Lansatifisierul de software din folderul in care a fost salvat, apoi continuati cu @ Metoda 3: Instalarea de pe CD-ul imprimantei (numai

,,6. Instalarea software-ului”. .
pentru Windows)

v o 1. Introduceti CD-ul imprimantei in computer.
E___I Metoda 2: Descarcarea de pe site-ul web de asistenta 2. Continuati cu 6. Instalarea software-ului”.

pentru imprimanta (Windows si 0S X)
1. Accesati www.hp.com/support/[j]MEPM176series sau

www.hp.com/support/liMFPM177series.
2. Selectati Software si drivere.

6. Instalarea software-ului

) )

Solutia completa pentru Windows Solutia completa pentru 0S X
1. Introduceti CD-ul imprimantei in computer sau lansati fisierul de 1. Lansati fisierul .dmg de instalare a software-ului, pe care l-ati
instalare a software-ului, descarcat de pe Web. descarcat de pe Web.

2. Programul de instalare a software-ului detecteaza limba sistemului de
operare, apoi afiseaza meniul principal al programului de instalare in operare, apoi afigeaza meniul principal al programului de instalare in
aceeasi limba. Cand instalati de pe (D, dacé programul de instalare nu aceeasi limba.

porneste dupa 30 de secunde, accesati unitatea de CD de pe computer 3. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.

si lansati fisierul denumit SETUP.EXE. 4. Lasfarsitul procesului de instalare a software-ului, utilizati HP Utility
Setup Assistant, pentru a configura optiunile imprimantei.

2. Programul de instalare a software-ului detecteaza limba sistemului de

3. Ecranul Software Selection (Selectare software) prezinta in detaliu
software-ul de instalat. -
) ) . o ) Instalarea de baza pentru 0S X
* Instalarea software-ului recomandat include driverul de imprimare si ] ) ) o . o
software pentru toate caracteristicile disponibile ale imprimantei. Pentru ainstala driverele de baza pentru imprimare si fax fara a executa
X . L . software-ul solutiei complete HP de pe CD si fara a efectua descarcarea de
* Pentru a personaliza software-ul instalat, faceti clic pe legatura pe hp.com, urmati acesti pasi:
Customize software selections (Personalizare selectii software). T
Dupa ce ati terminat, faceti clic pe butonul Next (Urmatorul). 1. Conectati imprimanta la computer sau la retea.
4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul. 2. Din System Preferences (Preferinte sistem), faceti clic pe Printers and
R ) N . . . L Scanners (Imprimante si scanere), apoi pe butonul plus din stanga jos
5. Cand vi se solicita sa selectati un tip de conexiune, selectati optiunea si selectati M176 sau M177 utilizand driverul denumit fie AirPrint, fie
corespunzatoare pentru tipul de conexiune: Secure AirPrint.
¢ Directly connect this computer using a USB cable (Conectare k
directa a acestui computer utilizand un cablu USB)
e Connect through a network (Conectare printr-o retea) \
* Help me set up a first-time wireless connection (Ajutor Readiris Pro pentru HP
la configurarea conexiunii wireless pentru prima datad) Descadrcati acest software gratuit, pentru a activa caracteristici de scanare

suplimentare, inclusiv recunoasterea opticd a caracterelor

=). NOTA: Cand efectuati conectarea printr-o retea, cea mai simpla
[_4 t p tea, P (Optical Character Recognition - OCR).

modalitate de a detecta imprimanta este sa selectati Automatically

find my product on the network (Gasire automata a produsului Pentru a descarca software-ul de pe Web, accesati
n retea). www.hp.com/support/ljiMFPM176series sau
E}‘ NOTA: Pentru instalare wireless, selectati optiunea Help me set up Www.N ool ort/MFPM1 7758”95?' SEI?CtaU !)rllvers (Drivere),
selectati sistemul de operare corespunzator si faceti clic pe Next

a first-time wireless connection (Ajutor la configurarea conexiunii N o =k - . .
wireless pentru prima dat&), apoi selectati Yes, retrieve the wireless (Urmatorul). Faceti clic pe Application - 3rd Party (Aplicatie - terti), apoi
faceti clic pe butonul Download (Descarcare).

settings on my computer (Da, se preiau setarile wireless de pe
computerul meu). k

|
7. < Utilizarea caracteristicii de scanare

Utilizati software-ul HP Scan de pe computer pentru a incepe o lucrare de scanare la imprimanta.

Windows 0S X

Faceti clic pe Start, selectati Programe sau Toate programele, selectati HP, apoi Faceti clic pe Applications (Aplicatii), selectati HP, apoi selectati HP Scan.
selectati HP Scan.
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8. @5 Imprimarea mobila si wireless (numai la modelul wireless M177fw)

8.1 Conectarea dispozitivului la reteaua wireless

Pentru a imprima de la un telefon sau de la o tableta, conectati dispozitivul
la aceeasi retea wireless ca imprimanta.

Dispozitive Apple iOS (AirPrint)

Deschideti articolul de imprimat, apoi selectati pictograma Action (Actiune).
Selectati Print (Imprimare), selectati imprimanta, apoi selectati Print
(Imprimare).

Dispozitive mai noi cu Android (4.4 sau versiuni mai noi)

Deschidet;i articolul de imprimat, apoi selectati butonul Menu (Meniu).
Selectati Print (Imprimare), selectati imprimanta, apoi selectati Print
(Imprimare).

Unele dispozitive necesita descarcarea aplicatiei plugin HP Print Service din
magazinul Google Play.

Dispozitive mai vechi cu Android (4.3 sau versiuni mai vechi)

Descarcati aplicatia HP ePrint din magazinul Google Play.

Telefon cu Windows

Descarcati aplicatia HP AiO Remote din Magazinul Windows.

O Aflati mai multe despre imprimarea mobila

Pentru a afla mai multe despre optiunile de imprimare
mobild, inclusiv despre solutii suplimentare ePrint,
scanati codul QR sau consultati sectiunea ,Imprimarea
mobild” din Ghidul utilizatorului.

8.2 HP Wireless direct

Caracteristica HP Wireless direct va permite sa imprimati de la un dispozitiv
mobil wireless direct pe o imprimanta cu functia HP Wireless direct activata,
fard a fi necesara conexiunea la o retea sau la Internet.

Activarea conexiunii HP Wireless direct
1. inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti
butonul Wireless (7).

2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e Wireless Menu (Meniu wireless)

¢ Wireless Direct Settings (Setari Wireless direct)

o 0On/Off (Activat/Dezactivat)

Atingeti elementul de meniu On (Activat). Imprimanta salveaza setarea,
apoi readuce panoul de control la meniul Wireless Direct Settings
(Setdri Wireless direct).

O pentru mai multe informatii despre imprimarea wireless si despre

configurarea wireless, accesati www.hp.com/go/wirelessprinting.

Depanare

Ghidul utilizatorului

Ghidul utilizatorului include informatii despre utilizarea si depanarea
imprimantei. Acesta este disponibil pe CD-ul imprimantei si pe Web:

1. Accesati www.hp.com/support/ljMFPM176series sau
www.hp.com/support/l[jMFPM177series.

Selectati o imprimanta sau o categorie din lista, apoi faceti clic pe User
guides (Ghiduri pentru utilizatori).

Pentru Windows, ghidul utilizatorului este copiat pe computer in timpul
instalarii software-ului recomandat.

Windows® XP, Windows Vista® si Windows" 7

Faceti clic pe Start, selectati Programe sau Toate programele, selectati HP,
selectati folderul pentru imprimanta HP, apoi selectati Ajutor.

Windows® 8

Pe ecranul Start, faceti clic dreapta pe o zond goala de pe ecran, faceti clic pe
Toate aplicatiile de pe bara de aplicatii, faceti clic pe pictograma cu numele
imprimantei, apoi selectati Centru de ajutor si instruire HP.

\

2.

Verificarea actualizarilor de firmware
1.

2.

3.

Resurse de asistenta suplimentare

Accesati www.hp.com/support/[jMFPM176series sau
www.hp.com/support/l[jMFPM177series pentru ajutor all-inclusive de la HP

pentru imprimanta:

Accesati www.hp.com/support/ljMFPM176series sau
www.hp.com/support/liIMFPM177series.

Faceti clic pe Drivers (Drivere), selectati sistemul de operare, apoi faceti
clic pe Next (Urmatorul).

Selectati Firmware, apoi faceti clic pe butonul Download (Descarcare).

Rezolvarea problemelor

Gasirea instructiunilor de configurare avansata

Descarcarea actualizarilor de software

Asocierea la forumuri de asistenta

Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementdrile legale
Resurse pentru imprimarea mobila

55 Conexiune de retea cablata (Ethernet)

 Verificati daca imprimanta este atasata la portul de retea corect, utilizand un
cablu cu o lungime corespunzatoare.

« Verificati daca indicatoarele luminoase de langa portul de retea sunt aprinse.
 Verificati daca driverul de imprimare este instalat pe computer.
¢ Testati conexiunea de retea, utilizand comanda ping:
Windows
Faceti clic pe Start > Executare. Tastati cmd si apdsati Enter. Tastati ping,
introduceti un spatiu, tastati adresa IP a imprimantei, apoi apasati Enter.
Exemplu de adresa IP: 192.168.0.1
0S X
Deschideti Network Utility, apoi introduceti adresa IP in panoul Ping. Apasati
Enter. Exemplu de adresa IP: 192.168.0.1
* Daca fereastra afiseaza timpul de revenire al pachetelor, reteaua
functioneaza.
¢ Daca comanda ping nu functioneaza, incercati sa reporniti imprimanta
si verificati din nou toti pasii de conectare.

(1) conexiune de retea wireless

Asigurati-va ca nu este conectat cablul de retea. Imprimanta nu se poate
conecta la o retea wireless cand este conectat un cablu de retea.

Verificati daca imprimanta si ruterul wireless sunt pornite si sunt alimentate.
De asemenea, asigurati-va ca este activat switch-ul wireless.

Verificati daca imprimanta se afia in aria de acoperire a retelei wireless.
Pentru majoritatea retelelor, imprimanta trebuie sa se afle la 30 m (100 ft)
de punctul de acces wireless (ruterul wireless).

Verificati daca driverul de imprimare este instalat pe computer.

Verificati daca computerul si imprimanta se conecteaza la aceeasi retea
wireless.

Pentru Mac, verificati daca ruterul wireless acceptd Bonjour.
Reporniti ruterul wireless.
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4. 1zbor nacina povezivanja i priprema za instalaciju softvera

USB povezivanje direktno od stampaca

do racunara
Koristite USB kabl tipa A do B.

Windows

1. Zaoperativni sistem Windows 7 ili stariji, ne povezujte USB kabl pre
nego Sto instalirate softver. Proces instalacije ¢e zatraziti prikljucivanje
kabla u odgovaraju¢em trenutku. Ako je kabl ve¢ povezan, ponovo
pokrenite Stampac kada instalacija zatrazi da se poveze kabl.

2. Nastavite na,,5. Pronalazenije ili preuzimanje datoteka za instalaciju
softvera.“

E}« NAPOMENA: Tokom instalacije softvera, izaberite opciju da direktno
povezete racunar pomocu USB kabla.

Mac

1. Povezite USB kabl od racunara do Stampaca pre instalacije softvera.

2. Nastavite na,,5. Pronalazenje ili preuzimanje datoteka za instalaciju

softvera.”

\

N

.2 0zicena (Ethernet) mrezna veza
O Koristite standardni mrezni kabl.

1. Pomocu mreznog kabla povezite uredaj sa mrezom. Sacekajte nekoliko

minuta da Stampacu bude dodeljena adresa mreze.

Dodirnite dugme Network (Mreza) °5 na kontrolnoj tabli tampata.

Ako je IP adresa navedena na listi, veza sa mrezom je uspostavljena.

Ako nije, sacekajte jos nekoliko minuta i pokusajte ponovo. Obratite

paznju na IP adresu koja se koristi tokom instalacije softvera.

Primer IP adrese: 192.168.0.1

Da biste ru¢no konfigurisali IP adresu, pogledajte odeljak ,,Ru¢no
konfigurisanje IP adrese“.

Nastavite na ,,5. Pronalazenje ili preuzimanje datoteka za instalaciju
softvera.”

2.

NAPOMENA: Tokom instalacije softvera, izaberite opciju Connect
through a network (Povezivanje preko mreze).

\.

N
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() Povezivanje sa bezicnom mrezom
(samo kod bezi¢nog modela M177fw)

Da biste povezali Stampac sa bezicnom (Wi-Fi) mrezom, na kontrolnoj
tabli $tampata dodirnite dugme Wireless (Bezi¢na mreza) 7).
Dodirnite Wireless Menu (Bezi¢ni meni), a zatim dodirnite Wireless
Setup Wizard (Carobnjak za pode3avanje bezi¢ne mreze). Izaberite ime
mreze sa SSID liste ili unesite ime mreze, ako se ne nalazi na listi.
Pomocu tastature unesite frazu za prolaz, a zatim dodirnite dugme
OK (U redu).

Sacekajte da Stampac uspostavi vezu sa mrezom.

Dodirnite dugme Network (Mreza) °= na kontrolnoj tabli stampaca.
Ako je IP adresa navedena na listi, veza sa mrezom je uspostavljena.
Ako nije, sacekajte jos nekoliko minuta i pokusajte ponovo. Obratite
paznju na IP adresu koja se koristi tokom instalacije softvera.

Primer IP adrese: 192.168.0.1

Da biste Stampali sa racunara, nastavite na,,5. Pronalazenje ili
preuzimanje datoteka za instalaciju softvera.“ Da biste Stampali
samo sa telefonaiili tableta, nastavite na ,,8. Mobilno i bezi¢no
stampanje.“

E} NAPOMENA: Tokom instalacije softvera, izaberite opciju Help me set
up a first-time wireless connection (Pomoc¢ za prvobitno podesavanje
bezitne veze).

O Ruéno konfigurisanje IP adrese

Da biste videli kako se ru¢no konfigurise IP adresa, pogledajte Uputstvo za
upotrebu Stampaca na lokaciji:

www.hp.com/support/ljMFPM176series
www.hp.com/support/ljMFPM177series



5. Pronalazenje ili preuzimanje datoteka za instalaciju softve

3. Preuzmite softver za svoj model Stampaca i operativni sistem.
I:._—l Nacin 1: Preuzimanje sa softvera HP Easy Start 4. Pokrenite datoteku za instalaciju tako &to cete kliknuti na .exe ili .zip datoteke
(Windows iosS x) po potrebi i predite na korak ,,6. Instaliranje softvera.”

1. Idite na 123.hp.com/laserjet i kliknite na opciju Preuzimanje (Download).

2. Pratite uputstva na ekranu i poruke da biste sacuvali datoteku na racunaru. @ Naéin 3: 1 li . CD-a v ( Wind )
3. Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana i predite na acin 3: Instaliranje sa -a stampaca (samo Windows

korak ,,6. Instaliranje softvera.” 1. Ubacite CD Stampaca u racunar.
2. Predite nakorak 6. Instaliranje softvera.”

(B Nacin 2: Preuzimanje sa Veb lokacije za podrsku za
$tampaé (Windows i 0S X)
1. Posetite adresu www.hp.com/support/[jMFPM176series ili

www.hp.com/support/liMFPM177series.
2. lzaberite opciju Softver i upravljacki programi.

6. Instaliranje softvera

Kompletno reSenje za Windows Kompletno reSenje za 0S X

1. Ubacite CD Stampaca u racunar ili pokrenite datoteku za instalaciju 1. Pokrenite .dmg datoteku za instalaciju softvera koju ste preuzeli
softvera preuzetu sa Veba. sa Veba.

2. Program za instaliranje softvera otkriva jezik operativnog sistema, 2. Program za instaliranje softvera otkriva jezik operativnog sistema, a
a zatim prikazuje glavni meni programa za instalaciju na tom jeziku. zatim prikazuje glavni meni programa za instalaciju na tom jeziku.

Prilikom instaliranja sa CD-a, ako se program za instaliranje ne pokrene

nakon 30 sekundi, pretrazite CD jedinicu na racunaru i pokrenite Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver.

datoteku pod imenom SETUP.EXE. 4. Nakraju procesa instalacije softvera, koristite usluzni program
. . L HP Utility Setup Assistant (Asistent za podesavanje HP uredaja) da
3. Ekran Software Selection(lzbor softvera) navodi softver koji ¢e biti biste konfigurisali opcije étampata.
instaliran.
* Preporucena instalacija softvera ukljucuje upravljacki program za Osnovna instalacija za0SX

Stampac i softver za sve dostupne funkcije Stampaca.
Da biste instalirali osnovne upravljacke programe za Stampac i faks bez
pokretanja kompletnog softvera za HP sa CD-a ili datoteke preuzete sa
hp.com, pratite sledece korake:

¢ Da biste prilagodili instalirani softver, kliknite na vezu Customize
software selections (Prilagodi izbore softvera). Kada zavrsite,
kliknite na dugme Next (Dalje).

4. Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver. 1. Povezite Stampac sa racunarom ili mrezom.

2. U okviru System Preferences (Zeljene postavke sistema), kliknite

Kgda se O.d vas zaF'raZ| dta ]ztgberete F'p p_O\./ezwan]a, izaberite na Printers and Scanners (Stampati i skeneri), a zatim dugme plus
odgovarajucu opciju za taj tip povezivanja: u donjem levom uglu i izaberite M176 ili M177 koriste¢i upravljacki
o Directly connect to this computer using a USB cable program pod imenom AirPrint ili Secure AirPrint.
(Direktno povezivanje sa ovim racunarom pomo¢u USB kabla) k
e Connect through a network (Povezivanje preko mreze) \
e Help me set up a first-time wireless connection Fes
(Pomoc¢ za prvobitno podesavanje bezicne veze) Readl,"s P!’O za HP . . "
wuy . o L. ; o Preuzmite ovaj besplatan softver da biste omogucili dodatne funkcije
[;{ NAPOMENA: Pri povezivanju preko mreZe, Stampac se najlakse skeniranja, uklju¢ujuc¢i prepoznavanje optickih znakova (OCR).
detektuje ako se izabere opcija Automatically find my product on the Da bist li soft Veb tite lokacii
network (Automatski pronadi moj proizvod na mrezi). a biste preuzeti softver sa veba, posetite lokaciju
www.hp.com/support/[jMFPM176series ili
[i} NAPOMENA: Za beZi¢nu instalaciju izaberite opciju Help me set up www.hp.com/support/liIMFPM177series i izaberite Drivers (Upravljacki
a first-time wireless connection (Pomoc za prvobitno podesavanje programi), izaberite odgovarajuci operativni sistem, a onda kliknite na
bezitne veze), a zatirp iz_aberite Yes,_ retrievg the wireless settings on dugme Next (Dalje). Kliknite na opciju Application - 3rd Party, (Aplikacija
my computer (Da, utitaj podesavanja za beZi¢nu mrezu na ratunar). nezavisnog proizvodaca), a zatim kliknite na dugme Download (Preuzmi).

\.

|
7. < Upotreba funkcije skeniranja

Koristite softver HP Scan na racunaru da biste pokrenuli zadatak skeniranja na Stampacu.

Windows 0S X
Kliknite na dugme Start, izaberite stavku Programs (Programi) ili All Programs Kliknite na stavku Applications (Aplikacije), izaberite HP, a zatim izaberite HP
(Svi programi), izaberite HP, a zatim izaberite HP Scan (HP skeniranje). Scan (HP skeniranje).
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8. I_T]_'F Mobilno i bezicno stampanje (samo kod bezicnog modela M177fw)

8.1 Povezivanje uredaja sa bezicnom mrezom

O Saznajte viSe o Stampanju sa mobilnog uredaja

Da biste saznali viSe o drugim opcijama Stampanja sa
mobilnih uredaja, ukljucujuci dodatna resenja ePrint,
skenirajte QR kad ili pogledajte odeljak ,,Stampanije sa
mobilnog uredaja“ u uputstvu za upotrebu.

Da biste Stampali sa telefonaiili tableta, povezite uredaj sa istom beZicnom
mrezom sa kojom je povezan i Stampac.

Uredaji Apple iOS (AirPrint)

Otvorite stavku za Stampanje i izaberite ikonu za radnju. Izaberite Print
(Stampanje), izaberite stampa¢ i zatim izaberite Print (Stampaj).

Noviji Android uredaji (4.4 ili noviji)

Otvorite stavku za Stampanije i izaberite dugme Menu (Meni). Jzaberite
opciju Print (Stampanje), izaberite Stampac i izaberite Print (Stampaj).
Neki uredaji zahtevaju preuzimanje dodatne aplikacije ,,HP Print Service*
iz prodavnice Google Play.

Stariji Android uredaji (4.3 ili stariji)

Preuzmite aplikaciju ,,HP ePrint* u prodavnici Google Play.

Windows Phone

Preuzmite aplikaciju ,,HP AiO Remote* iz usluge Windows Store.

8.2 HP Wireless Direct (Direktni pristup bezi¢noj mrezi)

Funkcija HP Wireless Direct omogucava Stampanje u blizini direktno
sa mobilnog uredaja na HP Stampacu na kome je omogucena funkcija
HP Wireless Direct i to bez obavezne veze sa mrezom ili sa Internetom.

Omogucavanje funkcije HP Wireless Direct

Na glavnom ekranu kontrolne table Stampaca dodirnite dugme Wireless

(Bezi¢na mreza) ).
2. Otvorite sledec¢e menije:
o Wireless Menu (Meni beZi¢ne mreze)

e Wireless Direct Settings
(Podesavanje direktnog pristupa bezi¢noj mrezi)

* 0On/0ff (Ukljuceno/isklju¢eno)

3. Dodirnite stavku menija On (Uklju¢eno). Stampat ¢e sacuvati postavku,

a prikaz na kontrolnoj tabli ¢e se vratiti na meni Wireless Direct
Settings (Podesavanje direktnog pristupa bezi¢noj mrezi).

O Dodatne informacije o bezicnom Stampanju i podeSavanju bezicne

mreZe potrazite na lokaciji www.hp.com/go/wirelessprinting.

Troubleshooting (ReSavanje problema)

\

2.

Uputstvo za upotrebu

Uputstvo za upotrebu sadrzi informacije o upotrebi Stampaca i reSavanju
problema. Dostupno je na CD-u Stampaca i na Vebu:

1.

Posetite www.hp.com/support/lj]MFPM176series ili
www.hp.com/support/lj]MFPM177series.

Izaberite Stampac ili kategoriju sa liste, a zatim izaberite User guides
(Korisnicki vodici).

Kod operativnog sistema Windows, Uputstvo za upotrebu se kopira na racunar
tokom preporucene instalacije softvera.

Windows® XP, Windows Vista® i Windows® 7

Kliknite na dugme Start, izaberite Programs (Programi) ili All Programs
(Svi programi), izaberite HP, zatim fasciklu za HP stampac, a zatim izaberite
Help (Pomoq).

Windows® 8

Na pocetnom ekranu kliknite desnim tasterom misa na praznu oblast na
ekranu, izaberite stavku All Apps (Sve aplikacije) na traci aplikacija kliknite
na ikonu sa nazivom Stampaca, a zatim izaberite HP Help & Learn Center
(HP centar za pomo¢ i u¢enje).

Potrazite ispravke za firmver

1. Posetite www.hp.com/support/[j]MFPM176series ili
www.hp.com/support/lj]MFPM177series.

2. lzaberite opciju Drivers (Upravljacki programi), izaberite operativni sistem,

a zatim kliknite na dugme Next (Dalje).

3. lzaberite opciju Firmware(Firmver), a zatim kliknite na dugme Download
(Preuzmi).

Dodatni resursi za podrsku

Posetite lokaciju www.hp.com/support/liIMFPM176series ili
www.hp.com/support/ljIMFPM177series za HP-ovu sveobuhvatnu pomo¢
za Stampac:

¢ ReSavanje problema

* Pronalazenje uputstava za naprednu konfiguraciju

¢ Preuzimanje ispravki za softver

¢ Ucestvovanje u forumima za podrsku

* Pronalazenje informacija o propisima i o garanciji

¢ Resursi za Stampanje sa mobilnog uredaja

N

\

vew

--'-— 0zicena (Ethernet) mrezna veza

Proverite da li je Stampac priklju¢en na ispravni mrezni port koris¢enjem
kabla odgovarajuce duzine.

Proverite da li lampice pored mreznog porta svetle.

Proverite da li je upravljacki program za Stampac instaliran na racunaru.
Testirajte mreznu vezu tako Sto cete proveriti odziv pomocu ping komande:
Windows

Izaberite stavke Start > Run (Pokreni). Otkucajte cmd i pritisnite taster
Enter. Otkucajte ping, zatim razmak, onda IP adresu Stampaca, a zatim
pritisnite taster Enter. Primer IP adrese: 192.168.0.1

0s X

Otvorite mrezni usluzni program,unesite IP adresu u oknu ping. Pritisnite
taster Enter. Primer IP adrese: 192.168.0.1

Ako se u prozoru prikaZe povratno vreme, mreza je ispravna.

Ako ping komanda ne radi, pokusajte da ponovo pokrenete Stampac i ponovo
prodete kroz sve korake povezivanja.

((1)) Povezivanje na beziénu mrezu

« Proverite da mrezni kabl nije povezan. Stampa¢ ne moze da se poveze sa
beZitnom mrezom kada je mrezni kabl povezan.

¢ Proverite da li su Stampac i bezic¢ni ruter ukljucenii imaju napajanje. Takode,
proverite da li je bezicni prekidac ukljucen.

¢ Proverite da li se Stampac nalazi u dometu bezi¢ne mreze. Kod vecine mreza,

udaljenost Stampaca od bezi¢ne pristupne tacke (bezi¢nog rutera) ne sme
biti ve¢a od 30 m (100 stopa).

¢ Proverite da li je upravljacki program za Stampac instaliran na racunaru.
¢ Proverite da li se racunar i Stampac povezuju na istu bezi¢nu mrezu.

¢ ZaMac racunare je potrebno da se uverite da bezicni ruter podrzava Bonjour.

¢ Ponovo pokrenite bezi¢ni ruter.
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Slovencina

4. Vyber sposobu pripojenia a priprava na instalaciu softvéru

Priame pripojenie USB medzi tlaciariiou a
pocitacom
Pouzite Standardny kabel USB typu A-do-B.

Windows

1. Vpripade systému Windows 7 alebo starsieho nepripdjajte kabel
USB pred instalaciou softvéru. Pocas inStalacie sa zobrazi vyzva na
pripojenie kabla v prislusnom ¢ase. Ak je uz kabel pripojeny, restartujte
pocitac, ked sa pri inStalacii zobrazi vyzva na pripojenie kabla.

2. Pokracujte ¢astou 5. Vyhladanie alebo prevzatie instalacnych
suborov softvéru

E}‘ POZNAMKA: Potas instalacie softvéru vyberte moznost Pripojit tento
pocitac priamo pomocou kabla USB.

Mac
1. Vpripade pocitaca Mac prepojte pocitac a tlaciaren kablom USB pred
instalaciou softvéru.

2. Pokracujte castou 5. Vyhladanie alebo prevzatie instalacnych
suiborov softvéru

.2 _ Pripojenie ku kablovej sieti (Ethernet) )

O Pouzite Standardny sietovy kabel.

1. Sietovy kabel pripojte k tlaciarni a k sieti. Pockajte niekolko minut, kym
tlaciaren ziska sietovu adresu.

2. Naovladacom paneli tlatiarne sa dotknite tlatidla Siet °s=. Ak je adresa
IP zobrazena, sietové pripojenie bolo nadviazané. Ak nie, pockajte este
niekolko minut a skuste znova. Poznacte si adresu IP na pouzitie poc¢as
instalacie softvéru. Priklad adresy IP: 192.168.0.1
Ak chcete manualne konfigurovat adresu IP, pozrite si ¢ast Manualna
konfiguracia adresy IP.

3. Pokracujte castou 5. Vyhladanie alebo prevzatie instalacnych
suiborov softvéru

E}« POZNAMKA: Potas inétalacie softvéru vyberte moznost Pripojit

\

((T)) Pripojenie k bezdrotovej sieti
(iba bezdrétovy model M177fw)

1. Ak chcete pripojit tla¢iaren k bezdrotovej (Wi-Fi) sieti, na ovladacom
paneli tlagiarne sa dotknite tlatidla bezdrétového pripojenia (1.

2. Dotknite sa polozky Wireless Menu (Ponuka bezdrotového pripojenia)
a potom polozky Sprievodca nastavenim bezdrdtovej siete. Vyberte
ndazov siete zo zoznamu SSID alebo ho zadajte, ak v zozname nie je
uvedeny.

3. Pomocou klavesnice zadajte pristupovu frazu a potom sa dotknite
tlacidla OK.

4. Pockajte, kym tlaciaren nadviaze sietové pripojenie.

5. Na ovladacom paneli tlaciarne sa dotknite tlacidla Siet %%. Ak je adresa
IP zobrazena, sietové pripojenie bolo nadviazané. Ak nie, pockajte este
niekolko minut a skuste znova. Poznacte si adresu IP na pouzitie pocas
instalacie softvéru. Priklad adresy IP: 192.168.0.1

6. Ak chcete tlacit z pocitaca, pokracujte ¢astou 5. Vyhl'adanie alebo
prevzatie instalacnych suiborov softvéru. Ak chcete tlacit iba
z telefénu alebo tabletu, pokracujte ¢astou 8. Mobilna a bezdrotova
cast.

E} POZNAMKA: Potas inétalacie softvéru vyberte moznost Pomdct
s nastavenim bezdrétového pripojenia prvykrat.

k sa prostrednictvom siete.

© Manualna konfiguracia adresy IP

Informacie o tom, ako manualne nakonfigurovat IP adresu, najdete
v pouzivatelskej prirucke k tlaciarni:

*  www.hp.com/support/li]MFPM176series
e  www.hp.com/support/liMFPM177series




5. Vyhladanie alebo prevzatie inStalacnych siborov softvéru

3. Prevezmite softvér pre vas model tlaciarne a operacny systém.
I;.—l Metdda €. 1: Prevzatie z aplikacie HP Easy Start 4. Spustite inétala¢ny subor kliknutim podla potreby na stbor .exe alebo .zip a
(systém Windows a 0S x) pokracujte ¢astou 6. Instalacia softvéru®.
1. Prejdite na lokalitu 123.hp.com/laseriet a kliknite na tlatidlo Prevziat (Download).
2. Postupujte podla zobrazenych pokynov a vyziev a uloZte siibor do potitaca. @ . PR s e . ve
3. Spustite subor z priecinka, kde je ulozeny, a pokracujte ¢astou ,,6. Instalacia Metoda C: 3: Iqstalaua z disku (D tlaciarne
softvéru”. (len systém Windows)

1. Vlozte disk CD tlaciarne do pocitaca.
2. Pokratujte ¢astou 6. Instalacia softvéru®.

[—'Metéda ¢. 2: Prevzatie z webovej lokality podpory
tlaciarne (systém Windows a 0S X)

Prejdite na lokalitu www.hp.com/support/[jMFPM176series alebo
www.hp.com/support/l[j]MFPM177series.

2. Vyberte polozku Software and drivers (Softvér a ovladace).

—_

6. Instalacia softvéru

) )

Uplné rieSenie Windows Uplné rieSenie 0S X

1. Vlozte disk CD tlaciarne do pocitaca alebo spustite instala¢ny stubor 1. Spustite inStalacny stbor softvéru s priponou .dmg, ktory ste prevzali
softvéru prevzaty z webu. z webu.

2. Instalacny program softvéru rozpozna jazyk operacného systému a 2. Instalacny program softvéru rozpozna jazyk operacného systému a
zobrazi hlavnd ponuku instala¢ného programu v rovnakom jazyku. zobrazi hlavnd ponuku instala¢ného programu v rovnakom jazyku.

Ak sa pri instalacii z disku CD program inStalatora nespusti po

30 sekundach, prehladajte obsah jednotky CD v potitati a spustite
subor s nazvom SETUP.EXE. 4. Nakonci procesu instalacie softvéru nakonfigurujte moznosti tlaciarne
pouzitim aplikacie HP Utility Setup Assistant.

Pri inStalacii softvéru postupujte podla pokynov na obrazovke.

3. Naobrazovke Software Selection (Vyber softvéru) sa zobrazia
podrobnosti o softvéri, ktory sa ma nainstalovat.

« Odporaéand inétalacia softvéru zahfiia ovladat tlatiarne a softvér Zakladna inStalacia systému 0S X

pre véetky dostupné funkcie tlaciarne. Ak chcete nainstalovat zakladné ovladace tlaciarne a faxu bez spustenia
Ak chcete prisposobit nainstalovany softvér, kliknite na prepojenie softvéru tplného rieenia HP z disku CD alebo stiboru prevzatého z lokality
Customize software selections (Prisposobit vybrany softvér). hp.com, postupujte podla nasleduijtcich krokov:
Po skongeni kliknite na tlacidlo Next (Dalej). 5. Pripojte tladiarefi k potitacu alebo sieti.
4. Priinstalacii softvéru postupujte podla pokynov na obrazovke. 6. V tasti System Preferences (Systémové preferencie) kliknite na
Po zobrazeni vyzvy na vyber typu pripojenia vyberte prislusnu polozku Printers and Scanners (Tlatiarne a skenery), potom na
moznost pre typ pripojenia: tlacidlo plus v [avej dolnej ¢asti a vyberte polozku M176 alebo M177
o . . pomocou ovladaca s nazvom AirPrint alebo Secure AirPrint.
¢ Pripojit tento pocitac priamo pomocou kabla USB k
¢ Pripojit sa prostrednictvom siete
e Pomact s nastavenim bezdrétového pripojenia prvykrat \
=). POZNAMKA: Najjednoduchsim spdsobom zistenia tlatiarne pri pripajani Readiris Pro pre zariadenia HP
/ , . . . ~ . - .
prostrednictvom siete je vybrat moZnost Automatically find my Tento bezplatny softvér siméZete prevziat, ak chcete aktivovat dodato¢né
printer on the network (Automaticky vyhladat moju tlaciaren v sieti). funkcie skenovania vratante optického rozpoznavania znakov.
=). POZNAMKA: V pripade intalacie bezdrétového pripojenia vyberte Ak chcete prevziat softvér z webu, prejdite na stranku
moznost Help me set up a first-time wireless connection www.hp.com/support/[iMFPM176series alebo . .
(Poméct s nastavenim bezdrdtového pripojenia prvykrét) a potom www.hp.com/support/MFPM177series a vyberte polozku Drivers
vyberom polozky Yes (Ano), ziskate nastavenia bezdrdétového (Ovladate), vyberte prislusny operacny systém a kliknite na tlatidlo Next
pripojenia v poéitadi. (Dalej). Kliknite na kartu Application - 3rd Party (Aplikacia tretej strany)

a potom kliknite na tlacidlo Download (Prevziat).

\ \

|
7. < Pouzivanie funkcie skenovania

Pomocou softvéru HP Scan pocitata mozete spustit skenovaciu tlohu v tlaciarni.

Windows 0S X
Kliknite na tla¢idlo Start (Start), vyberte polozku Programs (Programy) alebo All Kliknite na tlacidlo Applications (Aplikacie) a potom vyberte polozky
Programs (V3etky programy), a potom vyberte polozky HP a HP Scan. HP a HP Scan.
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8. ﬁilﬁ Mobilna a bezdrdtova tla¢ (iba bezdrétovy model M177fw)

8.1 Pripojenie zariadenia k bezdrdtovej sieti 8.2 HP Wireless Direct

Funkcia HP Wireless Direct vdam umoznuje tlacit z bezdrétového mobilného
zariadenia priamo na tlaciarni s funkciou HP Wireless Direct bez potreby
pripojenia k sieti alebo k internetu.

Ak chcete tlacit z telefonu alebo tabletu, pripojte zariadenie k rovnakej
bezdrétovej sieti ako tlaciaren.

Zariadenia od spolo¢nosti Apple so systémom i0S (so sluZzbou AirPrint)

otvorte polozku na tla¢ a vyberte ikonu Action (Akcia). Vyberte polozku Aktlvovame funkcie HP Wireless Direct.

Print (Tlac), vyberte tlaciarer a potom moznost Print (Tlacit). Na domovskej obrazovke ovladacieho panela tlatiarne sa dotknite
Novsie zariadenia so systémom Android (verzia 4.4 alebo novsia) tlatidla Wireless ‘1’ (Bezdrétové pripojenie).

Otvorte polozku na tlac a vyberte tlacidlo Menu (Ponuka). Vyberte polozku 2. Otvorte tieto ponuky:

Print (Tlac), vyberte tlaciaren a potom moznost Print (Tlacit). « Wireless Menu (Ponuka bezdrotového pripojenia)

Niektoré zariadenia vyzaduju prevzatie aplikacie HP Print Service Plugin e Wireless Direct Settings (Nastavenia funkcie Wireless Direct)
z obchodu Google Play. « On/Off (Zap./Vyp.)
Starsie zariadenia so systémom Android (verzia 4.3 alebo starsia)

Prevezmite aplikaciu HP ePrint z obchodu Google Play. 3. Dotknite sa polozky ponuky On (Zap). Tlaciaren ulozi nastavenie a na

ovladacom paneli sa znova zobrazi ponuka Wireless Direct Settings
(Nastavenia funkcie Wireless Direct).

Telefény so systémom Windows
Prevezmite si aplikaciu HP AiO Remote z lokality Windows Obchod.

O Dalsie informacie o bezdrdtovej tlaci a nastaveni bezdrotovej siete

(i ) f)algie informécie o mobilnej t[afi najdete na adrese www.hp.com/go/wirelessprinting.

Ak sa chcete dozvediet dalSie informacie o inych
moznostiach mobilnej tlace vratane dalsich rieSeni
ePrint, naskenujte kod QR alebo si pozrite ¢ast
Mobilna tlac v pouzivatelskej prirucke.

RieSenie problémov

N

Pouzivatel'ska prirucka Kontrola aktualizacii firmvéru

Pouzivatelska priru¢ka obsahuje informacie o pouzivani tlagiarne a rieseni 1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/iMFPM176series alebo

problémov. K dispozicii je na disku CD tlaciarne a na webe: www.hp.com/support/iMFPM177series.

1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/liIMFPM176series alebo 2. Kliknite na polozku Drivers (Ovladace), vyberte opera¢ny systém a kliknite
www.hp.com/support/liMFPM177series. na tlatidlo Next (Dalej).

2. Vzozname zvolte tlaciareri alebo kategériu a potom kliknite na tla¢idlo 3. Vyberte polozku Firmware a kliknite na tlacidlo Download (Prevziat).

User guides (Pouzivatelské prirucky).
V pripade systému Windows sa pouzivatelska prirucka skopiruje do pocitaca

Dalsie zdroje podpory

pocas odporaéanej indtalacie softvéru. Prejdite na stranku www.hp.com/support/liIMFPM176series alebo
Windows® XP. Windows Vista® a Windows® 7 www.hp.com/support/ljMFPM177series, kde najdete komplexni pomoc
Kliknite na tlatidlo Start, zvolte polozku Programy alebo Véetky programy, spolocnosti HP pre tlatiaren:
zvo!'te m'opinost' HPI; vyberte priecinok vasej tlaciarne HP a potom zvolte - Riegenie problémov
U;?z:OSt . ;mocm : ¢ Vyhladanie pokynov pre rozsirent konfiguraciu
indows . ol )
Na obrazovke Start kliknite pravym tlatidlom do prazdneho priestoru na Ptevzatle aktualizacii softvéru
obrazovke, kliknite na moznost Vsetky aplikacie na liste aplikacii, potom * Fora pod;?or.y ) )
kliknite na ikonu s nazvom tlaciarne a zvolte moznost Centrum pomoci * Vyhladanie informdcii o zaruke a regulatnych podmienkach
a vzdelavania HP. « Zdroje mobilnej tlace

\

N

=~ Pripojenie ku kablovej sieti (Ethernet) (1) Bezdrétové sietové pripojenie

* Overte, ¢i je tlatiaren pripojena k spravnemu sietovému portu pomocou * Skontrolujte, Ci nie je pripojeny sietovy kabel. Tlaciarefi sa neméZe pripojit
kabla spravnej dlzky. k bezdrétove;j sieti, ked je pripojeny sietovy kabel.

e Qverte, ¢i svetelné indikatory vedla sietového portu svietia. ¢ Overte, ¢i tlaciaren a bezdrdtovy smerovac st zapnuté a napdjané. Uistite sa,

Ze je zapnuty aj bezdrotovy prepinat.

¢ QOverte, Ci je tlaciaren v dosahu bezdrdtovej siete. U vacsiny sieti musi byt
tlaciaren od bezdrotového pristupového bodu (bezdrétového smerovaca)
vzdialena max. 30 m (100 stop).

¢ Overte, ¢i je ovladac tlaciarne nainstalovany v pocitaci.

¢ Overte, ¢i je ovladac tlaciarne nainstalovany v pocitaci.
¢ Otestujte sietové pripojenie odoslanim prikazu ping v ramci siete:
Windows

Kliknite na tlacidlo Start > Spustit. Zadajte text cmd a stlacte klaves Enter.
Zadaijte prikaz ping, medzeru a adresu IP tlaciarne a potom stlacte klaves

Enter. Priklad adresy IP: 192.168.0.1 ¢ Overte, ¢i su pocitac a tlaciaren pripojené k rovnakej bezdrétovej sieti.
0S X * Vpocitaci Mac overte, ¢i bezdrétovy smerovac podporuje technoldgiu
Bonjour.

Otvorte pomocku Network Utility a do panela prikazu ping zadajte adresu IP. . . o .
Stlacte klaves Enter. Priklad adresy IP: 192.168.0.1 * Restartujte bezdrétovy smerovac.

« Ak sa v okne zobrazia doby odozvy, siet funguje.

« Ak prikaz ping nefunguje, skuste restartovat tlaciaren a znova skontrolujte
vsetky kroky pripojenia.
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/ Color LaserJet Pro MFP M176, M177
Uvodni prirocnik

@ www.hp.com/support/liMFPM176series I:I www.register.hp.com
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28 Upostevajte navodila v
korakihod 1do3na
namestitvenem plakatu za
strojno opremo tiskalnika
in nato nadaljujte s
4. korakom spoda;.

Slovenséina.....

4. Izberite nacin povezave in pripravite vse potrebno za namestitev programske
opreme

Neposredna povezava USB med tiskalnikom h ((T)) Brezzicna omrezna povezava (samo modeli

in racunalnikom M177fw, ki podpirajo brezzi¢no povezavo)

Uporabite kabel USB vrste A-B. L . i . . ..

1. Ce zelite v tiskalniku vzpostaviti povezavo z brezzi¢nim omrezjem

. Wi-Fi), se na nadzorni plosc¢i tiskalnika dotaknite gumba »Brezzitna

Windows E)ovez)ava« (). P ’ ’

1. Vsistemu Windows ali starejsih razli¢icah ne prikljucite kabla USB pred 2
namestitvijo programske opreme. Pri namestitvi programske opreme ’ . 3ix o i
boste pravocasno pozvani k prikljucitvi kabla. Ce je kabel ze prikljucen, za nastavitev brezZicne povezave. Izberite ime omrezja na seznamu

znova zazenite tiskalnik, ko vas namestitveni program pozove SSID-jev ali vnesite ime omreZja, ce ga ni na seznamu.

k priklju¢itvi kabla. 3. Stipkovnico vnesite geslo in se nato dotaknite gumba V redu.
2. Nadaljujte v razdelku »5. Poiscite ali prenesite namestitvene Pocakajte, da tiskalnik vzpostavi omrezno povezavo.

datoteke s programsko opremo«. 5. Nanadzorni plo¢i tiskalnika se dotaknite gumba »OmreZjec (). Ce
je naveden naslov IP, je bila omrezna povezava vzpostavljena. Ce ni,
pocakajte Se nekaj minut in poskusite znova. Zabelezite naslov IP, saj
ga boste potrebovali za namestitev programske opreme.

Dotaknite se menija Brezzi¢na povezava in nato moznosti €arovnik

Eal

E}‘ OPOMBA: Med namestitvijo programske opreme izberite moznost
Neposredna povezava tega racunalnika s kablom USB.

Mac Primer naslova IP: 192.168.0.1

1. Vsistemu Mac prikljucite kabel USB na ratunalnik in tiskalnik pred 6. (e zelite tiskati iz ratunalnika, nadaljujte v razdelku »5. Poiétite ali
namestitvijo programske opreme. prenesite namestitvene datoteke s programsko opremoc. Ce Zelite

2. Nadaljujte v razdelku »5. Poiscite ali prenesite namestitvene tiskati iz telefona ali tabli¢nega racunalnika, nadaljujte v razdelku
datoteke s programsko opremo«. »8. Tiskanje iz prenosne naprave in brezziéno tiskanje«.

Pomagajte mi pri nastavitvi brezzi¢ne povezave.

E}« OPOMBA: Med namestitvijo programske opreme izberite moznost

.2 Zi¢na (ethernetna) omrezna povezava
12 Uporabite standardni omrezni kabel. © Roéna konfi " I -
otna konfiguracija naslova

1. Prikljucite omrezni kabel na tiskalnik in omrezje. Pocakajte nekaj

minut, da tiskalnik pridobi omreZni naslov. Navodila za ro¢no konfiguracijo naslova IP najdete v uporabniskem prirocniku na
2. Nanadzorni plos¢i tiskalnika se dotaknite gumba »Omrezje« (%z5). Ce spletnem mestu:

je naveden naslov IP, je bila omrezna povezava vzpostavljena. Ce ni, «  www.hp.com/support/ljMFPM176series

pocakajte Se nekaj minut in poskusite znova. Zabelezite naslov IP, saj 3 .

ga boste potrebovali za namestitev programske opreme. *  www.hp.com/support/[MEPM177series

Primer naslova IP: 192.168.0.1
Ce zelite ro¢no konfigurirati naslov IP, glejte »Roéna konfiguracija
naslova IP«.

3. Nadaljujte v razdelku »5. Poiscite ali prenesite namestitvene
datoteke s programsko opremo«.

E}« OPOMBA: Med namestitvijo programske opreme izberite moznost
Povezava prek omrezja.

28



5. Poiscite ali prenesite namestitvene datoteke s programsko opremo

3. Prenesite programsko opremo za svoj model tiskalnika in operacijski sistem.
(B 1. nacin: prenos iz pripomocka HP Easy Start 4. Zazenite namestitveno datoteko tako, da kliknete datoteko .exe oz. .zip., in
(Windows in 0S x) nadaljujte z razdelkom »6. Namestitev programske opreme«.

1. Obis¢ite 123.hp.com/laseriet in kliknite Prenos (Download).

2. Sledite navodilom in pozivom na zaslonu, da datoteko shranite v ra¢unalnik. @ ve . . CD-ia tiskalnik ind
3. Zazenite datoteko s programsko opremo iz mape, v katero je bila shranjena, in 3. nacin: namestitev s D'la tiskalnika (samo Win OWS)

nadaljujte z razdelkom »6. Namestitev programske opremec. 1. Vratunalnik vstavite CD tiskalnika.
2. Nadaljujete z razdelkom »6. Namestitev programske opremex.

O

I;.—' 2. nacin: prenoss spletnega mesta za podporo
tiskalnik (Windows in 0S X)

1.  Obis¢ite www.hp.com/support/liMFPM176series oz.
www.hp.com/support/lj]MFPM177series.

2. lzberite Software and drivers (Programska oprema in gonilniki).

6. Namestite programsko opremo

) )

Resitev za vse razlicice sistema Windows Resitev za vse razlicice sistema 0S X

1. Vracunalnik vstavite CD tiskalnika ali zazenite namestitveno datoteko 1. Zazenite namestitveno datoteko .dmg s programsko opremo, ki ste jo
s programsko opremo, ki ste jo prenesli iz spleta. prenesliiz spleta.

2. Namestitveni program za programsko opremo zazna jezik 2. Namestitveni program za programsko opremo zazna jezik
operacijskega sistema in prikaze glavni meni namestitvenega operacijskega sistema in prikaZe glavni meni namestitvenega
programa v istem jeziku. Ce se pri namestitvi s CD-ja namestitveni programa v istem jeziku.
program ne zaZene po 30 sekundah, odprite pogon CD v racunalniku in 3. Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme.

zazenite datoteko, imenovano SETUP.EXE. - . . . N
Po dokoncani namestitvi programske opreme uporabite pripomocek

3. Nazaslonu Izbor programske opreme so prikazane podrobnosti o HP Utility Setup Assistant za konfiguracijo moznosti tiskalnika.
programski opremi, ki jo boste namestili.
e Med priporoteno programsko opremo za namestitev spada gonilnik Osnovna namestitev v sistemu 0S X
tiskalnika in programska oprema za vse funkcije tiskalnika, ki so Lo . o . . .
na voljo. Ce Zelite namestiti osnovne gonilnike tiskalnika in faksa, ne da bi zagnali
. programsko opremo z vsemi HP-jevimi reSitvami s CD-ja oziroma prenesli to
* (e zelite prilagoditi nameS¢eno programsko opremo, kliknite programsko opremo s spletnega mesta hp.com, upostevajte ta navodila:
povezavo Izbor programske opreme po meri. Ko koncate, kliknite

gumb Naprej. 1. Tiskalnik prikljucite na racunalnik ali omrezje.

2. Voknu System Preferences (Sistemske nastavitve) kliknite Printers

4. Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme. and Scanners (Tiskalniki in opticni bralniki), kliknite gumb plus

5. Ko ste pozvani k izbiri vrste povezave, izberite ustrezno moznost za v spodnjem levem kotu in izberite M176 ali M177 z gonilnikom, ki se
vrsto povezave: imenuje AirPrint ali Secure AirPrint.
¢ Neposredna povezava s tem racunalnikom prek kabla USB k
¢ Povezava prek omrezja w
¢ Pomagajte mi pri nastavitvi brezzicne povezave Readiris Pro for HP
E}, OPOMBA: Pri povezavi prek omreZja boste tiskalnik najpreprosteje Pre.nvesite to bn_ezplaé_ng prograrpvsk_o opremo, da omogoéite dodatne funkcije
zaznali tako, da izberete Samodejno poiséi moj tiskalnik v omrezju. opti¢nega branja, vkljucno z opticnim prepoznavanjem znakov (OCR).
g o - . . . Ce Zelite prenesti to programsko opremo iz spleta, obiscite spletno mesto
L e e preine bz sherte ity || oeasomisamoringen e
9al p... P P www.hp.com/support/liIMFPM177series ter izberite Drivers (Gonilniki) in

nastavitve brezzicne povezave v mojem ratunalniku. ustrezen operacijski sistem in kliknite Next (Naprej). Kliknite

Application - 3rd Party (Program — drugi izdelovalec) in nato gumb
Download (Prenos).

|
i. é Uporabite funkcijo opticnega branja

S programsko opremo HP Scan v racunalniku zaZenite opti¢no branje v tiskalniku.

Windows 0S X

Kliknite Start, izberite Programi ali Vsi programi, HP in nato HP Scan. Kliknite Applications (Programi) ter izberite HP in HP Scan.
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8. == Tiskanje iz prenosne naprave in brezZicno tiskanje
=" (samo modeli M177fw, ki podpirajo brezzicno povezavo)

8.1 Vzpostavitev povezave z brezzi¢nim omrezjem 8.2 Brezzi¢no neposredno tiskanje HP
V hapravi Brezzi¢no neposredno tiskanje HP omogota tiskanje z neposredne blizine
Ce Zelite tiskati iz telefona ali tabli¢nega ratunalnika, v napravi vzpostavite iz brezZicne prenosne naprave neposredno s tiskalnikom, v katerem je
povezavo z istim brezzi¢nim omrezjem kot v tiskalniku. omogoceno brezzi¢no neposredno tiskanje HP, pri tem pa vam ni treba

Naprave druzbe Apple s sistemom i0S (AirPrint) vzpostaviti povezave z omrezjem ali internetom.

Odprite element, ki ga Zelite natisniti, in izberite ikono »Action« (Dejanje). Omogoéanje breziiEnega neposrednega tiskanja HP
Izberite Print (Natisni), izberite tiskalnik in nato Print (Natisni). 1. Nazatetnem zaslonu na nadzorni plo&i tiskalnika se dotaknite gumba
Naprave z novejsim s sistemom Android (4.4 ali novejSe razlicice) »Brezzitna povezava« (1)),

Odprite element, ki ga Zelite natisniti, in izberite gumb Meni. Izberite 2.

Natisni, izberite tiskalnik in nato Natisni. Odprite te menije:

* Meni »Brezzi¢na povezava«
Za nekatere naprave boste iz trgovine Google Play morali prenesti program « Nastavitve brezzi¢nega neposrednega tiskanja

HP Print Service. « Vklop/izklop
Naprave s starejSim sistemom Android (4.3 ali starejSe razlitice) 3. Dotaknite se menijskega elementa Vklop. Izdelek shrani nastavitev,

Prenesite program HP ePrint iz trgovine Google Play. na nadzorni ploé¢i pa se znova prikaze meni Nastavitve brezzi¢nega
Windows Phone neposrednega tiskanja.

iz Trgovine Windows prenesite program HP AiO Remote.
g P prog O Dodatne informacije o brezzi¢nem tiskanju in nastavitvi najdete na

" ) .. spletnem mestu www.hp.com/go/wirelessprinting.
O Veco tISkaI'ljl.l 1Z prenosne naprave

Za vec informacij o drugih moznostih tiskanja iz
prenosnih naprav, vklju¢no z dodatnimi resitvami
ePrint, opticno preberite kodo QR ali si oglejte
razdelek »Tiskanje iz prenosnih naprav« v
uporabniskem prirocniku.

Odpravljanje tezav

Uporabniski priroénik Preverite, ali so na voljo posodobitve za vdelano
V uporabniskem priro¢niku najdete informacije o uporabi tiskalnika in proqr_?vl_“Sko opremo . . .
odpravljanju tezav s tiskalnikom. Priro¢nik je na voljo CD-ju tiskalnika in v 1. Obiscite spletno mesto www.hp.com/support/ljMFPM176series ali
spletu. www.hp.com/support/ljMFPM177series.
1.  Obi&tite spletno mesto www.hp.com/support/[i]MFPM176series ali 2. Kliknite Gonilniki, izberite operacijski sistem in kliknite gumb Naprej.
www.hp.com/support/l[j]MFPM177series. 3. lzberite Vdelana programska oprema in kliknite gumb Prenos.
2. Naseznamu izberite tiskalnik ali kategorijo in kliknite Uporabniski Dodatni viri podpore
i prlrocn.|k|. X e . . X Celotno HP-jevo pomoc za tiskalnik najdete na spletnem mestu
V sistemu Windows je uporabniski prirocnik kopiran v racunalnik med www.hp.com/support/liMFPM176series ali
namestitvijo priporocene programske opreme. www.hp.com/support/l[MFPM177series:
Windows® XP, Windows Vista’ in Windows"® 7 .
Kliknite Start ter izberite Programi ali Vsi programi, HP, mapo za HP-jev * Odpravite teZave
tiskalnik in nato Pomoc. ¢ Poiscite navodila za napredno konfiguracijo
Windows® 8 * Prenesite posodobitve za programsko opremo
Na za€etnem zaslonu z desno tipko miske kliknite prazno obmotje na zaslonu « Pridruzite se forumom za podporo

in v vrstici s programi kliknite Vsi programi, kliknite ikono z imenom tiskalnika
in nato izberite HP-jev center za pomoc in izobraZevanje.

\

 Poiscite informacije o garanciji in upravne informacije
¢ Poiscite vire za mobilno tiskanje

N

D - ow A Vew w

~~ Zitna (ethernetna) omreZna povezava (1)) Brezzitna omrezna povezava

« Preverite, ali je izdelek priklju¢en na pravilna omrezna vrata z ustrezno * Prepritajte se, da omrezni kabel ni prikljuten. Tiskalnik ne more vzpostauviti
dolgim kablom. povezave z brezzi¢nim omrezjem, Ce je priklju¢en omrezni kabel.

* Preverite, ali lu¢tke ob omreznih vratih svetijo. * Preverite, qli sta tiskglnik in brggiiéni usmerje\(alnik vklopljgpva in prikleEena

« Preverite, ali je gonilnik tiskalnika name&éen v racunalniku. na napajanje. Preverite tudi, ali je vklopljeno stikalo za brezZi¢no omreZje.

e Preskusi sno ki ikacijo, tak i lii Fia. * Preverite, ali je tiskalnik v dosegu brezzitnega omrezja. Pri vetini omrezij je
Wr;sd::ll:e omrezno komunikacijo, tako da preverite dosegljivost omrezja lahko tiskalnik oddaljen do 30 m (100 ¢evljev) od brezzi¢ne dostopne tocke

oo . . . o o (brezzi¢ni usmerjevalnik).
Kliknite Start > Zazeni. Vnesite emd in pritisnite tipko Enter. Vnesite ping, « Preverite, ali je gonilnik tiskalnika namecen v ra¢unalniku
ledek i lov IP tiskalnik itisnite tipko Enter. ; : . : -
E;‘f.f,ﬁf,e,a;rl‘oﬁ,aaslﬁ‘ﬁg?ﬁ 6a8T16.13ter pritisnite tipko Enter * Preverite, aliimata racunalnik in tiskalnik vzpostavljeno povezavo z istim

0S X brezzi¢nim omrezjem.

Odprite pripomocek Network Utility in vnesite naslov IP v podokno ping -V 5|stemuV Mgc pt:eve'r.lte,. ali bre;zmnll yksmerjevalnlk podpira Bonjour.
(Preverjanje dosegljivosti). Pritisnite tipko Enter. * Znova zazenite brezzicni usmerjevalnik.
Primer naslova IP: 192.168.0.1
« (e se v oknu prikazejo povratni ¢asi, omrezje deluje.
« (e preverjanje dosegljivosti ne deluje, poskusite znova zagnati tiskalnik in
znova preverite vse korake povezave.
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Yazici donanimi kurulum
posterinde Adim 1 - 3'i
izleyip, ardindan Adim 4 ile
asagi dogru devam edin.

/
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4. Bir baglanti yontemi secin ve yazilim yiiklemesine hazirlanin

\

2.

2.

N

Yazic ile bilgisayar arasindaki dogrudan

USB baglantisi
A-B tipi USB kablosu kullanin.
Windows
1. Windows 7 veya daha diisiik sirimler icin, yazilimi yiiklemeden 6nce

USB kablosunu baglamayin. Kurulum islemi, kabloyu baglamaniz icin
uygun ani belirtecektir. Kablo 6nceden takili ise, kurulumda kabloyu
baglamaniz istendiginde yaziciyi yeniden baslatin.

“5. Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya dosyalari
indirin” secenedi ile ilerleyin.

—} NOT: Yazilim yiiklemesi sirasinda, USB kablosu kullanarak dogrudan

B

Mac
1.

bu bilgisayara baglan secenedgini belirleyin.

Yazilimi yiiklemeden 6nce USB kablosunu bilgisayar ile yazici arasina
baglayin.

“5. Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya dosyalar
indirin” secenediile ilerleyin.

\

=1

1.

2.

3.

.= Kablolu (Ethernet) ag baglantisi

&l Standart bir ag kablosu kullanin.

Ag kablosunu yaziciya ve aga baglayin. Yazicinin bir ag adresi almasi
icin birkac dakika bekleyin.

Yazici kontrol panelinde Ag °#= diigmesine dokunun. Bir IP adresinin
listelenmesi ag baglantisinin kuruldugunu gdsterir. Aksi durumda,
birkag dakika daha bekleyip yeniden deneyin. Yazilim kurulumu
sirasinda kullanmak tizere IP adreslerini not edin.

Ornek IP adresi: 192.168.0.1

IP adresini elle yapilandirmak icin bkz. “IP adresini elle yapilandirma.”

“5. Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya dosyalar
indirin” secenediile ilerleyin.

=} NOT: Yazilim yiiklemesi sirasinda, Ag iizerinden baglan secenegini

belirleyin.
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((T)) Kablosuz ag baglantisi
(yalmzca M177fw kablosuz modeli)

1. Yaziayi bir kablosuz (Wi-Fi) aga baglamak igin yazici kontrol panelinde
Kablosuz ‘1 diigmesine dokunun.

2. Wireless Menu (Kablosuz Menisii) secenegine dokunun ve ardindan
Wireless Setup Wizard (Kablosuz Kurulum Sihirbazi) secenegine
dokunun. SSID listesinden ag adini secin veya listede yoksa ag adini girin.

3. Parolayi girmek icin klavyeyi kullanin ve sonra Tamam diigmesine
dokunun.

4. Yazia ag baglantisini kurarken bekleyin.

5. Yazia kontrol panelinde Ag °#= diigmesine dokunun. Bir IP adresinin
listelenmesi ag baglantisinin kuruldugunu gdsterir. Aksi durumda,
birkac dakika daha bekleyip yeniden deneyin. Yazilim kurulumu
sirasinda kullanmak tizere IP adreslerini not edin.

Ornek IP adresi: 192.168.0.1

6. Bir bilgisayardan yazdirmak icin “5. Yazilim yiikleme dosyalarinin
yerini belirleyin veya dosyalari indirin” secenegi ile devam edin
Yalnizca bir telefondan veya tabletten yazdirmak icin “8. Mobil ve
kablosuz yazdirma (istege bagl)” secenedi ile devam edin.

E}' NOT: Yazilim yiiklemesi sirasinda, ilk kablosuz baglanti kurulumuna
yardimci ol secenedgini belirleyin.

O IP adresini elle yapilandirma

|(

IP adresinin elle nasil yapilandirilacagi hakkinda bilgi icin yazicinin Kullanici
Kilavuzu’na bakin:

*  www.hp.com/support/li]MFPM176series
e  www.hp.com/support/liMFPM177series




5. Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya dosyalari indirin

3. Yazict modelinize ve isletim sisteminize uygun yazilimi indirin.
E._—l 1. Yontem: HP Easy Start’tan (Windows ve 0S X) indirme 4.  Gerektigi sekilde .exe veya .zip dosyasina tiklayarak kurulum dosyasini
1. 123.hp.com/laserjet adresine gidin ve indir (Download) 6gesine tiklayin. baslatin ve sununla devam edin: “6. Yazilimi yikleyin.”

2. Dosyayi bilgisayara kaydetmek icin ekrandaki talimatlari ve istemleri izleyin.

3. Dosyanin kaydedildigi klasérdeki yazilim dosyasini baslatin ve sununla devam @ . - . .
edin: “6. Yazilimi yiikleyin.” 3. Yontem: Yazici CD’sinden yiikleme (yalmzca Windows)

1. Yazic CD’sini bilgisayara takin.
2. Sununla devam edin: “6. Yazilimi yiikleyin.”

(B 2. Yontem: Yazici destek Web sitesinden (Windows
ve 0S X) indirme

1.  www.hp.com/support/lj]MFPM176series veya
www.hp.com/support/liIMFPM177series adresine gidin.

2. Yazilim vessiiriiciiler 6gesini secin.

6. Yazilm yiikleme
Windows tam c¢oziimii 0S X tam coziimii
1. Yazica CD'sini bilgisayara yerlestirin veya Web'den indirilen yazilim 1. Web'den indirdiginiz yazilim yiikleme .dmg dosyasini baslatin.
yiikleme dosyasimi baslatin. 2. Yazilim yiikleyici isletim sisteminin dilini algilar ve daha sonra yiikleme
2. Yazilim yiikleyici isletim sisteminin dilini algilar ve daha sonra yiikleme programinin ana mentisiini ayni dilde gorintiiler
programinin ana mendisiinii ayni dilde goériintiiler CD’den yiikleme 3. Yaziimi yiiklemek icin ekrandaki yénergeleri uygulayin.

yaparken yiikleyici program 30 saniye icinde baslamazsa bilgisayarda

(D siiriiciisiine g6z atin ve SETUP.EXE adli dosyay baslatin. 4. Yazilim yiikleme isleminin sonunda HP Yardimci Program Kurulum

Asistani’'ni kullanarak yazici seceneklerini yapilandirin.
3. Yazilim Secimi ekraninda, yiiklenecek yazilimin ayrintilar gériintiilenir.

« Onerilen yazilim yiiklemesi, yazdirma siiriiciisiinii ve 0S X temel yiiklemesi

kullanabileceginiz tiim yazici 6zelliklerine iliskin yazilimi icerir.
CD’den HP tam ¢6ziim yazilimini calistirmadan veya hp.com yiiklemesi

* Yiklenen yazilimi 6zellestirmek icin Yazilim secimlerini gzellestir yapmadan temel yazici ve faks siiriiciilerini yilklemek icin asagidaki adimlari
baglantisini tiklatin. Isiniz bitince Ileri digmesini tiklatin. izleyin:
4. Yaziim yiiklemek icin ekrandaki ydnergeleri uygulayin. 1. Yaziay bilgisayara veya aga baglayin.
5. Bir baglanti tiirii secmeniz istendiginde baglanti tiiriine uygun secenedgi 2. Sistem Tercihleri'nden, 6nce Yazicilar ve Tarayialar'i ardindan sol
belirleyin: alttaki arti digmesini tiklatin ve AirPrint veya Secure AirPrint adli
e USB kablosu kullanarak dogrudan bu bilgisayara baglan k siriiciiyd kullanarak M176 ya da M177i secin.
e Agiizerinden baglan
« jlk kablosuz baglanti kurulumuna yardimai ol \
E}‘ NOT: Ag iizerinden baglanirken yaziciyi saptamanin en kolay yolu HP icin Readiris Pro
Uriiniimii agda otomatik bul 6gesini secmektir. Optik Karakter Tamima (OCR) gibi fazladan tarama dzellikleri icin bu iicretsiz
Ii}‘ NOT: Kablosuz yiikleme icin, ilk kablosuz baglanti kurulumuna yaziimi indirin.
yardimci ol secenegini ve ardindan Evet, kablosuz ayarlarini Yazilimi Web’'den indirmek igin, www.hp.com/support/lj]MFPM176series
bilgisayarima al secenegini belirleyin. veya www.hp.com/support/liMFPM177series adresine gidin ve Siiriiciiler’i
secin, uygun isletim sistemini secin ve lleri’yi tiklatin. Uygulama - Ugiincii
k Taraf'i ve ardindan Indir diigmesini tiklatin.

\

.
1. < Tarama ozelligini kullanma

Yazicida bir tarama isi baslatmak icin bilgisayarinizdaki HP Tarama yazilimini kullanin.

Windows 0S X
Baslat'i tiklatip Programlar’i veya Tiim Programlar’i, HP'yi ve ardindan Uygulamalar’i tiklatip HP'I ve ardindan HP Tarama'yi secin.
HP Tarama'yi secin.
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8. @5 Mobil ve kablosuz yazdirma (yalnizca M177fw kablosuz modeli)

8.1 Aygiti kablosuz aga baglama 8.2 HP Kablosuz Dogrudan

- : M HP Kablosuz Dogrudan yazdirma dzelligi, bir ag veya internet baglantis
Telefon veya tabletten yazdirmak icin aygiti yazici ile ayni kablosuz aga
bag“|lay|nv. v yazdir i¢in aygiti yazici e ayni Hzag gerektirmeden kablosuz mobil aygittan HP Kablosuz Dogrudan 6zelligi

Apple i0S aygitiar (AirPrint) etkinlestirilmis bir yaziciya dogrudan en yakin yazdirma olanagi saglar.

Yazdirilacak 6geyi acin ve i§lem simgesini secin. Yazdir 6gesini, yaziciyi ve |-|p Kablosuz Dogrudan oze||_|gm| Etkm[e§t|rme
ardindan Yazdir digmesini belirleyin. Yazici kontrol panelindeki Giris ekraninda, Kablosuz (}) diigmesine
Daha yeni Android aygitlar (4.4 veya daha yeni siiriim) dokunun.

Yazdirilacak 6geyi acin ve Menii diigmesini secin. Once Yazdir’i, ardindan 2. Asadgidaki meniileri acin:

yaziciyi secin ve Yazdir secenedini belirleyin. « Kablosuz Meniisii

Bazi aygitlar Google Play magazasindan HP Print Service eklentisi * Kablosuz Dogrudan Ayarlar
uygulamasinin indirilmesini gerektirir. « Agk/Kapali

Daha eski Androu'i Aygrtlar (9'3 veya daha es!(l) . 3. Acik meni 6gesine dokunun. Yazici ayari kaydeder ve ardindan kontrol
Google Play Store'dan HP ePrint uygulamasini indirin. panelini Kablosuz Dogrudan Ayarlari meniisiine geri dondiiriir.

Windows Phone S
O Kablosuz yazdirma ve kablosuz kurulumu hakkinda daha fazla bilgi icin

www.hp.com/go/wirelessprinting adresine gidin.

Windows Magazasi’'ndan HP AiO Remote uygulamasini indirin.

O Mobil yazdirma hakkinda daha fazla bilgi edinin

ePrint ¢oziimleri dahil olmak lizere diger mobil
yazdirma secenekleri hakkinda daha fazla bilgi almak
icin QR kodunu tarayin veya Kullanici Kilavuzu’'nun
“Mobil yazdirma” bolimiine bakin.

Sorun giderme

Kullanici Kilavuzu Bellenim giincellestirmelerini denetleme
Kullanici Kilavuzu, yazict kullanimi ve sorun giderme ile ilgili bilgiler icerir. Yazic 1+ U adrese gidin: www.hp.com/support/[[MFPM176series veya
CD'sinde ve Web'de mevcuttur: www.hp.com/support/liMFPM177series.
1. Suadrese gidin: www.hp.com/support/liMFPM176series veya 2. Siiriiciiler’i tiklatin, isletim sistemini secin ve ileri diigmesini tiklatin.
www.hp.com/support/[jMFPM177series. 3. Bellenim'i secerek indir diigmesini tiklatin.
2. Listeden bir yazici veya kategori secin ve ardindan Kullanici kilavuzlan -~
secenegini tiklatin. Diger destek kaynaklari
Kullanici Kilavuzu, Windows icin 6nerilen yazilim yiiklemesi sirasinda HP’nin yaziayla ilgili cok kapsamli yardimi icin, su adrese gidin:
bilgisayara kopyalanir. www.hp.com/support/liMFPM176series veya
Windows® XP, Windows Vista°® ve Windows® 7 www.hp.com/support/liMFPM177series:

Baslat'i tiklatin, Programlar’i veya Tiim Programlar’i secin, HP'yi secin,

HP yazicinizin klasériinii ve sonra Yardim'i secin. * Sorunlari ¢gzme

Windows® 8 * Gelismis yapilandirma yonergelerini bulma
Baslangic ekraninda bos bir alani sag tiklatin, uygulama ¢ubugunda Tiim ¢ Yazilim giincellestirmelerini indirme
Uygulamalar’i tiklatin ve yazicinin adini tagiyan simgeyi tiklatip ardindan « Destek forumlarina katilma

HP Yardim ve Bilgi Merkezi'ni secin. - Garanti ve yasal bilgileri bulma

¢ Mobil yazdirma kaynaklari

\

*=— Kablolu (Ethernet) ag baglantisi ((1)) Kablosuz ag baglantis

* Yazicinin dogru uzunlukta bir kabloyla dogru ag baglanti noktasina bagli * Ag kablosunun takili olmadigindan emin olun. Bir ag kablosu bagl
oldugunu dogrulayin. oldugunda yazici kablosuz bir aga baglanamaz.

« Ag baglanti noktasinin yanindaki isiklarin yandigini dogrulayin. ¢ Yazici ve kablosuz yﬁnlendiricinjn acik ve qﬁg aldigindan emin olun. Ayrica

« Bilgisayara yazici siiriiciisii yiiklendigini dogrulayin. kablosuz anahtarlnlr] acik cjldugunda[\ emin o}un. o

« Aga ping komutu gbndererek ag baglantisini test edin. * Yazicinin ka.bl.osuz ag araliginda oldlj!gunu QQgrglayln. Cogu agda yazic,
Windows kablosuz erisim noktasi (kablosuz yonlendirici) ile en fazla 30 m (100 ft)

mesafede olmalidir.

Baslat > Calistir’i tiklatin. emd yazip Enter’a basin. ping yazin, bir bosluk - Bilgisayara yaziai siiriicilsii yiiklendigini dogrulayin.

girin, yazici IP adresini yazin ve ardindan Enter’a basin.

Ornek IP adresi: 192.168.0.1 ¢ Bilgisayar ve yazicinin ayni kablosuz aga baglandigini dogrulayin.
0S X ¢ Macicin kablosuz yonlendiricinin Bonjour’u destekledigini dogrulayin.
Ag Yardimai Programi’ni agin ve ping bolmesine IP adresini yazin. Enter * Kablosuz ydnlendiriciyi yeniden baslatin.

tusuna basin. Ornek IP adresi: 192.168.0.1
* Pencere gidis gelis siirelerini goriintiliiyorsa, ag calisiyordur.

* Ping calismazsa yaziclyi yeniden baslatip tiim baglanti adimlarini yeniden
k kontrol etmeyi deneyin.
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4. Bu6ip meToay 3’ AHAHHA TA NiAroTOBKA A0 iHCTaNnALIl nporpaMHoro 3abesneyeHHa

\

Niaknouenns USB 6e3nocepeAHbO MiX

npUHTEpOM i KOMI'I'IOTEI)OM
BukopucToByiite kabenb USB Tuny A-B.

Windows
1.

Akwwo BukopuctoByeTbea 0C Windows 7 abo cTapiwloi Bepcii, He
nigkntovanTe kabenb USB 0o iHCTanauii nporpamMHoro 3abesneyeHHs.
Mig vac iHcTanauii nporpamHoro 3a6e3neyeHHs 6yne 3anponoHOBaHO

nia’egHaTv Kabenb y BiANoBiAHMI Yac. AKLL0 Kabenb yXKe NiaKnHYeHo,

nepesaBaHTaXTe NPUHTEP, KOJIM MPOorpama iHCcTanauii 3anponoHye
nigKNoUMTH Kabenb.

2. [NopnaTtkosi BigoMocTi auB. B po3aini «5. Mowyk a6o 3aBaHTaXeHHA

dannis pna iHcTanauii nporpamHoro 3aéesneyeHus».

E}- MPUMITKA. Nig yac iHcTanawii nporpamMHoro 3abesneyeHHs BU6EPITb

napameTp Directly connect this computer using a USB cable
(BesnocepeiHe MiAKMHYEHHA [0 LbOro KOMM'KTepa 3a 40MOMOroH
kabento USB).

Mac
1.

MipknroyiTb kabenb USB Mi>k KOMM'HOTEPOM i NPUHTEPOM Nepep,
iHCTansALiero NporpamMHoro 3abesneyeHHs.

2. [opaTkoBi BigoMoCTi AMB. B po3ini «5. Mowyk a6o 3aBaHTaXKeHHA

daiinie gNna iHcTanawii nporpamMHoro 3abesneueHHsa».

N

2 MiaKkno4YeHHA 4,0 NPOBOA0BOI MepeXi

<< (Ethernet)

CkopucTanTecs CTaHOAAPTHUM MepeXkeBuM Kabenem.

MigknoyiTh Mepexesuit Kabenb [0 NPUHTEpA Ta [0 Mepexi.

3ayekanTe Kinbka XBUSIMH, NOKW NPUHTEP OTPMMAE MEPEXEeBY afpecy.
2. HanaHeni KepyBaHHA NPUCTPOK HATUCHITb KHOMKY Mepexi oi%. AKL0

IP-agpeca Bi06paXkaeTbCa B CNUCKY, NiAKTHYEHHA 00 MepeXi
BCTaHOB/EHO. [HaKLLIe 3aueKaiTe LLe KiNlbKa XBU/WH i NOBTOPITb
cnpoby. 3BepHiTb yBary Ha IP-agpecy, sika BUKOPMCTOBYETLCSA Mif, Yac
iHCTanAuii nporpamMHoro 3a6esneyeHHs.

NMpuknap IP-appecu: 192.168.0.1

BipomocTi npo HanawTyBaHHA IP-agpecy BpyYHy AMB. B po3Aini
«HanawryBanus IP-appecu BpyuHy».

3. [opnaTkoBi BifoMoCTi AMB. B po3ini «5. Mowyk a6o 3aBaHTaXKeHHA

dainie anga iHcTanawii nporpamMHoro sabesnevyeHHsa».

li}“ MPUMITKA. Niz vac iHcTanawii nporpamMHoro 3abesneyeHHs BU6epiTbh

napametp Connect through a network (MigknounTi yepes mepexy).

N

((T)) be3npoBoaoBe mepeXXHe NiAKNIUYCHHSA
(nuwe pna mogeni M177fw, aka nigTpumye
6e3npoBo.A0BHIi 3B’130K)

1. LLo6 nigknrounTtv NnpuHTEp A0 6e3nposoaosoi (Wi-Fi) mepexi,
HaTUCHITb KHOMKY 6€3NpoBOA0BOro NiAKMKYeHHS () Ha naHeni
KepyBaHHA NpUHTEPA.

2. HatucHitb Wireless Menu (MeHto 6e3npoBoaoBoi Mepexi), Toai
Bn6epiTb NnyHKT Wireless Setup Wizard (Maiictep HanawTyBaHHA
6e3npoB040BOI Mepexi). Bubepitb iM’a Mepexxi B cnncky SSID abo
BBe[iTb MOro, KLLLO BOHO BiACYTHE B CIINCKY.

3. 3aponoMororo KnaeiaTypy BBeAiTb NaponbHy ¢pasy, a noTiM
HaTUCHITb kKHOMKyY OK.

4. [loyekanTecs, KONM NPUHTEP YCTAHOBUTD NiAK/THOYEHHA [0 MEPEeXi.

5. Ha naHeni kepyBaHHA NPUCTPOR HATUCHITb KHOMKY MepeXxi %5, AKLL0
IP-appeca Bil06paXXaeTbCa B CNUCKY, NiAKTHYEHHS 00 MepeXxi
BCTAQHOBNEHO. IHAKLLIE 3a4eKauTe LLe KiflbKa XBUNUH i NOBTOPITb
cnpoby. 3BepHiTb yBary Ha IP-agpecy, ska BUKOPUCTOBYETLCA Nif, Yac
iHCTanAuii nporpamMHoro 3abe3neyeHHs.

NMpuknap IP-appecu: 192.168.0.1

6. BimomocTi npo Apyk i3 koMn'toTepa AuB. B po3aini «5. Mowyk abo
3aBaHTaXkeHHA painiB ana iHcTanawii nporpaMmHoro 3aéesneyeHHa»
AIKL0 NOTPiI6HO BUKOHATHM ApPYK i3 TenedoHy abo nnaHLeTa,
nepenaitb 0o po3ainy «8. Mo6inbHui i 6eznpoBoa0BUiH APYK».

li} NMPUMITKA. Mig, yac iHcTanauii nporpaMHoro 3abesneyeHHs,
BubepiTb napameTp Help me set up a first-time wireless connection
(JonomoxiTe MeHi HanawTysaTi 6e3npoBoA0Be 3'€AHAHHS
nepLumii pas).
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O HanawrtyBanHs IP-agpecu BpyuHy

BinomocTi npo HanawTyBaHHsA IP-agpecyn BpyYHy AMB. B NOCIGHUKY KOPUCTYBaya
NpUHTEPa 3a MOCUNAHHAM:

e www.hp.com/support/MFPM176series
¢ www.hp.com/support/MFPM177series



5. Mowyk a6o 3aBaHTaXXeHHA pauniB ANA iHCTanAWii nporpamMmHoro 3abesneueHHs

3. 3aBaHTax<Te MporpamHe 3abe3nevyeHHs ANs BaLOi MOAeNi NpuHTepa Ta
[ Cnoci6 1. 3aBanTaxenns 3 HP Easy Start (Windows i 0S X) onepauiiHoi cuctemu.
1. MepeiiaiTb Ha cTopiky 123.hp.com/laserjet | Bubepitb 3aBanTaxuTh (Download). 4. 3a Heo6XiAHOCTI 3anycTiTh IHCTanAWIHWiA dalin, BuGpasLM daiin .exe abo .zip,
2. JloTpumyiiTecs BKa3iBOK i NiaKa30K Ha eKpaHi, 106 36epertv dhain Ha KoMM'HoTepi. i NepeiAiTh A0 PO3AINY «6. IHCTaNALIA NPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs.
3. 3anycTiTb dpain nporpamMHOro 3abesneyeHHs 3 Nankwu, y ki 36epexxeHo dainu,
anoTiM Nepeiitb A0 po3ainy «6. [HcTanauis NporpamMHoro 3abe3neyeHHs». @ . o
Cnoci6 3. BcTaHOB/IEHHA 3 KOMNAKT-AUCKA, AKUHA

.
. _eal . [OAAETbCA A0 npunTepa (nuwe ansa Windows)
(B Cnoci6 2. 3aBaHTa)XXeHHA 3 Be6-CalnTy NiATPUMKMU 1. BCTaBTe KOMNAKT-aCK TDHHTEDa B KOMITHOTED.

HPM!ITEPa (W!ndOWS i0S x) . : 2. Mepenaitb fo po3ainy «6. IHcTanauis nporpamMHoro 3abesneyeHHs».
1. Nepeipaitb Ha cTOPiHKY www.hp.com/support/liIMFPM176series a6o

www.hp.com/support/liMFPM177series.
2. Bub6epitb Software and drivers (MporpamMHe 3a6e3neyeHHs Ta Apansepu).

6. IHcTanauis nporpamHoro 3a6esneyeHHs
) )

MoBHe piweHHsa ana 0C Windows MosHe piweHHa ana 0S X
1. BcTaBTe KOMMAKT-AMCK NPUHTEPA B KOMM'tOTep abo 3anycTiTb 1. 3anyctitb DMG-dain iHcTansauii nporpamMHoro 3abe3sneyeHHs, KU
dain iHcTanauii nporpamMHoro 3abesneyeHHs, KM 3aBaHTaXeHO 3 3aBaHTaXeHo 3 IHTepHeTy.
IHTepHeTy. -
2. IHcTanaTop nporpaMHoro 3a6e3sneyeHHs BU3HAYa€E MOBY OMnepaLliMHoi
2. IHcTanaTop nporpamMHoro 3abesneyeHHs BU3HAYaE MOBY OMepaLlinHoi CUCTEMM, A NOTIM Big06paKae roNoBHE MEHHO NPOrpaMu iHCTanAUIl Liero
cuUcTeMH, a NoTiM BiL06PaXKae ro/I0OBHE MEHHO NPOrpaMu iHCTanALi Lieto MOBOH.
MOBOH. AKLLO Mijf Yac iHCTanauii 3 KOMNAKT-AUCKA NPorpama iHcTanauii " . " . -
3. [oTtpumyiiTecs BKa3iBOK Ha eKpaHi Ans iHcTansauii nporpamMHoro

He 3anycTuTbcs Yepes 30 cekyHA, 3HAWAITb HA KOMNAKT-AUCKY dann

SETUP.EXE Ta 3anycTiTb 1oro. 3a6e3neyeHHs.

4. HanpukiHui iHcTanayii nporpaMmHoro 3a6e3sneyeHHs BUKOpUCTaNTe

3. Haekpani Software Selection (Bu6ip nporpamHoro 3a6esneyenHs) cny608y nporpamy HP Utility Setup Assistant, 06 HanaLTyBaTH
BiA06paXaloTbCA BiAOMOCTI PO NporpamMHe 3abe3neyeHHs, ake 6yne napamMeTpu NpuUHTepa.
iHCTanboBaHo.
* PekoMeHA0BaHa iHCTansUis NPorpamMHoro 3abesneyeHHs basoBa iHcTansauia ana 0S X

BKJTHOYAE TaKi KOMMOHEHTH, AIK APAiBEp NPMHTEPA Ta NPOrpamMHe

3a6e3nedeHHs A9 BCX OCTYMHUX BYHKLiM NpUHTEpa. LLlo6 iHcTantoBaTH OCHOBHI ApaiBepu Ans NPUHTEPIB i dakciB 6e3 3anycky

] NoBHOGMYHKLOHANIbHOrO NPOrpamMHoro 3a6e3sneyeHHs HP 3 komnakT-aucka
* LWo6 HanaluTyBaTH iHCTaNIboBaHe NporpamHe 3a693nequH;|, ab0o 6e3 oro 3aBaHTaxxeHHs i3 canTy hp.com, 3po6iTb 0Cb LL0.
KnauHiTb nocunaxHa Customize software selections (Hanawrysatu 1. i . , 6 .
B16ip NapameTpiB NporpamMHoro 3a6esneyeHHs). Konu Bce 6yae - HIAKNHOYITL NPUHTED 10 KOMMH0TEPa 200 Mepexi.
roToBO, HAaTUCHITb KHONKy Next (fani). 2. Y posgini System Preferences (Mapametpu cuctemu) sBubepitb

4. [loTpuMyMTeCA BKa3iBOK Ha eKpaHi ANs iHCTanALii NporpaMHoro enemenT Printers and Scanners (TIpuHTEPY Ta CKaHepH), Y HUXHLOMY
NiBOMY KYTKY HaTUCHITb KHOMKY 3i 3HaKOM «NMHC» | BUGEDITb eneMeHT

3abe3neyeHHs. > )
. . M176 a6o M177, onsa aKoro BUKOPUCTOBYETLCS ApanBep nifg Ha3BoH
5. Konwu 6yne 3anponoHOBaHO BU6pATH TUM MiAKHOYEHHS BUGEPITb AirPrint a6oSecure AirPrint.
BiANOBIAHMI NapaMeTp AN TUNY NiOKNHYEHHS: k

¢ Directly connect this computer using a USB cable (Be3nocepepHe
NiAKNIOYEHHA 4,0 UbOro KOMN'IOTepa 3a A0NoMoroo kabenio USB)

¢ Connect through a network (MigknoueHHs yepes mepexy)

¢ Help me set up a first-time wireless connection (Jlonomoxitb
MeHi HanawTyBaTH 6e3NPoOBOAOBE 3'€AHAHHSA NEPLUMiA pa3)

\

Readiris Pro pna HP

3aBaHTaxTe Le 6e3KOLLTOBHE nporpamMHe 3a6e3neyeHHs, W06
CKOPUCTATUCA [0AATKOBUMU DYHKLISIMU CKaHYBaHHSA, 30KpeMa ONTUYHUM

[i}“ NMPUMITKA. Y pasi nigkntoyeHHs yepes Mepexy HaunpocTiLLunii cnocié po3nisHasaHHAM cumeonis (OCR).
BABUTU NPUKTED — BUGpaTH napaveTp Automatically find my product 06 3aBaHTaXXMTW NpOrpamMHe 3abe3neyeHHs 3 IHTepHeTy, NepenaiTb 3a
on the network (ABTOMaTMYHO 3HANTK Mild NPUCTPIN Y MepeXxi). :-(I;cunaHHﬂM www.h pco?n /support/lIMFPM1 7659”9’; a6z, Peu

li}‘ MPUMITKA. [Ins 6e3npoBop0Boi iHcTanAuii Bu6epiTb napametp www.hp.com/support/liIMFPM177series il Bu6epiTb Bknaaky Drivers
Help me set up a first-time wureles; connection (,uo“nomoxnb ) ([lparisepm), noTimM BU6EPITb BiANOBIAHY ONepaLliiiHy cucTeMy Ta
MeHi HanawTysaTi 6e3npoBOA0Be 3'€AHAHHA NepLUKii pas), a noTiM HaTucHiTb kHonky Next (Jani). Knaunite sknanky Application - 3rd Party

Bun6epiThb Yes, retrieve the wireless settings on my computer (Tak,

) d \ . (Mporpamu — cTopoHHi) i HaTUCHITL KHonKy Download (3aBaHTaxuTy).
OTPMUMATH HAaCTPOMKM 6e3MPOBOLOBOIO 38'A3KY Ha MOEMY KOMIT'HOTEPI).

\

|
1. é BuxkopucTaHHA PYHKLII CKAHYBaHHA

CkopucTaiiTeca nporpamMHum 3abe3neveHHsmM HP Scan Ha koMn'koTepi, W06 noYaT 3aBAaHHA CKaHYBaHHSA Ha MPUHTEPI.

Windows 0S X

HaTucHitb kHonky Myck, nocnigosHo BM6epiTh NyHKTH Mporpamm a6o Yci MocniposHo Bu6epiTb enemeHTy Mporpamu, HP i HP Scan.
nporpamu, HP ta HP Scan.
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8. ()= Mo6inbHui i 6esnpoBoaoBuit APYK Nuie Ans (Mopeni M177fw, aka
= niaATpUMye 6e3npoBOAOBHIA 3B’A30K)

8.1 Niakniouenns npuctpoio Ao 6e3npoBoA0BOT MepeXxi

LLlo6 BuKkoHaTK ApyK i3 TenedoHy abo nnaHwweTa, NiaKAHYiTb NPUCTPIN i
NpUHTEP A0 OfHiEl 6e3npoBOA0BOI MEpeXi.

Mpucrpoi Apple i0S (AirPrint)

BigkpuiiTe enemeHT ona ApyKyY ¥ Bu6epiTb niktorpamy Action (fis).
Bubepitb Print ([pyk), noTiM BU6epiTb NpUHTEP, a Aani — NyHKT Print
(OpyK).

Mpucrpoi Ha HoBiit nnaTdopmi Android (Bepcii 4.4 a60 HoBiwWwo1)
BigkpuiiTe enemMeHT AN APYKY W HATUCHITb KHONKY Menu (MeHto). Bubepitb
Print (Jpyk), Bu6epiTb NpuHTEp, a NOTiM — NYHKT Print (Jpyk).

[lns pesikux NpucTpoiB noTpibHO 3aBaHTaxuTn nporpamy HP Print Service
plugin i3 marasuHy Google Play.

NMpucTpoi Ha cTapiit nnatdopmi Android (4.3 a6o cTapiwoi Bepcii)
3aBaHTaxTe nporpamy HP ePrint i3 marasuHy Google Play.

Windows Phone

3aBaHTaxTe nporpamy HP AiO Remote 3 MarasuHy Windows.

© NloaaTkoBi BiAOMOCTi Npo MO6GiNbHUHK APYK

LLlo6 oTpMMaTK [,oAATKOBI BiZOMOCTI NPO MapamMeTpu
MO0G6inbHOro ApyKy, 30KpemMa Npo A0AATKOBI PilLeHHs
ePrint, BigckaHyiTe QR-ko abo nepernaHbTe po3ain
«Mo6inbHWI ApyK» y NOCIGHUKY KOPUCTYBaYa.

8.2 HP Wireless Direct

®yHkuis HP Wireless Direct nae 3mory BUKOHYBaTH APYK i3 6€3npoB0A0BOro
MOG6iNbHOr0 NPMCTPOHO, PO3TALLOBAHOI0 No6nu3y, 6e3nocepeaHbo HA
6e3npoB0A0BMIA NPUHTEP i3 NiATPMMKOR dyHKUii HP Wireless Direct 6e3
nigKNHYeHHs 0o Mepexi abo IHTepHeTy.

VBiMmkHeHHA ¢yHKUiT HP Wireless Direct
1. HaronoBHOMy ekpaHi naHesi KepyBaHHA NPUCTPOHD HATUCHITb KHOMKY
6e3npoB0OL0BOro 3B'A3KY (¢).

2. BigkpwiTe Taki MeHto:
¢ Wireless Menu (Menio 6e3npoBoA0BOro 3B’s13Ky)
o Wireless Direct Settings (MapameTpu Wireless Direct)
o On/Off (YBiMK./BUMK.)
3. TOpKHIiTbCA NYHKTY MeHto On (VBiMK.) [puHTEp 36epexe BCTAHOBMEHE

HanawTyBaHHA Ta noBepHeTbcs A0 MeHto Wireless Direct Settings
(NapameTpu Wireless Direct).

(i ) IlopaTkoBi BiAoMOCTi Npo 6e34p0oToBuMiA APYK i 6e3apoToBe

HaNaLITyBaHHA AMB. Ha CTOPIHLi www.hp.com/go/wirelessprinting.

VCYHEHHA HecnpaBHOCTEH

MociéHuK KopucTyBaua

Y nocibHKMKY KOpUCTyBaya MiCTATHCA BiLOMOCTi PO BUKOPUCTAHHA MPUHTEPaA Ta
Npo BUNPaBIeHHs Henonagok. Liei [oKyMeHT [oCTYNHUIA HAa KOMMAKT-AUCKY
npuHTepa Ta B IHTEpHeTi.

1. Bigsiga#Te cTopiHKy www.hp.com/support/[jMFPM176series abo
www.hp.com/support/ljMFPM177series.
2. BubepiTb npuMHTEpP ab0 KaTeropito B CNUCKY, a NOTIM HATUCHITb BKNAAKY

User guides (Moci6HMKK KOpUCTYBaYa).
MocibHUK KOpUCTYBaYa KOMiKETLCA HA KOMM'KOTEPY NifJ KepyBaHHAM OC
Windows nig 4ac pekoMeH40BaHOT iHCTanALii NporpamMHoOro 3abesneyeHHs.
Windows® XP, Windows Vista® Ta Windows® 7
HaTtucHitb kHonky Myck, nocnigosHo Bu6epiTb nyHkTH Mporpamu a6o Yci
nporpamu, HP, nanky ana npuxtepa HP Ta nyHkT [loBigka.
Windows® 8
Ha noyaTKoBOMY ekpaHi KNauHiTb MPaBOr KHOMKOK MULLI NycTy 06nacTb
eKpaHa, Ha NaHeni KoMaHg, Nporpamu BU6epiTb NyHKT Yci nporpamu,
KNaLHiTb NiKTOrpamy 3 iMeHeM NpuHTEpa Ta BU6EPiTb enieMeHT Jl0BiAKOBHA i
HaByYaNbHUM LeHTp HP.

\

N

MNepeBipka HAABHOCTi OHOBJIEHb MiKpONpOrpam

1. Bigsiga#Te cTopiHKy www.hp.com/support/l[jMFPM176series abo
www.hp.com/support/liMFPM177series.

KnauniTtb Drivers ([Jpaiisepu), Bu6epiTb onepaLiiiHy cMcTeMy Ta HATUCHITb
kHorky Next (fani).

Bu6epitb nyHKT Firmware (Mikponporpama), a noTiM HaTUCHITb KHOMKY
Download (3aBaHTaxuTh).

JlonaTKoBi pecypcu NiATPUMKHU

LLlo6 oTpumaTu noBiaky HP ons 6yab-akoro npuHTepa, nepenaitb 3a
nocunanHam www.hp.com/support/liMFPM176series a6o
www.hp.com/support/liIMFPM177series.

BupilweHHs npo6bnem

MoLuyK po3ropHYTUX IHCTPYKLN LLOA0 HAaNALWTYBaHHA
MepeBipka HAABHOCTi OHOBNEHb NPOrPAMHOro 3abe3neyYeHHs
®opyMM TEXHIYHOI NiATPUMKK

[apaHTiliHa Ta HOpMATMBHA iHdOpPMaLLis

Pecypcu, npucsayeHi Mo6inbHoMy ApyKYy

3.

..;—E Miaknouenns no nposonosoi mepexi (Ethernet)

¢ [lepekoHanTecs, L0 NPUCTPIV NiAKHYEHO 00 NOTPIGHOro MepeXKeBoro
PO3’EMyY 33 AONOMOroH Kabento BignoBiaHOT LOBXUHHU.

MepekoHanTecs, WO iHAUKATOPM NOPYY i3 MepeXxeBUM PO3'EMOM CBITATLCA.
MepekoHanTecs, L0 Ha KOMM'OTEPI iHCTaNboBaHO ApanBep NpUHTEpPa.
MepesipTe NiAKNHYEHHA [0 MepeXi, BUKOHABLUM NepeBipKy 38'A3KY 3
Mepexeto.

Windows

HaTtucHitb kHonku Myck > BukoHaTu. Beenitb komanay cmd Ta HATUCHITb
Knagiwy Enter. Beeaitb komaHay ping, HaTUcHiTb knaeiwy MPOBIJ, BBefiTh
IP-appecy npuHTEpa Ta HaTUCHITb knasiwy Enter. Mpuknap IP-appecu:
192.168.0.1

0SsX

Binkpuiite nporpamy Network Utility Ta Beeaitb IP-agpecy Ha naHeni Ping.
HaTtucHitb knasiwy Enter. Mpuknap IP-appecu: 192.168.0.1

AKLLO Y BiKHi Bi06paXaeTbCs Yac nepeaadi CMrHany B 060X HanpsaMKax, Le
CBi4YNTb MNPO Te, L0 MepeXka NpaLtoE.

AKLLO KOMaH4a NepeBipKy 3B8'A3KY He OTPUMYE BiANOBIAi, CNpobyiTe
nepesanycTUTX NPUHTEP i NepeBipTe BCi KPOKM 3'€AHAHHSA LU pas.

N

((T)) NiaknoyenHn Ao 6e3npoBoA0BOT MepeXxi
« [lepeBipTe, UM He Ni’eaHAHO MepexeBuit Kabenb. AKLLO MepexeBuit Kabenb
nig’eqHaHo, NiAKNKYATY MPUHTEP 40 6e3NPOBOAOBOT MEPEXI HEMOXXIUBO.
MepekoHanTecs, Lo NPUCTPIN | 6e34p0TOBUI MApLLPYTM3aTOP YBIMKHEHO i
niaKNYeHo Ao oxxepena XueneHHs. Cnig TakoXx nepesipuTH, Y YBIMKHEHO
6e34p0oTOBUIN KOMYTATOP.

MepeBipTe, Y4 3HAXOAUTLCA NPUHTEP Y Paiyci Ail 6e3npoBoA0BOI MepeXi.
[lns 6inbLLOCTi MepeX NPUHTEP NOBUHEH 3HAX0AUTUCA Ha BiACTaHI He
6inbLe 30 M Big TOUKM gOCTYNy [0 6e3npoBoA0B0oi Mepexi (6e3apoTosoro
MapLupyTM3aTopa).

MepekoHanTecs, Lo Ha KOMM'OTepi iHCTanboBaHO ApanBep NpUHTepa.
MepekoHanTecs, Lo KOMM'KOTEP | NPUHTEP MiAKMHYEHO A0 OOHIET
6e3npoB0oA0BOI Mepexi.

¢ [lna komn'toTepiB Mac nepekoHaiiTecs, LWo 6e34p0oToBUIA MapLUpyTU3aTOP
nigTpumye Bonjour.

Mepe3anycTiTb 6€34p0OTOBUI MapLUPYTU3aTOP.
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© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation or translation without prior written permission is
prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the express
warranty statements accompanying such products and services. Nothing herein
should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable
for technical or editorial errors or omissions contained herein.

Trademark Credits
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.

FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio-frequency
energy. If this equipment is not installed and used in accordance with the
instructions, it may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, correct the interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase separation between equipment and receiver.

¢ Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is located.

e Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the product that are not expressly approved by
HP could void the user’s authority to operate this equipment. Use of a shielded
interface cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules.
For more regulatory information, see the electronic user guide. HP shall not be
liable for any direct, indirect, incidental, consequential, or other damage alleged
in connection with the furnishing or use of this information.
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